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Apreciados amigos:

Os escribo esta carta anticipAndome a la Navidad del 2015, para desearos a nombre
del personal de la CBUP-VIRTUAL, juna feliz Navidad 2015 y un prospero Afio 2016!

El 2016 es un afio muy especial en la trayectoria de la CBUP:

Es el afio en que nuestra poderosa institucion teoldgica se convierte en CBUP-
VIRTUAL, en sus tres programas académicos: Bachillerato en Estudios Teologicos,
Maestria en Estudios Teoldgicos y Doctorado en Ministerios. Empezamos con varios
estudiantes inscritos quienes estudiaran en la CBUP-VIRTUAL por primera vez en sus
respectivos paises, sin tener que viajar a Lima, Per.

Es también el afio en que se cumplen 400 afios de la muerte de Don Miguel de
Cervantes Saavedra, Padre de las letras hispanas, a quien rendimos un emotivo homenaje
en MISIONOLOGICAS N° 20.

Es también el afio en que abriremos a la comunidad de la CBUP a nivel mundial
nuestra Pagina Web que incluye una gigantesca biblioteca viviente de 150 separatas
académicas, 1001 historias cortas y numerosos volimenes de nuestro rubro Indice
Expurgatorius — Libros Prohibidos. EI nombre de nuestra Pagina Web sera anunciado en
MISIONOLOGICAS N° 21, el proximo mes de julio del 2016.

* kx *

Estoy anunciando mi proximo viaje a Lima para comienzo de febrero del 2016, a
tiempo para los preparativos de las celebraciones del 18 Aniversario de la CBUP el 14 de
Febrero, Dia de la Amistad que coincide con la fiesta de San Valentin y de los valientes que
se enamoran hasta las ultimas consecuencias. Como es tradicion ese dia tendremos nuestro
Agape de Aniversario en el Chifa de la CBUP.

Durante el tiempo de mi estadia en Lima la Dra. Silvia Olano y vuestro servidor
estaremos introduciendo los graficos conceptuales a las 150 separatas académicas que



entraran a la Pagina Web de la CBUP. Esta ardua actividad culminaré con las celebraciones
del 18 Aniversario de la CBUP y el Festival de la VIII EXPOLITE 2016.

Respecto de la VIII EXPOLITE (Exposicion de Literatura Evangélica), ésta tendra
lugar el sabado 13 de febrero y culminara por la noche con el homenaje al escritor Dr.
Alberto Sanchez Pérez, autor de la obra, Plenitud del Pueblo de Dios. Mas detalles de este
magno acontecimiento incluimos en la Seccion Miscelanea y en la Seccién Documentalia.

Como usted recordard, en la VII EXPOLITE 2015 fue homenajeado el Dr. Daniel
Bocanegra Barreto, Padre de la Patria y autor de dos obras muy valiosas: El progreso de los
Peregrinos, y Educacion politica en las Instituciones Educativas.

* kx *

En febrero pasaremos un tiempo muy agradable, y es posible que, ya en el lugar de
los hechos, también organicemos un outing con todos los amigos de la comunidad de la
CBUP que puedan participar. El afio pasado nuestro outing fue a Caral; usted recordaré esa
maravillosa experiencia en ese sitio arqueoldgico, sede de la civilizacion mas antigua de
Ameérica que floreci6 hace 5000 afios. Asi como usted lo oye: jCinco mil afios!

Para nuestro outing de febrero del 2016 esperamos que nos haga llegar sus
sugerencias.

Esa sera también la oportunidad de planificar nuestro Tour Organizado al Cusco y
Machupicchu, como ha sido sugerido por los profesores y estudiantes de la CBUP. Pero no
hay que esperar hasta entonces; usted puede escribirnos si tiene interés en participar.

* * *

En el 2016 la CBUP y el CEBCAR pasan a su fase VIRTUAL bajo la siguiente
directiva:

Dr. Inmer Céspedes - Rector de la CBUP-VIRTUAL.

Dr. Moisés Chavez - Director Académico de la CBUP-VIRTUAL.

Dra. Amanda de Chavez — Directora del CEBCAR-Internacional.

Dra. Silvia Olano - Directora del CEBCAR-Pert y de la Editorial “Juan Ritchie” —
Ediciones CBUP-CEBCAR-VIRTUAL.

Dra. Carmen Espinoza - Directora de los COMED.

Dr. Caleb Castafieda - Coodinador de las EXPOLITE.

Lic. Anita Grimaldo - Directora de Shulamit-CEBCAR.

El curriculum vitae de ellos se encuentra en la Seccion Documentalia al final del
presente volumen de MISIONOLOGICAS N° 20.

* Kk *

MISIONOLOGICAS, el producto estrella de la Editorial Juan Ritchie — Ediciones
CBUP-CEBCAR-VIRTUAL, consta de las siguientes secciones:

ANTOLOGIA DE HISTORIAS CORTAS, cuyo numero ya llega a 1001, para
mil y una noches de placer. Muchas de ellas incluimos para vuestro deleite en el presente
volumen de MISIONOLOGICAS N° 20.



RISALIA, la “Catedral de la Risa Santa”, incluye anécdotas que envian nuestros
lectores, asi como piezas selectas de midrash. Si usted no sabe qué cosa es el midrash,
masque después te explico.

MISCELANEA es el espacio de nostalgicos recuerdos y de grandes sorpresotas.

DOCUMENTALIA incluye diversos documentos: Articulos, reviews de libros y
revistas, y la interesante seccion “Nos escriben. . . Contestamos”. En esta ocasion incluimos
los documentos informativos sobre el Nuevo PUT-CEBCAR (Nuevo Programa
Universitario de Teologia del CEBCAR) y le explicamos la manera como usted puede
acceder al Programa de Bachillerato en Estudios Teoldgicos de la CBUP-VIRTUAL.

* k *

Desde estas lineas me complazco en felicitar al Dr. Carlos Casanova Lenti, Director
de la Clinica Naturista de Medicina Hipocratica de Santa Maria de Huachipa, por haber
sido homenajeado el 28 de agosto del 2015 por el Congreso de la Republica del Perl en su
“RECONOCIMIENTO DE DISTINGUIDOS PERUANOS”. Todos recordamos con
agradecimiento y sumo aprecio la Conferencia Magistral que diera a los estudiantes vy al
cuerpo docente de la CBUP cuando visitamos en mancha su Clinica y almorzamos en el
Restaurant Naturista administrado por su esposa, la Sra. Ligia Emperatriz de Casanova, sea
su memoria bendicion.

En MISIONOLOGICAS N° 20 nos referimos a su labor cientifica en bien de la salud
integral, y le dedicamos con carifio la historia “;Con propulsion a chorro!”

* * *

En cuanto a lo demas, hermanos, todo lo que es verdadero, todo lo honorable, todo
lo justo, todo lo puro, todo lo amable, todo lo que es de buen nombre, si hay virtud alguna,
si hay algo que merece alabanza, en esto pensad.

Quienes hacen preguntas de su particular interés, encontraran la respuesta en
MISIONOLOGICAS. Envie su Email a cebcarcbup@gmail.com o llame a la Dra. Silvia
Olano (424-1916; Cel. 96441-0531) y seréa incluido en nuestra lista cibernética para recibir
gratis MISIONOLOGICAS y nuestro Index Expurgatorius — Libros Prohibidos.

iQUEDA TERMINANTEMENTE permitida la pirateria de MISIONOLOGICAS, so
pena de Gran Tribulacién!

Atentamente,

Dr. Moisés Chavez

NOTA DEL EDITOR:

En el tiempo en que se difundié el Volumen 20 de MISIONOLOGICAS se opt6

tentativamente de colocar la Seccion MISCELANEA después de la Antologia de
Historias Cortas, inmediatamente antes de la Seccion Documentalia. Ver alli.


mailto:cebcarcbup@gmail.com

ANTOLOGIA
DE HISTORIAS CORTAS

Las historias devocionales incluidas en MISIONOLOGICAS N° 20 son las
siguientes:

El Genio y la Qébalah Moisés Chavez
El Codigo “QUIXOTIS” Moisés Chavez
Un enigma vestido de mujer Moisés Chavez
La misteriosa cueva de Montesinos Moisés Chavez
Psicoandlisis de Don Quijote de la Mancha Moisés Chavez
Deshaciendo hechizos y encantos Moisés Chavez
El aceite de la santa uncién Moisés Chavez
iCon propulsion a chorro! Moisés Chavez
iAfo Nuevo, Vida Nueva! Gustavo Montero del Aguila
La ayuda idonea Alberto Sanchez Pérez
La marida ideal César Alberca Lojas
Para que te rompas la cabeza Lili Ester Chavez Pefia
Historia de un paquete de galletas Lili Ester Chavez Pefia
El Gran Charlatan Moisés Huanca A.
El Nifio Dios de Pumarume Moisés Chavez
La salud y la enfermedad Moisés Chavez
La CBUP y la informatica Moisés Chavez
En la cércel de San Pedro Moisés Chavez
Lecciones de mi hamster Moisés Chavez
El abogado de mi suegro Moisés Chavez
Doctor Honoris Causa Moisés Chavez
Decodificacion In Extremis Pablo Balbuena Andrade
La bella y la bestia Fredi Segura Anaya
Impertinencias del Pastor Becerra Moisés Chavez
El espiritu de Juan Ritchie Moisés Chavez
Discurso a la Promocion 2015 Juan Quispe de la Cruz
RISALIA:

LA CATEDRAL DE LA RISA SANTA
Caprichos confesionales Luis Mori Charza
El Dr. Casanova y la aromaterapia Elmer Machuca Ch.
Eventos bailables Pepe Baratta
Una mujer a tu medida George Frankenstein

Los tres amores del George Frankenstein Caleb Castafieda



COMENTARIO INTRODUCTORIO
DE LAS HISTORIAS CORTAS

En el presente volumen de MISIONOLOGICAS le obsequiamos al lector 26
historias cortas que comentamos a continuacion.

Las historias que nos envian los fanaticos de este maravilloso género literario son
editadas por nuestro Equipo Editorial, con la anuencia y la participacion de sus autores. No
entran a formar parte de MISIONOLOGICAS sin este requisito sine qua non.

El orden en que aparecen en la Antologia no acusa importancia o valor.

En el presente volumen, las primeras ocho historias se relacionan con la memoria y
la obra de Don Miguel de Cervantes Saavedra, al cumplirse en abril del presente 400 afios
de su sensible fallecimiento. Estas primeras siete historias provienen de la obra del Dr.
Moisés Chavez, Psicoanélisis de Don Quijote de la Mancha y son:

. El Genio y la Qabalah

. E1 Cédigo “QUIXOTIS”

. Un enigma vestido de mujer

. La misteriosa cueva de Montesinos

. Psicoandlisis de Don Quijote de la Mancha
. Deshaciendo hechizos y encantos

. El aceite de la santa uncion

. iCon propulsion a chorro!

ONO OIS, W

Con estas historias queremos rendir homenaje a la memoria de nuestro hermano
evangélico Don Miguel de Cervantes Saavedra que en el afio 2016 cumple 400 afios de su
partida a la presencia del Sefior. Una nota sobre su persona y su obra incluimos al final del
presente volumen de MISIONOLOGICAS, en la Seccion DOCUMENTALIA.

* k% %

La historias N° 7, “El aceite de la santa uncion” y la historia N° 8, “;Con propulsion
a chorro!”, se relacionan tanto con mi tio, Don Quijote de la Mancha, como con mi sobrino,
el Gran Mago Encantador, Don Carlos Casanova Lenti.

La historia N° 7, en su primera parte es situada en el contexto geogréfico de La
Mancha, Espafia, escenario de las andanzas de Don Miguel de Cervantes y de Don Quijote
y Sancho Panza. En su segunda parte es situada en el Monte de los Olivos y el Parque de
Getsemani, donde vemos los olivos que estuvieron en pie hace 2000 afios en los dias de
Jesus, todavia dando fruto.

La historia N° 8 trata de la “aceitada milagrosa” del Dr. Carlos Casanova Lenti,
afamado médico naturista que tiene sus cuarteles generales en Santa Maria de Huachipa,
cerca de Lima. Dicha “aceitada milagrosa” te rejuvenecera de la noche a la manana;
dejaras de roncar al estilo Laura Bozo y la Momia Juanita, adquirirds fuerzas como de
aguila y haras proezas como el bufalo. Estards hiper activo y con ideas geniales, para
empezar.



Hay una razon especial para incluir esta historia en el presente volumen de
MISIONOLOGICAS, y es que en el presente afio que termina, el Congreso de la Republica
Peruana ha condecorado a este insigne hombre de ciencia. Acerca de este magno
acontecimiento ampliamos mas adelante en la Seccion MISCELANEA.

* k% %

La historia que sigue, “jAfio Nuevo, Vida Nueva!”, ha sido escrita por el Dr.
Gustavo Montero del Aguila cuando era estudiante de grado en la California Biblical
University of Peru. Con esta historia él se fue perfilando como escritor especializado en el
género de la historia corta. EI es quien mas historias ha escrito entre los estudiantes de la
CBUP, y mas adelante, como catedratico de la CBUP en las materias de Editing:
Formacion Editorial y Estudio de Casos, que estuvieron a su cargo.

Esta historia hace juego con la tematica central de MISIONOLOGICAS N° 20,
centrada en la transformacion de la CBUP en CBUP-VIRTUAL en la antesala del afio
2016: jAfo Nuevo, Vida Nueva, CBUP-VIRTUAL!

Otras interesantes historias del famoso “Exorcista” han sido publicadas en
MISIONOLOGICAS, y estamos seguros que este prolifico escritor nos seguira bendiciendo
con nuevas historias a partir del 2016.

A proposito, su apodo “Exorcista” le fue impuesto por haber escrito su Tesis de
Grado sobre el tema de Posesion y exorcismo en las iglesias evangélicas (CBUP, Lima
2009).

* * *

La historia que sigue, “La ayuda idonea”, ha sido escrita por el Dr. Alberto Sdnchez
Pérez, catedratico de la CBUP, y la incluimos en MISIONOLOGICAS porque el proximo
mes de febrero del 2016 él sera homenajeado en la VIII EXPOLITE — 2016 por su obra
literaria, La Plenitud del Pueblo de Dios. El curriculum vitae de este insigne escritor
peruano ha sido incluido al final en la Seccion DOCUMENTALIA, y la informacién sobre
el homenaje que le sera tributado ha sido incluida en la Seccion MISCELANEA.

* k% %

La historia que sigue, “La marida ideal”, pertenece al insigne escritor peruano, el
Dr. César Alberca Lojas, graduado de la CBUP, y nos introduce a un interesante spot en el
contexto del Aula Magna de la CBUP que tuvo lugar tras la proyeccion del video “El
Pocholo y su Marida”, ambos, amigos del Dr. Moisés Chavez.

* Kk *

Siguen dos historias escritas por la Lic. Lili Ester Chavez Pefia, hija del Dr. Moisés
Chavez, las mismas que fueron analizadas como casos de estudio en la Universidad Privada
Boliviana (UPB) donde ella ha obtenido su Licenciatura en Administracion Gerencial.
Ambas han sido editadas para ser incluidas en MISIONOLOGICAS.



La primera, “Para que te rompas la cabeza”, proviene de la obra de Malba Tahan, El
hombre que calculaba. Si tu tienes una explicacion del enigma, quédate con ella. Nosotros
preferimos rompernos la cabeza.

La segunda, “Historia de un paquete de galletas”, tiene como proposito hacernos ver
que a veces no vemaos, aunque creemos Ver.

* k *

La historia que sigue ha sido escrita por el escritor boliviano, Dr. Moisés Huanca
Alanoca, con el titulo de, “El Gran Charlatan”. La misma es incluida en
MISIONOLOGICAS con motivo de la reciente graduacion de David Ponciano Laura
Huanca y de su esposa Tania Gisella Chura Quenta como Bachilleres en Estudios
Teoldgicos en el CEBCAR-CBUP. David Ponciano Laura Huanca es el personaje central
de esta conmovedora historia.

Informacién sobre su graduacion incluimos en la Seccion MISCELANEA, vy las
fotos han sido difundidas en facebook.

* * *

La historia que sigue, “El Nifio Dios de Pumarume”, refiere la historia del Sgto.
PNP Léazaro Chavez, sea su memoria bendicién. El fue hermano del Dr. Moisés Chavez, y
la historia escrita por el Dr. Chavez muestra como su hermano L&zaro esta detras de la
produccion de la obra estrella de la Editorial Juan Ritchie, Teologia Cientifica.

* % *

Las seis historias siguientes, también del Dr. Moises Chavez, son:

La historia intitulada. “La salud y la enfermedad”, ha sido rescatada de las
memorias del Dr. Moisés Chavez y trata de la interesante personalidad del Pastor Juan
Chamorro, gran amigo suyo, quien exhibe un sionismo militante que caracteriza a la
mayoria de los evangélicos, salvo una que otra oveja negra.

La historia, “La CBUP y la Informatica” ha sido incluida por ser el afio 2016 el afo
en que la CBUP se convierte en CBUP-VIRTUAL.

La historia, “En la carcel de San Pedro”, revela el nivel de penetracion de los
materiales didacticos del CEBCAR y de la CBUP, incluso en una carcel de alta seguridad
en la ciudad de La Paz, Bolivia.

La historia, “Lecciones de un hamster”, revela que un hamster puede ensefiarte
algunas cosas respecto de Dios.

La historia, “El abogado de mi suegro”, es una historia que se la conté a mi suegro,
Don Higinio Pefia de Cuéllar, que estaba buscando un abogado para que me defienda en un
juicio millonario. Cuando lo encontrd, se encontrd con una sorpresa.

La historia, “Doctor Honoris Causa”, trata de la mocion de conceder el titulo de
Doctor Honoris Causa a la Lic. Atana de Bilam, por parte de la ACPCA y la CBUP. La Lic.
Atana de Bilam, la méas grande especialista en arameo biblico, procede de Irak y fue
profesora invitada en la CBUP.



* k *

La historia, “Decodificacion In Extremis”, por el Dr. Pablo Balbuena Andrade,
refiere la decodificacion del pasaje considerado el mas dificil de la Biblia.

La historia, “La Bella y la Bestia”, por el Dr. Fredi Segura Anaya, sirvio para
decodificar a una tanda de pastores evangelicos presentes en la exposicion de la Tesis de
Grado del Dr. Segura con el titulo de Misoginia en la Civilizacion Cristiana.

La historia, “Impertinencias del Pastor Becerra”, refiere algunos de los abusos que
son cometidos por ciertos pastores evangélicos que no saben lo que hacen.

La historia final, “Discurso a la Promocion 2015 “Apostol George E. Frankenstein”,
no es propiamente una historia sino un ameno discurso, introducido por el Dr. Juan Quispe
de la Cruz.

* * *

Al final de la Antologia de Historias Cortas incluimos el articulo, “La magia de las
historias cortas”, que informa todo lo relacionado con este hermoso y poderoso género
literario a todo aquel que tenga el deseo vehemente de escribir sus historias y enviarnoslas
para ser publicadas en MISIONOLOGICAS, o para participar en el certamen anual Gran
Trofeo Literario “Huevo de Oro- CBUP”.

Este articulo forma parte del Manual de Editing, un libro de texto publicado por la
Editorial Juan Ritchie — Ediciones CBUP-CEBCAR para circulacion interna en la CBUP,
cuyo propésito es dar informacion editorial a escritores y artistas.

Damas y caballeros. . . ja continuacion la Antologia de Historias Cortas!



EL GENIO Y LA QABALAH
Por Moisés Chavez

En la mafiana del 23 de abril del 2013 empecé mi clase de literatura en el Aula
Magna de la California Biblical University (CBUP) diciendo que no deja de admirarnos un
hecho muy interesante que une a tres genios de la literatura universal: A Miguel de
Cervantes Saavedra, al Inca Garcilaso de la Vega y a William Shakespeare. Y es que los
tres murieron en el mismo afo, 1616. —Cervantes y Garcilaso en el mismo dia, el 23 de
abril.—

Este hito cronol6gico muy interesante hice resaltar de nuevo el 23 de abril 2014, en
gue se conmemora el nacimiento de Shakespeare hace 450 afios, motivo para la revista
argentina MUY INTERESANTE de dedicarle su edicion de abril.

Y al empezar el 2016, la CBUP-VIRTUAL se dispone a hacer revivir a estos tres
gigantes en el 400 Aniversario de su muerte, con una serie de historias sobre su legado.
Como bien dice el Eclesiastés, “el dia mas importante de tu vida es el dia de tu muerte”,
porque so6lo entonces se te puede evaluar con justicia y equidad.

* * *

Aunque vivieron en mundos distintos, estos tres gigantes de las letras estan muy
interrelacionados: Cervantes por ser el padre de la literatura espafiola, Shakespeare por ser
el padre de la literatura inglesa (ambos imperios, el espafiol y el inglés, eran los mas
poderosos de ese tiempo), y Garcilaso por ser el padre de la literatura latinoamericana,
cuyos Comentarios Reales rescatan el Imperio de los Incas.

Este hecho no solamente ha Ilamado la atencion de los criticos literarios en el
mundo hispano e inglés, sino de la opinion pablica mundial representada en las Naciones
Unidas, y la UNESCO en su Conferencia General de 1995 designé el 23 de Abril el DIA
MUNDIAL DEL LIBRO Y DE LOS DERECHOS DEL AUTOR.

* * *

Estamos a muy corta distancia del 23 de Abril del 2016 en que se cumpliran 400
afios del fallecimiento de Don Miguel de Cervantes Saavedra, y la California Biblical
University, que me complazco en dirigir, ha escogido esta fecha para convertirse en CBUP-
VIRTUAL vy poner al alcance de todo lector de habla hispana una gran biblioteca que
incluye el aporte biblico de Cervantes.

En este ambiente de efervescencia nuestra Editorial Juan Ritchie — Ediciones
CBUP-CEBCAR empieza por poner en vuestras manos mi obra, Psicoanalisis de Don
Quijote de la Mancha, relacionada con la ingeniosa ocurrencia de mis estudiantes, de
llamarme “‘el Doctor Trepanacion de la Mancha”, dizqué porque les trepano el cerebro a la
manera de los cirujanos incas, y porque los trepanados son “una mancha”, es decir, una
legion. Mi tio, Don Quijote, diria que lo que hago no es otra cosa que “desencantamiento” y
me llamaria “encantador”.

—Pero, doctor, ¢no cree usted que la fecha de la muerte de Don Miguel de
Cervantes es de veras un caso de estudio relacionado con la Qabalah?
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—¢En qué sentido, excelentisimo Calongo?
—EI hecho de que los tres hayan muerto en el mismo afio. . jEscribale a Michael
Drosnin para saber si ellos tres estan incluidos en el Codigo Secreto de la Biblia!

* k% %

Desde que tuvimos en la California Biblical University un curso acerca del Codigo
Secreto, muchos de nuestros estudiantes se han fanatizado con el tema y, como Calongo,
dejan volar su imaginacion.

Cambiando el rumbo de nuestra conversacion, le digo a mi interlocutor respecto de
Cervantes:

—Sus peripecias, sus grandes limitaciones econémicas, su injusta reclusion en la
carcel, sus esperanzas mal puestas en la justicia remunerativa del rey de Espafa. . . Gracias
a Dios por todo esto.

—Se refiere a que todas estas cosas lo empujaron a escribir?

—Tenia en mente el hecho de que el rey no le concedié sus anhelos de obtener
como premio de sus denodados servicios a Espafia un corregimiento en Potosi, 0 en
Chuquiagomarca (La Paz), o en cualquier otro lugar del Alto Pert a donde habia elevado su
mirada expectante. De haber atendido el rey a su solicitud, es posible que nos quedabamos
sin el genio de Cervantes y sin el ingenio de Don Quijote. . .

* k *

Don Miguel de Unamuno llama a la obra maestra de Cervantes, “el Evangelio de
Don Quijote”, o el “Quinto Evangelio”, porque ninguna obra espafiola tan difundida como
¢ésta presenta mejor a quien Juan A. Mackay denomina “el Otro Cristo espafiol”.

—¢No cree, doc, que hay Qdabalah de por medio y que detras de todo esta la
Providencia divina?

—¢En qué sentido, Calongo?

—En el sentido de que a los que a Dios aman, todas las cosas les ayudan a bien.

—iPor supuesto que si! Porque si de escritor sufrié escasez, de corregidor quizas
hubiera muerto empachado a la manera de Nabal, el marido de Abigail, esposa de David.
Pero gracias a Dios no se aplican a Don Miguel de Cervantes las palabras de Los
Proverbios del Moises N° 212, que dicen:

El hombre instalado
Es un hombre acabado.
Y su membrete
Es su lapida de ineptitud.

—iLo que no ocurrid jamas con Don Quijote!
—iNi con Don Miguel de Cervantes!

* * *
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Las cosas tienen también otro perfil manifiesto en el contraste de Don quijote y su
Rocinante, y Sancho y su rucio: Es el contraste entre el idealismo y el realismo, en que el
idealismo, es verdad, se yergue alto hasta alcanzar el Sol y las estrellas, pero se quema
facilmente al rozar con la realidad de lo alto. Mientras que el realismo va al ras del suelo, a
veces llegando a arafiar y comer tierra, pero a menudo sobrevive.

—iQueé tragedia humana es que el balance entre idealismo y realismo algunos, como
Don Quijote y Sancho, sélo lo logren en el lecho de la muerte!

—Pero algo es algo, doc, porque la mayoria de los seres humanos no lo logra jamas.

* k *

Y hay otro contraste mas, que a veces toca la dimensién de lo patoldgico. Es lo que
obsesiona a Don Quijote, y al final, incluso le llega a preocupar a Sancho, y a mi mismo: El
problema de los malévolos encantamientos, tan en boga en la Espafia de esos tiempos y de
hoy. Por eso, las historias incluidas en el presente libro tienen que ver con este aspecto de la
vida: La realidad de los encantamientos y los desencantamientos. O dicho en términos de
actualidad: La codificacion y la decodificacion, el bloqueo y el desblogueo, la enfermedad
y la salud, la alergia anafilaxia y la vida sana, el estancamiento y la fluidez, el trauma y la
liberacion, la polucion y el equilibrio ecoldgico, la censura y el imprimatur, el absolutismo
y la empresa liberal, la excomunion y la restauraciéon de la comunion (generalmente sélo en
la cueva de Montesinos), la cautividad y la libertad, la luz roja y la luz verde, en todos los
ambitos de la vida: Consciente, subconsciente, inconsciente e inconsciente colectivo.

En resumidas cuentas, nos preocupa tanto como a Don Quijote qué hacer para que
todos los seres humanos sean verdaderamente libres.

—¢Quiere decir que los encantamientos son una especie de codificacion y los
desencantamientos son una especie de decodificacion?

—iTu lo has dicho, excelentisimo Calongo!

—iPor algo le llaman a usted “Gran Mago Decodificador” y “Don Trepanacion de
la Mancha”. ;Alguna relacion familiar con Don Quijote?

—=Era mi tio.

* k% %

Vuestro servidor es docente en el campo de la Decodificacion en la Escuela Militar
de Inteligencia del Ejército (EMIE), en el Programa de Diplomado de Inteligencia
Estratégica para la toma de decisiones en el marco de la seguridad, la defensa y el
desarrollo nacional.

En conexidn con esta labor escribi la presente obra que dedico a la memoria de Don
Miguel de Cervantes Saavedra, Padre de la Literatura Espafiola, al conmemorarse el 23 de
Abril del 2016, cuatrocientos afios de su sensible fallecimiento, sin percatarse de la gloria
con que lo cubririan los siglos de la historia.

En honor de Cervantes, que se sobrepuso a todo tipo de encantamientos y
limitaciones y vivié como hombre libre y digno, exponemos en esta obra una serie de casos
de estudio relacionados con desencantamientos gracias a los cuales los enigmas encuentran
solucién y se disfruta el placer de entender. Porque como diria un hombre sabio, “el mayor
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placer de la vida no es el placer sexual, sino el placer de entender, y sobre todo, el placer de
entender a Dios”.

Cervantes diria por experiencia propia: “No se gana, pero se goza.” Y si bien, la
vida de Cervantes y la vida de Don Quijote se fusionan en una sola vida, sus grandes
tragedias no se sienten si Somos inocentes y estamos encantados de vivir.

Al final de la novela de la vida en el camino y en la aventura, la muerte constituye,
paraddjicamente, la liberacién de todo hechizo, que halla expresion en la interjeccion
“;Jesus!”, sea en boca de Don Francisco Pizarro, o en boca de Galileo Galilei, o como se
dice de Don Quijote de la Mancha: “Dio su espiritu” (Mateo 27:50).

Realmente “dio su espiritu”, no so6lo a nosotros que hablamos el idioma de
Cervantes, sino a todos los pueblos del mundo a cuyos idiomas Don Quijote ha sido
traducido.
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EL CODIGO “QUIXOTI1Z”
Por Moisés Chavez

En el 2016 se cumpliran 400 afios de la partida de Don Miguel de Cervantes
Saavedra, Padre de las letras espafiolas. Se prevé que muchos escritores y casas editoriales
recordaran este hito histérico, y vuestro servidor se suma a ellos para decodificar el
“Codigo QUIXOTIZ”, el conjunto de mensajes cifrados que introduce Cervantes en El
Quijote, a los cuales no se ha logrado acceder mediante la critica literaria convencional.

En lo que a mi respecta, decodificar el Codigo QUIXOTIZ representa un reto, una
carrera de 100 metros planos que me he propuesto ganarle a Dan Brown, gracias a las
revelaciones de dos grandes amigos que de antemano te los quiero presentar: Casiodoro de
Reina y Juan A. Mackay.

* * *

La literatura de Cervantes y la de Reina, ha sido tema de numerosas publicaciones,
no sélo porque son contemporaneos y pertenecen a la Edad de Oro de las letras espafiolas
sino también porque atesoran el Santo Grial que les hizo vulnerables en su patria. De alli
que muchas veces ambos recurran al lenguaje cifrado.

También penetramos al alma de Cervantes de la mano de Mackay quien denomina
el tipo de cristianismo arraigado en el alma de Cervantes como “el Otro Cristo Espaiiol”. El
muestra que aparte del “Cristo” (entiéndase el término en el sentido de “cristianismo’) que
introdujo Espafia en América, existe en Espafia otra modalidad de cristianismo que hay que
explorar porque es auténticamente biblica y auténticamente hispana. Es el cristianismo de
los catdlicos-evangélicos espafioles, y para explorarlo y descubrirlo en la obra de
Cervantes nuestro referente son las obras de Mackay, EI Otro Cristo Espafiol y Esa otra
América.

* k% %

Grandes lecciones derivamos de lo que escribe Mackay en Esa otra América del
“prototipo de ellos y el nuestro”, refiriéndose a Espana e Inglaterra, cuando son
trasplantadas en sus colonias en las Américas. Con derroche de didactica recurre a las
figuras simbdlicas de Don Quijote y Robinson Crusoe que representan al mundo espafiol e
inglés respectivamente. Dos actitudes diferentes ante la vida, dos tipos de logros
espirituales, dos formas de civilizacion mundial estdn escondidos en los héroes de
Cervantes y Defoe.

En La épica de America, de James Truslow Adams, Mackay ve a Robinson Crusoe
en la experiencia de los Peregrinos que vinieron al Nuevo Mundo, no para ganar a los
salvajes a su fe, sino para poder vivir su fe. Por otro lado, Don Quijote era tanto un soldado
como un apostol, y se consideraba “el brazo del Senor”.

* * *
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¢Qué Don Miguel de Cervantes representa esta veta del cristianismo espafiol? ;Qué
Don Quijote acusa un objetivo misionoldgico?

Aunque usted no lo crea, Don Quijote, o Cervantes, que da lo mismo, tiene un claro
objetivo misionologico, como lo tenia Espafia toda, representada, dice Mackay, “en el gran
explorador quijotesco” que fue Cristobal Colon.

Para Mackay, Colon, “empapado en las imagenes sublimes de Isaias, su escritor
favorito, se consideraba a si mismo ordenado por Dios para dar cumplimiento a la profecia
de Isaias 60:9, interpretandola en el sentido de que bajo su liderazgo las naves de Tarsis
(que es Espafia) traerian desde islas distantes oro y plata para el usufructo del Dios con
quien Espafia estaba en pacto, y con ellos, nuevos hijos e hijas liberados de sus errores
paganos para enaltecer la gloria del Sion espafiol.”

Es asi que con cada expedicion al Nuevo Mundo vinieron sacerdotes y monjes cuya
tarea no era solamente ministrar las necesidades espirituales de los expedicionarios sino
también llevar a cabo la evangelizacién de los indigenas.

* * *

Mackay ilumina el contexto general dentro del cual el Codigo QUIXOTIZ aparecera
en el spot light. Y la relacion de Cervantes con Reina y la Biblia del Oso nos ayudard a dar
con el Otro Cristo Espafiol. Porque no me digas que un escritor de la talla de Cervantes no
se habia enterado de lo que hacia Reina en medio del conflictivo y peligroso mundo que les
tocé compartir. Porque la publicacién de la Biblia del Oso en 1569 coincide con el
cumpleafios numero 22 de Cervantes, con su ultimo afio de estudios en la Escuela de
Humanidades de Madrid y con su partida a Italia, donde su acceso a la Biblia del Oso pudo
haber ocurrido sin los peligros de casa.

El estudio lexicografico y fraseoldgico de Don Quijote realizado en el proceso
editorial que condujo a la publicacion de la Biblia Cientifica Reina-Valera Actualizada
(RVA) en Fort Bliss, El Paso-Texas, despert6 la sospecha de que la Biblia del Oso era la
Biblia que Cervantes citaba, textualmente y de memoria. La sospecha no es nuestra ni
reciente, porque justo por ella la Santa Hermandad hizo un escrutinio meticuloso de Don
Quijote de la Mancha antes de dar permiso para su publicacion.

Este aspecto de la investigacién ha esquivado a la critica literaria y creo que mis
hermanos esparioles apreciardn positivamente mi contribucion. Esto presiento al ver la
apreciacion de la obra de Reina por José Maria Gonzalez Ruiz, que se refirié a él como uno
de “los santos que no seran canonizados”. Permiteme decir lo mismo de Don Miguel de
Cervantes, vale.

* k *

Las cosas no eran faciles para Cervantes, de modo que arriesgd mucho al citar las
Escrituras a partir de la Biblia del Oso.

La Biblia del Oso circul6 en Espafia gracias a los contrabandistas de Dios, como
Julianillo, que nueve afios antes habia ofrendado su vida en el Auto de Fe del 22 de
diciembre de 1560, tras haber introducido a Espafia, de contrabando, el Nuevo Testamento
del Doctor Juan Pérez de Pineda.

—¢Como lo hacian, tio? ;Como lograban burlar a los guardias de la frontera?
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—iMetiendo la Biblia del Oso dentro de toneles de vino, hombre!

—En toneles sin vino?

—iCon vino, hombre! Y de la mejor calidad. De esto son testigos los guardias de la
frontera, porque los contrabandistas de Dios fueron generosos cuando se trataba de brindar
con ellos.

* * *

¢Cuél era el propésito de Cervantes, aparte de burlar a la Santa Hermandad?

¢Era solo entretener? —Esto piensa la mayoria de los lectores. Y con razon, porque
quien se jarane6 mas de la cuenta con las peripecias de sus personajes seria el mismo
Cervantes—.

¢Acaso su objetivo era ganar alguito, sobre todo en medio de las paupérrimas
circunstancias econdmicas que atravesaba, y ante el hecho de que en sus narices aparecio la
Segunda Parte de las hazafias de Don Quijote de la Mancha en una edicién pirata?

¢O tenia Cervantes un objetivo mas personal que se desconoce hasta hoy y que la
decodificacion del Codigo QUIXOTIZ pudiera revelar?

* % %

Espero que a Espafia, madura ya tras siglos de lucha intestina, no le dé un ataque
surtido si le digo, recurriendo a la expresion acufiada por Don Marcelino Menéndez y
Pelayo: Cervantes era un heterodoxo espafiol. El era catélico-evangélico, como Casiodoro
de Reina, como Cipriano de Valera, como yo.

Cervantes conocia indirectamente al hermano Casiodoro de Reina y directamente al
“Otro Cristo Espafol”. Don Quijote no es mas que su mascarilla para dar un valiente
testimonio de su fe catolico-evangélica y escapar ileso de las fauces de la Santa
Hermandad.

¢Quieres pruebas documentadas al respecto?

Don Quijote le escribe a Sancho: “Cuando esperaba oir nuevas de tus descuidos e
impertinencias, Sancho amigo, la oi de tus discreciones, y por ello di gracias particulares al
Cielo, el cual del estiércol sabe levantar a los pobres y de los tontos hace discretos.” —ESs la
exacta formulacion de la Biblia del Oso en 1 Samuel 2:8—.

¢(No te intriga cuando dice a Sancho: “Bien parece que no estas cursado en esto de
las aventuras. Ellos son gigantes, y si tienes miedo, quitate de ahi y ponte en oracion en el
espacio que yo voy a entrar con ellos en fiera y desigual batalla™?

¢No te suenan sus palabras como las de los “guerreros de la oracion” que Wilfredo
Kapsoli puso al descubierto en el Peru?

Cuando Don Quijote dice de su dama, “la importancia esta en que sin verla lo
habéis de creer, confesar, afirmar, jurar y defender” se entrevé el Iéxico y el pensamiento de
fondo de la Epistola a los Hebreos respecto de la fe.

Cuando refiere Cervantes, “partieron al entierro de otro que de estudiante se habia
hecho pastor, Ilamado Griséstomo, muerto, al parecer, por desdenes de una que también se
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habia hecho pastora”, parece aludir a alguien conocido con el nombre del pastor de la
Iglesia de Constantinopla, para revelar que era frecuente en su tiempo optar por el
pastorado evangélico en la periferie de Espafia.

Este tipo de lenguaje “pastoril”, que oculta un mensaje “pastoral”, no llamaria la
atencidn si no fuera por su proliferacion en la parte final de Don Quijote.

* k *

La decodificacion final del Cédigo QUIXOTIZ solo es posible a partir del epilogo
de Don Quijote, cuando Cervantes pone en labios de éste ciertas expresiones relacionadas
con la pastoral, las mismas que a lo largo de los siglos han sido asociadas sélo con lo
pastoril, contribuyendo a su codificacion.

Debajo del sobrecargado énfasis pastoril del epilogo se encuentra soterrado un
testimonio evangélico dirigido a lectores con nombres y apellidos pues terminada su guerra
espiritual, todos los personajes se convierten en pastores: “Respondié Don Quijote que €l se
habia de llamar el Pastor QUIXOTIZ; y el bachiller, el Pastor Carrascén; y el cura, el
Pastor Curambro, y Sancho Panza, el Pastor Pancino.”

—Al barbero Nicolas le llama Pastor Miculoso. . . ¢Por qué, ah?

—~Acaso por su meticulosidad.

¢La manyas? Los términos son pastoriles, pero el mensaje es pastoral, ;acaso
anhelando emular a Reina, que habiendo sido monje terminé ejerciendo el pastorado
evangelico?

Como es sabido, mientras prosiguid su labor de edicién de la Biblia del Oso en el
destierro, Reina ejercié el pastorado en Inglaterra y Francia. El utilizaba tan bien el francés
en la predicacién que en Europa era conocido, no como el pastor espafiol, sino como “el
pastor francés”.

* % *

¢Sabes que es lo que mas me impresiona de la relacion de Don Quijote y Sancho?

Que entre ellos dos se da un discipulado sin paternalismos ni nepotismos; que el
paso del tiempo perfecciona y sana, en contraste con lo que suele ocurrir en la sociedad
humana: Que la confianza y la costumbre conducen al deterioro y la corrupcion.

Asi de risible que es el contraste entre ellos, es admirable la manera como se
respetan, se aman y se integran, como los discipulos que Jesus envi6 de dos en dos.

El hecho de fondo es que un hijo prodigo y un codicioso, un apasionado por la
justicia y un falto de ética, un filésofo y un pragmaético, un mistico y un materialista, un
abstemio y un glotdén, un flaco y un panzon, y a cual mas mentecatos los dos, son puestos
juntos y hacen equipo, y terminan funcionando de maravilla en lo que respecta a la Missio
Dei. Y de ellos dos se dice como de los pentecostales: Que saben que lo que hacen es
imposible, que no puede ser; pero tercamente insisten en hacerlo. . . jY les resulta!

* k *
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—iSin duda, hacia falta Don Quijote en la vida!

—Pero tampoco habia que dejarlo de su cuenta, como diablo suelto.

—Tampoco habia que dejarlo de su cuenta a Sancho, como encomendero, como
corregidor, y menos como doctrinero.

—Cervantes tenia razén: Hacian falta los dos. Y al escribir Don Quijote, logré con
creces proyectar su testimonio catélico-evangélico al dia de hoy.

—ijAcabas de decodificar el Cédigo QUIXOTIZ, cuatrocientos afios después!
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UN ENIGMA VESTIDO DE MUJER
Por Moisés Chavez

Cuando yo tenia doce afios, ni bien me vi libre de las responsabilidades del Colegio
San Andrés viajé a mi ciudad natal, Celendin, a mil kilémetros de Lima, en los Andes del
norte del Perd, para pasar mis vacaciones de fin de afio cerca de mi amor platonico.

Era mi amor imposible, que copaba todos mis suefios, todos los dias del afio, en
estado consciente, inconsciente y encantado.

Ahora que soy mayor, cuando recuerdo distante ese apasionamiento, me vuelvo méas
humano para comprender a otros que como yo sufren de amor. Sobre todo porque lo que a
partir de entonces ocurrié en mi vida fue algo parecido a lo que le ocurria al ilustre hidalgo,
Don Quijote de la Mancha.

* * *

Ella vivia justo frente a mi casa en la Calle José Galvez N° 714. Era unos meses
mayor que Yo, pero pintados sus labios y con su mini que hacia resaltar sus caderas, parecia
una mujer hecha y derecha.

A menudo la veia salir y entrar acompafiada de su mama o de sus hermanos
pequefios. Una que otra vez sali6 del brazo de su papa.

Desde mi ventana monitoreaba el momento en que pudiera salir sola, como ocurrio
una vez, y nos hablamos: “;Como estas? Bien. ;Y ti? Mas o menos. (A donde bueno?
¢Parriba? No, pabajo. Entonces, chau.”

Nada mas. Pero algo es algo, comparado con el pobre de Don Quijote de la Mancha
que ni siquiera tuvo con su amada un solo dialogo vital.

iY de tanto monitorear su puerta desde mi ventana, adivina a quién vi salir de su
casa, a saltos de mata, en medio de la penumbra del anochecer!

iNada mas ni nada menos que a Don Quijote de la Mancha!

iSi, era él! jSabia que era él, por su vellori y sus calzas de velludo!

Pero, ¢qué diablos hacia ese senil en su casa de mi tierna Dulcinea?

* K *

Una sombra misteriosa la encubria a ella de mi vista, por lo que volvi a refugiarme
en la lectura de los pocos volumenes que gquedaban de la desmantelada biblioteca de mi
abuelo, el Capitan Don Zaturnino Chavez Baella, sea su memoria bendicion.

Las Tradiciones Peruanas de Don Ricardo Palma me divertian mucho. Las obras
teatrales de William Shakespeare, vertidas en el formato de historias cortas, fueron una
lectura muy placentera para mi en aquella inolvidable vacacion en esa villa de ensuefio.
Pero a causa de un malvado hechizo o encantamiento quedé bloqueado cuando abri El
Quijote de la Juventud, un volumen de hermoso acabado, publicado en Francia por la Casa
Editorial Garnier.

Se trata de un extracto de la obra de Cervantes realizado por Domingo Lopez
Sarmiento e ilustrado a todo color por Jules David. En sus laminas vivi las aventuras
hilarantes de Don Quijote. Pero cuando intenté leerlo de manera ordenada no pude acabar



19

el primer parrafo, por lo que desisti, y me contenté con solo mirar las ilustraciones y las
frases entrecortadas que tenian al pie.

—¢Qué pasd? (Estabas bajo algin hechizo malévolo? ¢Estaba embrujado ese libro
en particular en medio de todos los libros de la biblioteca de tu abuelo?

—Deje de lado el libro, y a través de la penumbra volvi a monitorear a mi Dulcinea,
mi enigma vestido de mujer.

En lo que a ella respecta, me refiero a su Dulcinea de Don Quijote, estamos también
ante jun enigma vestido de mujer!

El lector puede ser facilmente despistado por nadie menos que Sancho, y terminar
creyendo que ella no era realmente una mujer, sino una ardilla que después de pasar una
vida encantada y en forma de mujer, al final de la historia volvio a ser ardilla. jAll4 vos si
le crees al mentecato de Sancho!

Ella, la Dulcinea del Toboso, es el personaje mas enigmatico, habiendo la
posibilidad de que era la joven con quien Cervantes tuvo una hija natural antes de casarse
con Catalina de Palacios Salazar. La tragedia giraria alrededor del hecho de que Cervantes,
por alguna razén que desconocemos, nunca mas la volveria a ver en su vida, ni ella se
enteraria jamas de la grandiosa obra de su genio.

Si la Dulcinea se inspira en una mujer de carne, hueso y corpifio, aunque sea ficticio
su nombre Aldonza Lorenzo —hija de Lorenzo Corchuelo y Aldonza Nogales—, el amor
imposible de Cervantes estaria de por medio, porque el primer amor se estampa en el alma
para siempre.

El genio de Cervantes te puede despistar, como cuando Don Quijote le dice a
Sancho: “Ven ac4, hereje, jno te he dicho mil veces que en todos 10s dias de mi vida no he
visto a la sin par Dulcinea, ni jamas atravesé los umbrales de su palacio, y que sélo estoy
enamorado de oidas y de la gran fama que tiene de hermosa y discreta?”

Pero quizés llegue el momento en que se descubra alguna carta, algin documento
cervantino y se aclare por fin este enigma vestido de mujer.

En cuanto respecta a otros personajes quijotescos, como los que representa el actor
Ben Stealer, no diré nada. Pero en cuanto a mi respecta, que soy heredero del apellido del
hidalgo (yo soy Don Trepanacion de la Mancha, para servirle a usted), mi Dulcinea se
Ilama Aldonza Diaz Encinas y sigue encerrada en la torre encantada de Burgos, junto a la
tumba del Mio Cid, hasta que llegue el momento dichoso que espero, de que sea por fin
desencantada por el mago Merlin.

—Tu Dulcinea? jPero si es la misma Dulcinea del hidalgo de la Triste Figura!

—¢Qué Don Quijote y yo compartamos la misma mocosa? jQue el Cielo me libre,
amén!
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LA MISTERIOSA
CUEVA DE MONTESINOS
Por Moisés Chavez

Y hablando de la gran aventura de mi tio, Don Quijote de la Mancha, en la cueva de
Montesinos, en la region de La Mancha, ella es distinta de las que el ilustre caballero
andante enfrentaba de manera rutinaria “satisfaciendo agravios, enderezando tuertos,
castigando insolencias y venciendo gigantes.”

Ella da expresion, en cierto modo, a sus inquietudes relacionadas con la exploracion
arqueoldgica, pero le movia una inquietud mas personal. . .

* * *

¢Por gué la obsesion de Don Quijote respecto de la cueva de Montesinos?

¢Acaso se habia enterado en sus correrias de la tradicion que asociaba esa cueva
misteriosa con la memoria de Merlin, el gran mago francés, “Proencantador de los
Encantadores”, cuyo espiritu aun seguia encantando y desencantando caballeros y nobles
sefiores y sefioras en el mundo de los vivientes?

¢Pensaria acaso que conocer los secretos que encerraba dicha cueva tenebrosa
tendria algo que ver con la remota posibilidad de restaurar a su amada Dulcinea del cruel
encantamiento que la redujo de una dama bien nacida a una tosca labradora?

Alguien le habria dicho que Merlin era el Unico capaz de romper el hechizo que
algun encantador, consagrado enemigo suyo, habia echado sobre su amada, reduciéndolo a
¢l mismo a vivir toda su vida como un “platonico continente” o un “mentecato gracioso”.

Sea como sea, aquélla fue una aventura sui generis. Hasta donde sé, mi tio ha sido el
Gnico explorador que tuvo la osadia de descender a la sima de la misteriosa cueva a la que
muchos evitaban acercarse a causa de sus asociaciones extrasensoriales y ultratimbicas,
exactamente como ocurre con el Tragadero en Celendin, hervidero de duendes y antesala
del infierno.

* k% %

Al lugar donde se encuentra la cueva llegd Don Quijote acompafiado de su fiel
escudero Sancho Panza y de cierto estudiante universitario que le fue presentado en las
bodas de Don Victor Camacho.

Este decia ser aficionado a leer libros de caballeria (con lo que se echd al bolsillo a
Don Quijote) y a escribir sonseras y temas para el vulgo, por lo que congeniaba con
Sancho. En el camino €l les solazaba con sus respuestas, fruto de sus investigaciones
cientificas, como cuando Sancho le planteé la pregunta acerca de quién fue el primer
hombre que se rasco la cabeza.

Su argumento es mas que convincente: “Porque Adam no hay duda sino que tuvo
cabeza, y siendo esto asi, y siendo el primer hombre del mundo, alguna vez se rascaria.”
—Hay gente a quienes les interesa saber de estas cosas, ¢sabes?—

Pero ese estudiante cometio el error garrafal de revelar su verdadero interés que,
como se dice, no era por amor al chancho. El, que no se atreveria a enfrentar semejante
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aventura no obstante ser joven, queria mas bien utilizar a Don Quijote, que ya habia
traspasado el umbral prostatico, para incluir dizqué de primera mano, en su libro
Transformaciones, que estaba escribiendo, las cosas que Don Quijote refiriera acerca de la
cueva.

Su vista estaba en las regalias, acrecentadas por el valor comercial de la creciente
fama editorial que venia acumulando mi tio. Pero es posible que jamas haya alcanzado a
escribir algo de interés para el vulgo, ni algo que realmente valga la pena.

* k *

En el camino compraron cien brazadas de soga para descolgar a Don Quijote en la
parte de la cueva que se conectaba en todas direcciones con muchos otros &mbitos que
fueron escenario de las sublimes experiencias oniricas del osado caballero.

Como es de todos sabido, el nombre de la cueva hace honor a Don Vladimiro
Montesinos, escudero del caballero andante en bicicleta, Don Arberto Fujimori, a quien,
tiene la pechuga de confesar haberle arrancado el corazén con una lezna. Aunque en su
lecho de muerte, en el fondo de la cueva, el finado caballero sigue suspirando y emitiendo
opiniones.

Como dije antes, es posible que mi tio haya sido el primer explorador de la cueva.
Al menos su hazafia ha sido la primera en ser documentada en la obra de su bidgrafo
original, el cronista Cide Hamete Benengeli.

* % *

En el fondo de la cueva, Don Quijote sufrié un sincope que le llevo a un estado de
somnolencia en que pudo departir con el mismo Montesinos y con otros personajes
destacados de la caballeria andante que previamente habia conocido so6lo mediante las
novelas de este género de cuya lectura era adicto.

Pero no todo lo que vio estaba vinculado con el sub-mundo de la caballeria andante.
Lo mas valioso y placentero para él en la cueva fue que en medio de la vision de una
hermosa campifia vio a su amada Dulcinea, en plena adolescencia, tal como la viera en sus
furtivas visitas al Toboso.

Volvio a verla correr como corren de arriba abajo las chicas adolescentes que recién
despiertan a la sensualidad y al amor, segun la castellana Oda al Sostén que escribiera la sin
par Chuchy Diaz del Vivar:

Quieras 0 no quieras,
te luas de ponerrr,
pues si no te lo pones,
no podras correrrr.

Y lo mas significativo y placentero: Ella le vio a él, y por medio de una dama de su
entorno le mando pedir prestado una media docena de reales, cosa que el Principe de los
Encantadores (que resulta no haber sido Merlin, sino otro) interpretaria en una sesion de
psicoanalisis como una sefial simbolica de dependencia emocional de mujer a marido, o
viceversa.
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* % *

Al ser sacado de la cueva, y después de ser despertado a costa de mucho trabajo,
Don Quijote refirio que su experiencia habia sido sumamente placentera. Estas son sus
palabras textuales: “Dios os lo perdone, amigos, que me habéis quitado de la mas
asombrosa y agradable vida que ningin humano ha visto ni pasado. En efecto, ahora acabo
de conocer que todos los contentos desta vida pasan como sombra y suefio, 0 se marchitan
como la flor del campo.”

Asi se da a entender que algo misterioso en la cueva perpetia y eterniza los
contentos de esta vida, lo que quizas se deba a un hechizo o encantamiento de Merlin, el
gran encantador francés por muchos considerado hijo del Diablo.

Su aventura dur6é poco mas de una hora, pero a Don Quijote le parecieron tres dias
con sus noches, tiempo que segln otras obras de literatura de misterio, es standard de las
experiencias traumaticas o de contacto con el Tercer Cielo.
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PSICOANALISIS
DE DON QUIJOTE DE LA MANCHA
Por Moisés Chavez

Lo que Don Quijote refirio respecto de las visiones que tuvo en la cueva de
Montesinos dejé intrigados a muchos investigadores, entre ellos a una interesante pareja
ibérica, una Duquesa conocida con el epiteto de “la Bella Cazadora”, por su belleza y su
aficion a la caza, y su esposo el Duque, ambos subditos del reino de Don Clavijo y de Dofia
Antonomasia.

La Duquesa y el Duque, practicamente habian dedicado sus vidas a la investigacion
de los misterios del alma de Don Quijote y de su escudero, Sancho Panza. Estaban
saturados de la literatura que acerca de ellos circulaba en todo el reino de Espafia, y parecen
haberla hecho lectura obligatoria para todos sus subditos, al juzgar de la manera coémo éstos
colaboraban tan perfectamente con los designios de sus amos todo el tiempo que tuvieron el
honor de alojar en su palacio a Don Quijote y a Sancho.

* % *

La Duquesa y el Duque, exponentes de los avatares de su tiempo, al comienzo no
tenian objetivos ni antropoldgicos ni psicoterapéuticos, sino que asumieron tal dedicacién
como pasatiempo, pues si algunos persiguen la adrenalina, ellos perseguian la hilaridad que
les provocaba el desenvolvimiento de sus huéspedes.

Més adelante, juzgando su actuacion como relacionada con los nobles objetivos de
la misionologia, la Duquesa y el Duque estaban abocados a gastarles bromas pesadas
montando para ello espectaculares escenarios histriénicos en su palacio y alrededores; eso
si, sin faltar en la apariencia el respeto y la honra debidos a sus honorables huéspedes.

Sirva de ejemplo el montaje escénico que hicieron para la aparicion del fantasma del
mago Merlin, que acudié a su convocatoria con el propdsito de revelar a Don Quijote la
clave definitiva para el desencantamiento de Dofia Dulcinea.

* k% %

Merlin se expresa en sofisticado verso, y en la ultima estrofa hace esta emotiva
revelacion a Don Quijote:

jA ti, oh varon
como se debe por demas alabado!
A ti, valiente juntamente y discreto
Don Quijote de la Mancha,
esplendor de Espafia, estrella:

Que para recobrar su estado primo
la sin par Dulcinea del Toboso,
es menester que Sancho, tu escudero,
se dé tres mil azotes y trescientos
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en ambas sus valientes posaderas
al aire descubiertas y de modo
que le escuezan y le amarguen y le enfaden.

Y en esto se resuelven todos cuantos
de su desgracia han sido los autores,
y a esto es mi venida, mis sefiores.

* kx *

De mas estd decir que la escena de la aparicién del mago Merlin en el Castillo
Ducal habia sido disefiada por la Duquesa misma, que gracias a su argucia habia llegado a
saber que Sancho era el culpable de la credulidad de Don Quijote, de que su amada
Dulcinea estaba encantada.

Sancho habia fraguado esta mentira que Don Quijote se creyo toda su vida; y por
cierto, Merlin se mostraria como que sabia el fondo de las cosas y vio que el
desencantamiento de la dama dependia de un castigo ejemplar bonitamente aplicado a las
valientes podaderas del sin par escudero.

Por supuesto, Sancho Panza protestd de la receta francesa diciendo:

—iValate el diablo por modo de desencantar! jYo no sé qué tienen que ver mis
posas con los encantos! jPor Dios que si el sefior Merlin no ha hallado otra manera como
desencantar a la sefiora Dulcinea del Toboso, encantada se podra ir a la sepultura!

A lo cual Don Quijote replicd con justa razon y lleno de ira:

—ijTomaros he yo, don villano, harto de ajos, y amarraros he a un arbol, desnudo
como vuestra madre os pario!

Oyendo lo cual dijo Merlin:

—No ha de ser asi; porque los azotes que ha de recibir el buen Sancho han de ser por
su voluntad y no por fuerza, y en el tiempo que €l quisiere; que no se le pone término
sefialado. . .

Dicho sea de paso, en lo que le quedaba de vida, Sancho simul6 darse s6lo unos
cuantos azotes de buena voluntad, que en realidad caian sobre el tronco de un arbol, aunque
los gritos si eran suyos.

* * *

¢Qué es lo que ocurria con Don Quijote de la Mancha?

¢Qué de verdad y qué de mentira habia en su relato de su experiencia en la sima de
la cueva de Montesinos en medio de una multitud de personas hechizadas por las artes
maégicas de Merlin o de algln otro desalmado encantador?

La Duquesa y el Duque creian que su estado de somnolencia nada tenia que ver con
encantamientos y que habria sido resultado del aire viciado de la cueva. Don Quijote
todavia estaba en tal estado de somnolencia cuando Sancho y el estudiante lo subieron a la
superficie e intentaron revivirlo dandole vueltas sobre el suelo, “como quien enrolla una
alfombra”.

La opinidn de Sancho Panza era que su amo Yy sefior habia estado en el fondo de la
cueva mas loco de lo que solia estar en la superficie. La mencién de Don Quijote, que en la
entrada del Toboso, Dofia Dulcinea era una de las aldeanas que huyeron en sus acemilas
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—que era invencion de Sancho—, le fue indicio de que todo el recuento de Don Quijote era
mentira.

Pero la Duquesa y el Duque llegaron a creer que en verdad afloraron en su suefio las
dos tematicas que le obsesionaban estando despierto: Los personajes de las novelas de
caballeria andante y la vision etérea de su amor juvenil.

* k *

Fue asi que, basados en la inquietud sincera de Don Quijote por verificar la
autenticidad de su experiencia en la cueva de Montesinos, la Duquesa y el Duque hicieron
las debidas conexiones para que mi tio aceptara someterse al analisis de su alma llevado a
cabo por el archifamoso Principe de los Encantadores, que como dijimos antes, no hay que
confundirlo con el mago Merlin.

Echado en un divan, en un cubiculo pequefio, y conversando placidamente con
quien analizaba su alma, Don Quijote podria experimentar la consumacién de su orgasmo
con su amada Dulcinea, ademas de esclarecer el enigma que el mono adivino de Maese
Pedro se encargo de enredar al decirle de las cosas que vio en la cueva de Montesinos que
“parte eran verdad y parte, mentira”.

* * *

El momento oportuno, porque se tendria que prescindir esta vez de la omnipresencia
de su fiel escudero, seria mientras éste se encontraba juramentando y asumiendo su sitial de
sefior Gobernador de la insula Barataria.

El medio para viajar a Viena, el remoto lugar donde estaba el Principe de los
Encantadores seria necesariamente por via aérea, mediante el “Clavilefio”, un tosco caballo
de madera, ancestro directo del aeroplano. Su efectividad para el transporte aéreo habian
comprobado previamente Don Quijote y Sancho Panza cuando “volaron” sobre él como
recurso para desencantar a la Condesa de Trifaldi y a las duefias del palacio ducal. Usted
recordara que gracias a la vehemencia de la sin par pareja de Don Quijote y Sancho Panza,
ellas recuperaron su hermoso y femenino rostro, libre de la estlpida y asquerosa barba
varonil que les creci6 a causa de los malévolos encantamientos tan en boga en la Espafia de
ese tiempo, e incluso de hoy.

* % *

(Acaso aquel “vuelo” previo no formaba parte de la estratagema de la Duquesa para
contar con el asentimiento de Don Quijote para viajar a Viena y someterse finalmente al
PSICOANALISIS?

Quien lea la historia al respecto se dara cuenta que después de haber sido vendados
Don Quijote y Sancho (cosa de rigor, como ajustarse los cinturones en los aeroplanos de
nuestro tiempo), su “avion” en realidad no despego, ni hizo ningln viaje, ni aterrizo, y lo
que ellos experimentaron fue nada mas que “efectos especiales”.

Asi se nos relata el final de esa previa aventura, el emotivo aunque peligroso
momento cuando el Clavilefio “aterriza” de regreso: “Todas estas platicas de los dos
valientes oian el Duque y la Duquesa y los del jardin, de que recibian extraordinario
contento. Y queriendo dar remate a la extrafia y bien fabricada aventura, por la cola del



26

Clavilefio le pegaron fuego con unas estopas, y al punto, por estar el caballo lleno de
cohetes tronadores, vold por los aires con extrafio ruido y dio con Don Quijote y Sancho
Panza en el suelo, medio chamuscados.”

Como Don Quijote y Sancho Panza habian hecho ese exitoso “viaje” previamente,
no fue dificil convencerle a Don Quijote para que enfrentara otra aventura semejante,
aungue con mayores garantias técnicas para su seguridad fisica, ya que esta vez se le
presentaba la gran oportunidad de su vida, la oportunidad de desencantar ya no a extrafias,
sino a su amada Dulcinea, y encontrarse con ella ya no en las profundidades de la cueva de
Montesinos, sino en las profundidades de su propia alma.

Para empezar, esta vez el piloto del Clavilefio no seria Don Quijote mismo, porque
él iria comodamente recostado en el interior, a la manera de los héroes aqueos que fueron
metidos a Troya en el interior del famoso caballo Paladion. El piloto, que a manera de
timoén manipulaba la clavija que habia en la nuca del Clavilefio, seria Malambruno, también
él encantador, aunque de baja ralea, quien asumiria la empresa para implementar su
curriculum vitae.

* * *

En el vientre del Clavilefio se habia dispuesto un divan acolchado para que sobre él
Don Quijote fuera sometido a hipnotismo en una sola sesion de psicoanalisis, sin tener que
descender en su destino, donde le esperaba el famoso psicoanalista.

Corria en todas las comarcas de Europa la fama de este mago encantador, mas
poderoso que Merlin, que era conocido como el Principe de los Encantadores, y cuyo
nombre famoso era Segismundo Duerf.

Sélo él podria desencantar a Don Quijote y a Dofia Dulcinea del Toboso, que
aparecia y desaparecia en la vida consciente y en los suefios eréticos de mi valeroso tio.

* k% %

Las cosas resultaron tal cual fueron planeadas y el psicoanalisis de Don Quijote de
la Mancha dio el siguiente resultado: Contrario a la opinién de Sancho Panza, Don Quijote
no era loco de atar; pero su psiquis era propensa a oscilar facilmente entre el mundo
consciente y el inconsciente, sobre todo en circunstancias patéticamente eréticas como las
que ¢l experimentaba a diario.

El problema de mi tio, como ocurre con muchas personas reprimidas, era que a
manera de compensacion psicoldgica su subconsciente afloraba méas frecuentemente de lo
comun, y no solo en suefios, sino también en estado alerta, lo que técnicamente se Ilama
“sonar despierto” y a lomo de bestia.

Este montaje consciente-subconsciente, segin algunos encantadores es locura, y
segun otros es cordura. La verdad es que la linea divisoria entre la locura y la cordura aun
no ha sido definida por los encantadores y sabios de la CBUP.

* k *
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Don Segismundo Duerf decidio que en algdn momento de su vida su Dulcinea, la
hermosa aldeana de quien Don Quijote se enamord, le vio a él y se enamoro de €l, y esperd
de parte de él una declaracion de amor que condujera al fuego del lecho, si no al fuego de
un hogar legalmente constituido. Esto revela el detalle de que en la cueva de Montesinos,
por medio de una dama de su entorno ella le mand6 pedir prestado a Don Quijote una
media docena de reales como una sefial simbolica de entrega y dependencia emocional de
mujer a marido. Pero, jqué pina! Don Quijote era “misio”, y llevaba en el bolsillo nada mas
que cuatro reales.

El psicoandlisis de Don Quijote de la Mancha presenta a Dulcinea, es decir, a
Aldonza, como una chica adolescente que vivia en el toboso de Tournavista. Gracias a la
regresion se aclaré que Aldonza no era su nombre de pila, sino su diminutivo de carifio. Su
verdadero nombre era Aldi, cuya hermosa imagen se qued6 impregnada para siempre en el
corazon de Don Quijote, la misma que él volveria a ver en el estado consciente y libre de
hechizos al final de su vida, una vez llegado el momento de consumar su matrimonio
virtual.

* * *

El informe que Don Segimundo Duerf, Principe de los Encantadores, remitid a la
Duquesa y al Duque, firmado y en sobre lacrado, termina con una nota hermenéutica que
dice sexualmente:

El ser humano no se compone de cuerpo, alma y espiritu, a la manera de una pizza
de tres tajadas (lo que se llama “tricotomia”). En realidad es una unidad psico-corporal
indivisible que incluso incluye su atuendo. Por eso mismo los fantasmas de los muertos
pueden ser reconocidos no s6lo por su atuendo interior, que es su cuerpo, sino también por
su atuendo exterior. S6lo su fantasma de Don Augusto Gil tiene la osadia de exhibirse ante
las damas mas catdlicas de Celendin, todo sipralla.

Descifrando esta nota psicoldgica, resulta que la psiquis impregna el cuerpo, y
viceversa, y la unidad psico-corporal se desenvuelve en tres dimensiones o submundos
separados, pero que bajo ciertas condiciones se intercomunican. Estos submundos son: El
Consciente, el Subconsciente y el Inconsciente, a los cuales se podria afadir el
Inconsciente Colectivo, que ha sido recientemente explorado por un discipulo mio, Carlos
Jungo.

El Subconsciente es el submundo mas proximo al Consciente y a menudo aflora en
los tests de asociacion de ideas y en suefios como los que experimenté Don Quijote en la
cueva de Montesinos. Hablando de simbolismos, la sima de la cueva de Montesinos
simbolizaria el Subconsciente, y el exterior de la misma el Consciente.

El Inconsciente es un submundo mas profundo y puede aflorar mediante suefios,
pero no es de fiarse de la claridad del mensaje simbolico de los mismos. Es mas confiable
hacer que aflore mediante el hipnotismo o suefio inducido con el propdsito de lograr la
regresion y explorar el origen de los traumas psicoldgicos.

Por ahora no penetramos mas hondo, al Inconsciente Colectivo que tiene que ver
con la herencia étnico-cultural que casi se fusiona con lo genético, y que es la causante de
diversos fendmenos que se explican erréneamente como re-encarnacion.

En resumen, declaramos que la experiencia de Don Quijote de la Mancha no es
otra cosa que. . . jlocura funcional!
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Firmado: Dr. Segismundo Duerf

* k% %

Es evidente el éxito del Principe de los Encantadores, aunque también es cierto que
el que encanta desencanta.

Su éxito es proverbial, no obstante sus excesos expresados en su obra Die Zukunft
einer lllusion, respecto de que la religion “cura las neurosis menores de la vida solo para
dejar al individuo en poder de una gran supersticion”.

Expresiones como estas le han merecido cierta aureola de rechazo en medio de
algunos circulos cristianos medievales, lo que no ha ocurrido en Israel de acuerdo con la
palabra que dice: Yehudi, im ki jata, yehudi nishar (el judio, aunque peque, judio se queda).
Es asi que en Yafo (Jope), en las inmediaciones del muelle donde el profeta Jonas se
embarcé rumbo a Espafia para escaparse del Dios de Israel, sin imaginarse que en la
travesia se lo iba a tragar una ballena. . . A pocos metros del monumento que los israelies le
han levantado a esa ballena, hay un museo dedicado al legado de Don Segismundo Duerf.

En ese museo, si acercas bien tus 0jos y pegas bien tu nariz para observar de cerca
los detalles miniaturas de las valiosas piezas artisticas en exhibicién, veras que todos ellos
son casualmente eso: Minusculos culos en perfecto caos, para honrar la interpretacion de
Freud de los traumas psicolégicos, como que derivan de una sintomatologia de frustracion
sexual.
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DESHACIENDO
HECHIZOS Y ENCANTOS
Por Moisés Chavez

Ese dia de mi tierna infancia dedicada a la lectura de los escasos volumenes que
sobrevivieron de la biblioteca particular de mi abuelo, el Capitan Don Zaturnino Chavez
Baella, a causa de un malvado hechizo o encantamiento quedé bloqueado cuando abri El
Quijote de la Juventud, un volumen de hermoso acabado, publicado en Francia por la Casa
Editorial Garnier.

Se trata de un extracto de la obra de Cervantes realizado por Domingo Lépez
Sarmiento e ilustrado a todo color por Jules David. En sus laminas vivi las aventuras
hilarantes de Don Quijote. Pero cuando intenté leerlo de manera ordenada no pude acabar
el primer parrafo, por lo que desisti, y me contenté con s6lo mirar las ilustraciones y las
frases entrecortadas que tenian al pie.

—¢Qué pasd? ;Estabas bajo algun hechizo malévolo? ;Estaba embrujado ese libro
en particular en medio de todos los volumenes de la biblioteca de tu abuelo?

—Dejé de lado el libro. Pero de rato en rato no dejaba de pensar en el hechizo que
cerré ante mi a El Quijote de la Juventud.

* % *

¢Por quée me quedé paralizado y no pude leer el primer parrafo de esa edicion de
Don Quijote especialmente dedicada a la juventud?

Porque esa edicion carecia de notas de editor, tan Gtiles para quienes vivimos lejos
de la Madre Patria y no pertenecemos a los tiempos de Cervantes. Ese parrafo, no obstante
su riqueza literaria, concentra para el lector moderno todos los problemas posibles de
comunicacion.

Hélo aqui:

En un lugar de la Mancha de cuyo nombre no quiero acordarme, no ha mucho
tiempo que vivia un hidalgo de los de lanza en astillero, adarga antigua, rocin flaco y
galgo corredor.

Una olla de algo mas vaca que carnero, salpicon las mas noches, duelos y
quebrantos los sabados, lentejas los viernes, algun palomino de afiadidura los domingos,
consumian las tres partes de su hacienda. El resto della concluian sayo de velarte, calzas
de velludo para las fiestas, con sus pantuflos de lo mesmo, y los dias de entresemana se
honraba con su vellori de lo més fino.

Don Quijote, no obstante su narrativa tan dindmica y clara en el resto del enorme
volumen, tiene esta reja sellada justo en la entrada, una barrera que impide a los lectores de
la América hispana enganchar con el resto del relato magistral. Un parrafo que,
paradodjicamente, es mas accesible en las traducciones a otros muchos idiomas.
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La laconica e hilarante descripcion del hidalgo requeria de notas de editor, y la falta
de éstas en la mayor parte de las ediciones que he visto, es indicio de que a los editores que
se enriquecen a costillas de Don Quijote les ocurre “lo mesmo” que a mi, con la sola
diferencia que ellos estan encantados de estar encantados.

* k% %

Don Quijote seguiria vedado para mi hasta que providencialmente llegd a mis
manos un libro escrito por el encantador y desencantador, Don Arturo Berenguer Carisomo,
intitulado Cémo se analiza un texto literario, publicado en 1969 por Editorial Sopena,
Argentina.

Ahora puedo entender cuando Cervantes escribe: “En un lugar de la Mancha, de
cuyo nombre no quiero acordarme”, porque yo también no me quiero acordar de ciertos
lugares manchados. Pero, ;qué significa “no ha mucho tiempo que vivia un hidalgo”?

Hacia tiempo que los “hidalgos”, que blandian una genealogia de aristocracia y
nobleza, habian pasado a mejor vida. Los que todavia existian en tiempos de Cervantes,
podian jactarse de su oscuro abolengo, pero en su mayoria eran unos muertos de hambre
que si lograban que alguien les sirviese de paje, por ser ellos “hidalgos”, como al lazarillo
de Tormes le hacian pedir limosna para poder comer ellos “de lo mesmo™.

* * *

El altimo hidalgo que tuvimos el honor de conocer los limefios fue “Sampietri”,
quien a pesar de sus aires hidalgos quedaba muy a la zaga con respecto a otro personaje
muy popular, “Serrucho”, un serrano avivado que por lo menos te levantaba la moral, como
canta mi paisano Luis Abanto Morales: “Cholo soy, y no me compadezcas.”

Serrucho y Sampietri eran dos personajes de las caricaturas diarias del periodico
“Ultima Hora”, dos personajes, por cierto, bastante parecidos a Sancho Panza y mi tio, el
Caballero de la Triste Figura.

A proposito, hubo un tiempo en que se le dio a Sampietri por dedicarse al hobby
snob de la filatelia, y para darse aires, le dijo a su sobrino que les dijera a todas las hembras
que le venian a buscar: “Desde que se ha vuelto filatélico, mi tio no recibe visitas.” Y el
granuja lo echo todo a perder cuando le dijo a la preferida: “Desde que se ha vuelto
sifilitico mi tio ya no recibe visitas.”

—¢Y qué paso?

—Que Sampietri casi lo destroza al chaval, diciéndole: “jTe dije ‘filatélico’,
animal!”

Para serte sincero, en esos tiempos idos yo confundia “hidalgo” con “galgo”.

* k% %

LY qué significa “de los de lanza en astillero”?

El encantador Berenguer explica que Don Quijote tenia una “lanza colgada en su
percha”, en un lugar visible, aunque en sus tiempos tal cosa era nada mas que una curiosa
pieza de chatarra que no tendria valor comercial. Pero, evidentemente, para algunos podria
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tener distantes asociaciones con los caballeros del pasado remoto, de los cuales cuentan las
novelas de caballeria andante, que también habian pasado de moda.

El idolatrar una lanza en su astillero representa la fase inicial de la locura del
hidalgo. A ello seguiria tomar la lanza para verse en el espejo y sentirse caballero, lo que
realmente ocurrio.

—De modo que Don Quijote irrumpe como anticuado, risible y hasta
contraproducente.

—Su discipulo amado decia de ¢l que era un “loco de atar”, y sin embargo jamas le
ato porque comia de su lanza.

* * *

El encantador Berenguer prosigue a indicar que la “adarga” era un tipo de escudo
antiguo, lo cual nos confirma que el hidalgo empez6 como coleccionista de chatarra, como
los fanaticos de las series televisivas, “Los locos del remate” y “El precio de la historia”,
pero sin lucrar, o como dice la palabra: “No se gana, pero se goza.”

Con la redundancia de “adarga antigua”, se subraya la ridiculez de andar armado,
como Rony Chaves, luciendo su espada de palo en la epopeya del Meneito del Rey David y
en las mesadas Yy celebraciones davidicas de guerra espiritual a nivel estratégico.

iComo se les ha secado el cerebro a todos esos hidalgos mentecatos que se las pasan
leyendo las obras de caballeria andante escritas por Peter Wagner, como Combatiendo al
enemigo y Oraciones de guerra!

De tales aventuras de guerra espiritual muchos locos de atar salen con el craneo
hecho afiicos y hacen cola en mancha para su inmediata trepanacion en el quiréfano de mi
colega, el Doctor Don Trepanacion de la Mancha, en el hemiciclo de la California Biblical
University of Peru (CBUP).

En la jerga de Lima, “en mancha”, significa en gran cantidad, y realmente una
mancha de gente necesita ser trepanada en el mundo de hoy para poder seguir funcionando
en la vida, libres por fin de los perversos encantamientos apostolicos.

* k *

LY qué significa “rocin flaco”, ah?

iHe aqui otra magistral redundancia de Cervantes!

Quizas en Espafia no requiera de explicacion, pero en las Américas, el encantador
Berenguer halla necesario decir que un rocin es un caballo viejo, flaco y sin brios. Y “rocin
flaco” significa doblemente flaco y doblemente sin brios, lo que contrasta magistralmente
con el sonido de su despampanante nombre artistico: “Rocinante”, jGuau!

ilmaginate a ese pobre rocin flaco teniendo que cargar encima el peso de la
armadura de otro rocin flaco! —Porque era la armadura de Don Quijote lo que realmente
pesaba—.

* * *



32

¢Y lo de galgo corredor?

Es una redundancia adicional cuyo propdsito es dar a entender exactamente todo lo
contrario: Era un galgo que no corria nada. Era como el adormecido perro policia “Flash”
de la serie de television “The Dukes of Hazzard”.

Significa que, esporédicamente, el hidalgo salia de casa simulando ir de caza,
considerada pasatiempo de gente bien.

La Unica evidencia visible de su supuesto hobby era un galgo que, de haber
cooperado con sus correrias, al final de la jornada quizés no habria tenido que comer “de lo
mesmo”, es decir, nada.

Lo mas seguro es que el galgo se las pasaba durmiendo en casa, junto a su amo, y el
palomino que el hidalgo comia algunos domingos no era fruto de su hobby, pues acaso lo
recibia de alglin conocido como “ofrenda de amor”.

* * *

Si la descripcion de su hobby puede ser de algn modo asequible, la de su alimento
es verdaderamente indigerible.

—;Qué quiere decir “una olla mas de vaca que de carnero”?

—Seguramente quiere decir mas de carnero que de vaca.

—.Y el “salpicon las mas noches™?

—EI encantador Berenguer explica que el “salpicon” es una comida calentada a
base de las sobras de los dias anteriores.

—iNada menos ni nada mas que el popular tacu-tacu limefio, el plato favorito del
hidalgo Sampietri y mio!

Y que tenia salpicén las méas noches, significa que algunas noches no habia ni
salpicon, y de puro piadoso que era, el hidalgo ayunaba. Esto deduzco de que los viernes no
comia carne, sino sélo lentejas, por ser, como dice Berenguer, dia de vigilia.

* * *

—Y qué de los “duelos y quebrantos” de los sdbados?

—iEsta expresion si que es un verdadero quebranto!

El encantador Berenguer explica: “Francisco Rodriguez Marin, uno de los
comentaristas mas sabios y agudos de EI Quijote, ha puesto en claro mediante
comparaciones con otros textos clasicos esta zarandeada expresion. Se trata, sencillamente,
de un plato compuesto de huevos y pedazos de tocino frito.”

Qué extrafio, ¢verdad?

Sin duda el nombre del plato tiene de por medio una historia relacionada con los
duelos de esgrima entre hidalgos de baja ralea, en los cuales, como se suele decir, “el que
pierde paga la gaseosa” —en este caso, los huevos revueltos con tocino—.

Yo creo, honestamente, que los sabados nuestro hidalgo se nutria de la fantasia,
pensando en otros hidalgos més jovenes que habrian salido vencedores en algin duelo
mentecato tras la esquina y que a esa hora ya estarian celebrando, es decir, comiendo a
costillas del perdedor.
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¢Se han acabado los encantos?

iClaro que no! Ellos se muestran mas hechizados cuando se describe su vestido.
iAqui si se torna literal la expresion €sa de “meterse en camisa de once varas”!

—;Qué cosa es “sayo de velarte”?

—Es un antiguo camison largo, sin botones. “Velarte” es el material, una especie de
pafio lustroso de color negro.

—¢QUé significan “calzas de velludo”?

—FEran una especie de panty-hose que cubrian las piernas hasta la ingle, y “velludo”
era una especie de felpa. Los “pantuflos de los mesmo” (es decir, de velludo) era el calzado
con que la gente de la tercera edad se abrigaba los pies en su casa.

—Y el vellori?

—FEra una manta de lana sin teflir, que aunque era su cubierta del diario, se
preocup6 que fuera “del mas fino”, lo cual indica que el viejito ansiaba lucirlo al tener
visitas junto a su cama cuando se agravo su estado senil, antes de escaparse en pos de
aventuras.

—1Lo cual nos habla de su soledad y que se las pasaba, como €l dice de Sancho,
cuando le quitaron su gaban y lo dejaron “en pelotas”.

* k *

Estas observaciones son la llave de este parrafo. Por favor, tomen nota encantadores
sefiores editores que sin duda lanzaréis nuevas ediciones de Don Quijote de Cervantes con
motivo del cuarto centenario de su muerte en el 2016, pues sin duda pensais enriqueceros
de nuevo a costillas de las desventuras de sus personajes.

De lo contrario, Don Quijote permanece como un libro sellado, codificado y
encantado para muchos que pudieran tener acceso a esta obra magistral, de primera mano y
desde el primer instante.

Que el encantamiento ocurre lo he constatado con profesores de literatura que no
saben ni michi de las cosas que hemos develado ante vuestra merced.

¢Acaso saben algo de los discursos, de la correspondencia y de las elucubraciones
filosoficas, teoldgicas y misionoldgicas del ilustre Hidalgo?

So6lo saben de los molinos de viento que Don Quijote pensd que eran gigantes. . .
Cosa que a cualquiera le puede ocurrir.

(Acaso no hay estudiantes universitarios que aseguran que Don Quijote naci6 “en
un lugar de la Mancha” de cuyo nombre no se pueden acordar?’

¢Acaso se dan cuenta los lectores que el Licenciado Sanson Carrasco, que se
disfraza como Caballero de los Espejos en una ocasién, y como Caballero de la Blanca
Luna en otra ocasion, no son otra cosa que la personificacion de los lios legales que
siempre rondaron la vida de Cervantes y que lo acecharon en los caminos hasta la tumba?

Se piensa generalmente que Cervantes atribuye su historia a un cronista arabe
ficticio, Cide Hamete Benengeli, como recurso literario para dar al lector la impresién de
que los hechos narrados son auténticos y circularon primero en arabe dando a los moros pie
para reirse a costillas de sus vecinos cristianos. Las cosas no eran asi. Yo creo, mas bien,
que Cervantes les concedio a Don Quijote y a Sancho el privilegio de predicar el verdadero
evangelio a los moros, a su manera, cometiendo locuras, que a lo mejor era la manera mas
efectiva para penetrar la vida de las personas que permanecen bloqueadas y sin salvacion.
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EL ACEITE DE
LA SANTA UNCION
Por Moisés Chavez

Ese afio participé, al frente de un grupo de estudiantes del CEBCAR, en un tour
organizado que abarco Espafia e Israel.

Tratdndose de Espafia, nuestro recorrido se centr6 en los territorios de Castilla la
Nueva y Andalucia, concretamente, en el escenario donde transcurren la mayor parte de la
vida de Don Miguel de Cervantes Saavedra y las aventuras del ingenioso hidalgo Don
Quijote de la Mancha y Sancho Panza su escudero sin par.

* * *

Partimos de Madrid por la autopista que conduce hacia el sur, y llegamos a Toledo a
la cual me refiero ampliamente en otro lugar.

A corta distancia al sur de la ciudad de Toledo se encuentra una aldea que para
delicia de los turistas y ganancia de los lugarefios tiene un restaurant dispuesto a la manera
de una antigua venta como las que frecuentaba Don Miguel de Cervantes en sus frecuentes
recorridos de Madrid a Sevilla.

La sala central, que es el restaurant turistico, estd decorada con grandes toneles y
odres de vino, y tentadoras piernas de jamon se bambolean cual lamparas de catedral.

Al frente, pasando la pista, se encuentran las tiendas donde los turistas pueden
adquirir todo tipo de souvenirs de Espafia y tomarse fotos al lado de Dofia Dulcinea del
Toboso, Don Quijote de la Mancha, o de Sancho Panza.

Mas lejos se encuentran las viviendas con sus corrales y bardas, exactamente como
en Celendin.

* X *

Nuestra guia, una hermosa muchacha sevillana de ojos gitanos, nos explica:

—En esta venta fue armado caballero el ingenioso hidalgo, Don Quijote de la
Mancha, y en el corral de atras fue manteado Sancho Panza, su valiente escudero, por no
querer pagar lo que habian consumido. Por lo mismo 0s aconsejo a vosotros pasar por caja
si aun no lo habéis hecho.

Nuestra guia prosigue a explicar:

—Aqui mismo, en otra ocasion, Don Quijote, en estado sondmbulo y en pelotas, le
cortd la cabeza al gigante de Micomicdn y derramd su sangre a raudales.

Los ennegrecidos cueros de vino, dispuestos uno pequefio encima de otros enormes
sobre una mesa en un rincon de la venta, traen a tu mente la escena cuando Don Quijote
hiri6 con su espada al despreciable gigante y vertio su sangre ruin.

Ella explica la verdad de las cosas:

—La sangre del gigante era el vino tinto de los odres grandes, que Don Quijote
traspasé con su espada. Luego éle hizo rodar por los suelos su cabeza —el odre mas
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pequefio—, para la dicha del codicioso Sancho que besandola apasionadamente logré saciar
su sed.

No estara de mas decir que Sancho, por el solo hecho de presenciar tal hazafia de su
amo veia ya asegurada su insula con puerto para la trata de negros con que desde ya sofiaba
lucrar.

* * *

Mas al sur, llegamos a otra venta que también reclama haber sido el escenario del
feroz combate de Don Quijote de la Mancha con el gigante de Micomicén, como lo
atestiguan los ennegrecidos odres llenos de vino tinto, dispuestos unos sobre otros para
formar la apariencia de un musculoso gigante, un incredible hulk espada en alto.

En este lugar tendriamos nuestro almuerzo, y mientras esperamos ser servidos por
dulces dulcineas, nuestra guia se explaya en alabanzas del contenido dorado de los
botellones dispuestos en el centro de las mesas.

Entonces acuden a mi recuerdo las aceitadas benditas del Gran Mago Encantador
Don Carlos Casanova Lenti, famoso médico naturista del Nuevo Mundo, aceitadas benditas
llevadas a cabo con el aceite de la santa uncion.

* * *

De tales aceitadas benditas me enteré estando en Lima, y como periodista de
investigacion fui comisionado para investigar los supuestos milagros del Gran Mago
Encantador Don Carlos Casanova Lenti, que logran salvar de la muerte a muchos que estan
dejando de crear y procrear.

Acudi a su Clinica Naturista en Santa Maria de Huachipa y estuve presente en
algunas de sus sesiones de instruccion dirigidas a sus pacientes y publico en general.

Después experimenté varias aceitadas benditas y, gracias a que segui sus
instrucciones con disciplina ejemplar, comprobeé sus resultados milagrosos.

Motivado por estos hechos viajé a Espafia y a Israel con mi gente del CEBCAR. Yo,
personalmente, tenia un objetivo particular: Investigar de cerca todo lo relacionado con el
milagroso olivo a cuyo aceite la Biblia considera simbolo de la divina uncién.

* k *

Ya en las praderas de Andalucia, nuestra guia sefiala desde el bus un bosque de
retorcidos y ennegrecidos arbustos hacia los cuales nos dirigimos, y dice:

—~Esos arbustos que veis alla son olivos de los tiempos del Imperio Romano, y
siguen dando fruto en el dia de hoy. Ellos pertenecen a la familia de las Oleaceas, porque
producen aceite. Su nombre cientifico es Olea Europea Sativa. Dan sus primeros frutos
recién a los quince afios, pero siguen dando fruto a lo largo de milenios.

Alguien pregunta:

—Sus frutos son las aceitunas, ¢verdad?

—Sus frutos son las olivas, que maceradas en salmuera se convierten en aceitunas.

Y afiadio:
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—Otro producto del olivo es el aceite de oliva que reduce el colesterol y es ideal
para freir, porque las altas temperaturas no lo alteran. En los nifios contribuye a la
mineralizacién y crecimiento de los huesos, y en los adultos actia como antioxidante y
previene el deterioro disminuyendo el riesgo de infarto, Glceras y gastritis. Facilita las
funciones cerebrales, y lo que es mas importante para nosotras, las mujeres: jNO
ENGORDA!

* * *

Bajamos del bus para contemplar de cerca estos arboles enanos retorcidos que dan
frutos milagrosos a lo largo de milenios. Nuestra guia sigue explicando:

—Antes del desayuno, una delicia para el paladar espafiol es una tostada sobre la
cual se vierte un chorrito de aceite de oliva para alargar la vida.

Alguien pregunta:

—Y qué es el “aceite virgen”?

Y ella responde:

—1Las olivas son trituradas en maquinas llamadas “almazaras”, para formar una
pasta de la cual se extrae el aceite mediante prensado y centrifugacion. Este es el “aceite
virgen”, y el de mejor calidad es el “EXTRA VIRGEN”.

—¢Y qué del aceite que ya no es virgen?

—Este aceite se obtiene de la coccion con agua, de la borra que queda del prensado
de las olivas. Cuando se deja enfriar esa sopa, las impurezas se precipitan al fondo, encima
se ubica el agua y sobre ella flota el aceite debido a su menor densidad.

Volvemos al bus y nos obsequia a cada uno una botellita miniatura de aceite de
oliva extra-virgen marca “La Espafiola”, que ha sido producido como souvenir de
Aerolineas Iberia, de bandera nacional.

Yo conservo esa botellita como una pieza del Museo de la Biblia del CEBCAR.

* k *

Nuestro tour continud en Israel y culminé en Jerusalem, en las faldas del Monte de
los Olivos, en el Jardin de Getsemani. Alli se encuentra la Iglesia de Todas las Naciones,
construida en el lugar de la agonia de JesUs, donde su sudor cayo6 sobre la roca como gotas
de sangre. Al costado de dicha iglesia se encuentran los longevos olivos que estaban en pie
en los dias de Jesus.

Shlémo, nuestro guia israeli, explica:

—**Monte de los Olivos” se dice en hebreo Har Ha-zeitim, y “olivo” se dice ha-zait,
equivalente al arabe az-zait, de donde deriva la palabra “aceite”, que era el aceite de oliva,
por antonomasia.

—Y qué significa “Getsemani”?

—Getsemani, en hebreo es gat shemani (de gat, “lagar”, y shémen, “aceite”, en
general) y significa lagar para triturar las olivas y extraer el aceite. Aqui, en este sitio,
seguramente habia uno o mas lagares de piedra labrada. Y como en tiempos antiguos este
monte estaba cubierto con plantaciones de olivos, se le dio este nombre: Monte de los
Olivos.
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* % *

Shlémo sefiala los olivos de tronco retorcido de los tiempos de Jesus, y explica:

—Estos olivos estan en pie a lo largo de dos mil afios, y como ustedes pueden ver,
todavia dan frutos.

Luego se refiere a la misteriosa longevidad de estos arbustos:

—Por su retorcido y horrible aspecto, el olivo es considerado el “Cuasimodo” de los
arboles del bosque, pero sigue en pie después que los demas arboles han desaparecido de la
escena. Sus ramas no pierden su lozania ni su brillo plateado, por lo que con ellas se hacian
y se hacen aun hoy las diademas para las Olimpiadas. Su aceite hacia alumbrar las lamparas
y en €l se diluian los perfumes. Pero sobre todo, servia de alimento y medicina que no tiene
efectos colaterales.

Y Shlémo concluye:

—EI aceite de olivo también servia para la santa uncion, que simbolizaba la
impregnacién de lo divino en el ser humano.
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iCON PROPULSION A CHORRO!
Por Moisés Chavez

Después de ese maravilloso tour en Espafia e Israel, publiqué varios articulos sobre
el misterioso olivo, el arbusto que vive miles de afios y cuyos frutos producen salud. En
uno de esos articulos publicados en varios periddicos de circulacion internacional, escribi,
emulando el lenguaje de Don Quijote de la Mancha: “Pero del uso mas precioso del aceite
de oliva no te hablan ni los guias de Espafia ni los de Israel, sino sélo el Gran Mago
Encantador Don Carlos Casanova Lenti.”

Uno de sus encantados pacientes me dijo cuando empecé mi investigacion sobre el

tema:

—La aceitada bendita del Doctor Casanova te libra de la acumulacion de colesterol
malo.

Le dije:

—iSe supone que el colesterol, de por si es algo malo! ;{No?

Respondio:

—También hay colesterol bueno; y el milagro del aceite de oliva es que te libra del
malo y de da del bueno.

Le dije:

—Give me a break!

* * *

En su Clinica Naturista de Santa Maria de Huachipa, en sus sesiones de instruccion
para alcanzar el orgasmo de una aceitada exitosa, el Dr. Carlos Casanova Lenti nos solia
decir:

—Al limpiar tu colon con aceite de oliva. . . jdespegaras con propulsion a chorro!

Se trata de una desintoxicacion médica. Una desintoxicacion que le habria caido
muy a pelo a Don Quijote de la Mancha, porque lo que él consideraba “encantamiento”, no
era otra cosa que intoxicacion. La intoxicacion obstaculiza e impide funcionar plenamente
como ser humano.

Para que entiendas bien de qué se trata, el Dr. Casanova recurre a la analogia del
auto:

—Asi como un auto requiere de mantenimiento, también tu organismo necesita que
le muestres carifio, sobre todo pasadas las cuarenta o cincuenta leguas sometido a una
alimentacion chatarra y a un trabajo sin tregua.

Y luego da la explicacion:

—Tu higado no te duele, pero tiene sus maneras de decirte que esta harto de ti.

—Tu colon sabe que tu lo consideras nada méas un tubo de escape, pero por haberlo
saturado de cadaverina y colesterol, en cualquier momento puede ahogar tu alma.

* Kk *
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La teoria es facil, m&s no asi la préctica. Tu desencantamiento puede fallar de
manera apoteosica y fatal, por lo que haras bien en prestar atencién a los requerimientos del
Dr. Casanova.

—¢Y como puede fallar?

—Puede fallar de la manera como le ocurrié a Don Sancho.

—¢A Don Sancho Panza?

—No. A mi tio Sancho Sanchez, de Celendin.

Celendin es una hermosa villa espafiola engastada en los Andes del norte del Perdq,
cerca de Cajamarca, donde el conquistador Don Francisco Pizarro capturd a Atahualpa, el
altimo Inca del Perd. Alli en Celendin se encuentra una de las clinicas naturistas del Gran
Mago Encantador Don Carlos Casanova Lenti.

* k *

Esto es lo que le ocurrié a mi tio Sancho:

Después de haber tomado un jarro lleno de aceite de oliva y de mantenerse durante
toda la noche en posicion de flor de loto, como un hijo de Buda, era de esperar que a mi tio
todo le saliera a pedir de boca. Pero en la puerta del horno se te quema el pan.

En la mafana siguiente de la aceitada, tras la lavativa de rigor, Don Sancho vol6
Como perro con cuete, anunciandose:

—iSale caliente!

Como buscapique bajé las gradas, y de nada le sirvieron sus toscos dedotes, porque
el cuarto de bafio estaba trancado con el palo de la escoba, o a lo mejor con un horcon.

Es que Dofia Ernestina, su mujer, se le habia anticipado, y fue despertada por el
golpe seco contra la puerta y la consecuente inundacion.

* k% %

A partir de ese dia, esta treja mujer no cesaba de jaranearse a costillas de su pobre
Sancho. Pero como en esta vida todo se paga, un dia ella también tuvo que pasar por la
ordalia de la aceitada bendita, debido a la resaca de los chicharrones, de los fates y de los
rellenos de tripa de coche. Pero a ella no le pasaria lo de su Sancho, porque “mujer
precavida vale por dos”.

Como mujer juiciosa que es, dispuso todo en orden en el cuarto de bafo, pero como
es su costumbre, después de la aceitada se puso a fregar las cosas de la cocina y el aceite
que habia ingerido se agito.

iNada pudo detener la estampida!

Lanz6 por la boca un chorro verde en el mas pulcro estilo de “El Exorcista”, y jzaz!,
convirtio la pared de la sala en un artistico mural impresionista.

* * *

Para que no te ocurra lo que le ocurrié a mi tio Sancho y a mi tia Ernestina, a
continuacién expongo los detalles de la aceitada bendita en que enfatiza el Doctor
Casanova, los mismos que yo he seguido al pie de la letra con resultados espectaculares:



40

Evita tomar el aceite si tienes sintomas de gripe. En lo posible debes tener paz y
tranquilidad.

Para la aceitada bendita se requiere aceite de oliva EXTRA VIRGEN, y de una
preparacion que ha lugar durante el dia y la noche.

Tu estdbmago no debe ser recargado en el dia.

Entre las 6 y las 7 de la noche come papas sancochadas untadas con aceite de oliva
y sazonadas con aceitunas verdes, para que mas tarde el grueso del aceite a ingerir “agarre”
y no tienda a subir por el tubo digestivo a la trdquea, produciendo vomito.

Ingiere el aceite entre las 11 y las 12 de la noche. La cantidad es un cuarto de litro,
es decir, un jarro lleno.

En el resto de la noche evita hacer como mi tia Ernestina: No te agites, por lo que
antes de ingerir el aceite ponte tus pijamas, para evitar el movimiento de ponértelas
después.

No bajes ni subas gradas, como hizo mi tio Sancho.

No salgas de la casa.

Mantente bien abrigado; tu frazada debe estar ya lista en el lugar de los hechos.

* * *

Al aceite hay que entibiarlo mediante “bafio maria” para que se deslice facilmente
por el tubo digestivo y se mezcle en el estbmago con el bolo de papa en su estado avanzado
de digestion.

Evita verlo. Mantén lejos de tu vista el jarro de aceite que estas tomando, pero al
alcance de tu mano.

Evita olerlo. Cuando esta tibio despide su olor con mas intensidad produciendo
escalofrios y vomito.

Tras ingerir un trago grande, inclina tu cabeza reverentemente para producir una
especie de trampa que evite que el olor suba a la traguea y a la nariz, con tragicas
consecuencias.

Ten a la mano un caramelo para chuparlo tras cada trago de aceite. Eso hace que se
incremente tu saliva que al tragarla ayudara a evitar el vomito.

No tomes agua, ni antes ni después de la aceitada bendita, aungue sientas sed.

* kx *

Durante la noche mantente sentado en posicion de flor de loto. Esto ayuda a tener
las visceras libres de toda presion.

Para evitar el vomito trata de olvidar que has ingerido el aceite. Te ayudara a olvidar
la lectura de las hilarantes historias del ingenioso hidalgo Don Quijote de la Mancha y
Sancho Panza su sin par escudero.

También te aconsejo mirar en la tele los programas pornogréaficos del Wild On o de
Kama Sutra.

Los films de Ben Stealer, el mas genial de todos los cojudos encantados, son
excelentes para este menester.

Y mejor si ves algun video de los shows del Gran Mago Decodificador y sus
preciosas asistentes del CEBCAR y la CBUP, todas ellas en bikini.
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* % %

Si habiendo ingerido aceite a las 12 de la noche vomitas a eso de las 4 de la mafiana,
no expulsaras el grueso del aceite, sino sélo residuos de la comida del dia anterior.

Si tienes que vomitar, la manera correcta de hacerlo es colocandote de rodillas ante
el inodoro, como si lo fueras a adorar.

Después de vomitar, lavate los dientes con dentifrico y recuéstate para un suefio
reparador.

Entre las 8 y las 9 de la mafiana tiene lugar la lavativa de rigor: Uno o dos
irrigadores llenos de agua tibia.

Asegurate de que el cuarto de bafio esté libre. No te vaya a ocurrir lo de mi pobre tio
Sancho.

* * *

Ha llegado el momento de la observacion cientifica:

No jales la cadena sin antes observar tu excrecion.

Si hay bolitas de color verde negruzco del tamafio de las arvejas, el colesterol malo
se ha desprendido de tu colon. jLa ordalia ha surtido efecto y tu desencantamiento esta a
punto de mostrar sus poderosos resultados!

Si las bolitas son como lentejas de color verde esperanza, hay esperanza.

Vas a sentirte débil y agotado durante el dia. Es la crisis curativa. Descansa y
duerme.

Durante el dia no ingieras alimentos a base de leche, porque se agria con el
excedente acido del estomago.

Los resultados del desencantamiento son patentes:

Al tercer dia resucitaras de entre los muertos y te sentirds sexualmente como cafion.
Mucho mejor que con el Clavilefio de Don Quijote de la Mancha, tu habras logrado
despegar. . . jcon propulsién a chorro!

* k% %

¢Quién no se queda lelo cuando le aseguran que rejuvenecera de la noche a la
mafana?

Dejaras de agotarte tras el minimo esfuerzo.

Dejaras de eructar, y desaparecera tu mal aliento.

Se acabaron los mareos y los falsos embarazos.

Dejaras de roncar al estilo Laura Bozo y la Momia Juanita.

Desapareceran las molestias de gripes persistentes.

Adquiriras fuerzas como de aguila y haras proezas como el bufalo.

Estaras hiperactivo y con ideas geniales. Y tu mente penetrante podra asimilar el
contenido de mis obras incluidas en la Pagina Web de la CBUP, las cuales te introducen
gradualmente al mundo maravilloso del desencantamiento y la decodificacion.

iGuau!
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iANO NUEVO, VIDA NUEVA!
Por Gustavo Montero del Aguila

Se acercaba la media noche del 31 de diciembre y se festejaba el Afio Nuevo.

La iglesia evangélica ya se encontraba repleta, porque para esa ocasion tan especial
se habia publicitado mondongo general para todos los presentes, sin ninguna excepcion.

El pastor, un gringuito, Aibor Grinsleid, predicaria sobre el tema “Afio Nuevo, Vida
Nueva”, justo cuando algunas hermanas se disponian a ponerse su calzén amarillo, para
atraer el amor y la energia positiva.

En esa noche, otros expresarian sus deseos para el Afio Nuevo, y se comerian doce
uvas antes de las doce, para atraer la fortuna.

En la ciudad de Huanuco empiezan a sonar las campanas y los cohetones, y los
vecinos del Parque Amarilis salen a las calles con grande regocijo. S6lo yo me encontraba
desesperado, dando vueltas como perro alrededor de mi equipaje, porque acababa de llegar
de Pucallpa y no sabia dénde orinar, y me acababan de negar hospedaje para pasar la noche
en el meson.

* * *

En eso, una persona solitaria me grita desde un rincon oscuro:

—iOjala se cumplan sus deseos!

Le respondi:

—iMuchas gracias! jFeliz Afio Nuevo!

Y me habla con una labia que por alguna razén me sonaba familiar:

—Venga conmigo a la casa de Dios para celebrar el Afio Nuevo con mondongo
general. jUsted es mi invitado de lujo!

Era Fortunato, a quien en la ciudad consideran “borracho de nacimiento”, porque
segun él mismo dice, cuando fue procreado, sus padres se encontraban en completo estado
etilico, y por consiguiente, “¢l fue en pecado concebido”.

Se habia graduado, después de afios de licor, y estaba harto de dormir en hoteles de
mil estrellas, compartiendo su comida reciclada con sus perros Centurién y Voluntario, que
le acompafiaban en las buenas y en las malas, hasta que la muerte les separe.

* * *

Pero en ese dia especial, “alguien que vale” le habia invitado “a la casa de Dios”
para las celebraciones de Afio Nuevo con “mondongo general”. Le habia dicho: “El tema
de mi sermon sera ‘jAno Nuevo, Vida Nueva!’, y usted es mi invitado de lujo.”

A mi me dejan ingresar noma4, a pesar de llevar conmigo mi maleta ahorcada (por
no decir, mi costalillo). Pero a él, al verle maltrecho y en estado semi etilico, un diacono le
pone una tranca con su brazo y le dice:

—iHey! jHey! jHey! Una preguntita: ¢ Sabe usted donde esta?

—iClaro! En la casa de Dios.
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—¢Sabia usted que a la casa de Dios se viene presentable, y sin perros? Porque
escrito esta: “Los borrachos no entraran en el reino de Dios.” Y también dice: “Mas los
perros estaran afuera.”

El Fortunato le dice:

—Yo también le haré una preguntita. Si me responde, entonces no entro: ¢Sabe
usted por qué el perro entra a la iglesia?

—Yono sé. Y td, ;crees saberlo? A ver dime, ¢por qué?

—Porque la puerta esta abierta. Asi que, con su permiso, yo entro noma.

Fortunato le dio un empujon y entrd por la fuerza, y sus dos perros se dispararon
adentro para abrirle camino.

* * *

El hermano Tulumba, que asi se habia sabido llamar el diacono, se incorpora y le
sigue, Yy lo ubica acomodandose justo en medio de la congregacion.

Se abre camino y se acerca a él silenciosamente, y le dice con mucha cortesia:

—¢Seria tan amable de desalojar el recinto?

Y sin esperar respuesta, lo toma de su brazo con violencia.

El borracho le dice:

—Hermano, yo no estoy aqui porque si, sino porque alguien que vale me ha
invitado y me ha dicho: “jUsted es mi invitado de lujo!”

Los perros miran al diacono y rugen, y Fortunato los calma:

—iCenturion! jVoluntario! jCompostura, hermanos!

Y el hermano Tulumba le deja, diciéndole con voz imperceptible, y en el mas pulcro
estilo del Apdstol Hernando de Soto:

—ijJueputa!

* x *

Fortunato le agarra de la solapa con su mano, le atrae hacia su boca, y le dice con
tufo perfumado:

—¢Qué ha dicho? ¢Podria repetirlo para que lo escuchen los hermanos en la
congregacion?

El didcono siente que se le descoyunta su cadera, y cede cuando Fortunato le dice:

—Si no quiere repetirlo, estd bien hermano. Pero yo tengo algo que decirle al oido.
Aceérquese un poquito mas, por favor.

El hermano Tulumba, que es mas paloma que serpiente, como todos los hermanos
evangeélicos, le acerca carifiosamente su oido derecho, como queriendo escuchar
atentamente, y en ese momento le cae un sopapo del demonio —<coincidentemente,
Fortunato era zurdo, por lo que el sopapo fue sumamente sorpresivo—.

El hermano Tulumba se ve en el suelo, sacude su cabeza como volviendo en si, y se
levanta sin saber como reaccionar.
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En ese preciso momento interviene otro diacono, el hermano Félix, y le dice:

—Tranquilo, hermano, cadlmate. Mas bien, esta es tu oportunidad para poner en
practica la palabra que dice: “Si alguien te da un lapo en la mejilla derecha, entrégale
también la izquierda.”

Tulumba se llena de ira y dice:

—Hermano, ta que te ves tan Félix en Afio Nuevo, acércate un poquito. Yo también
quiero susurrarte algo al oido.

Este distingue su cara de pocos amigos, Y le dice:

—iNi zonzo!

Y el borracho, que se esfuerza por escuchar el anuncio del pulpito, les dice a los
dos:

—ijCompostura, hermanos! jEl pastor va a empezar su sermon!

* * *

El orador sagrado hablé con toda claridad y coherencia, y terminé diciendo:

—=EI Nifio Dios fue rechazado, le negaron hospedaje, le hicieron nacer entre
animales. Pero él vino por aquellos que le abren su corazén y exclaman con conviccion:
“;Aflo Nuevo, Vida Nueva!”

Y les pregunto:

—¢Alguno de ustedes quiere Vida Nueva aqui en esta noche de Afio Nuevo?

Silencio absoluto.

Nadie se mueve.

Nadie responde.

Entonces el predicador dice:

—Temprano en la mafiana yo invité en el Parque Amarilis a un sefior, y él me dijo:
“;Sale caliente! jHoy estaré contigo en el paraiso!”

Mir¢ alrededor, peinando atentamente la periferia de la festiva concurrencia y, al no
verle por ningln lado, volvio a preguntar de manera insistente:

—¢Estara presente mi invitado de lujo? ¢Estara presente?

Silencio absoluto.

De repente, en medio de la congregacion, Fortunato sintié que una voz alegre, que
no era suya pero salia de su garganta, exclamo:

—iYo mismo soy! jSale caliente!

Y tomando valor se puso de pie junto con sus dos perros, y prosiguio a decir:

—Yo también naci entre animales, y vivo entre animales.

Y llorando de alegria grit6 y exclamo con conviccién:

—iAfo Nuevo! jVida Nueva!
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LA AYUDA IDONEA
Por Alberto Sanchez Pérez

Era un dia cualquiera en la década de los ochenta. Alberto era estudiante del
Seminario Teoldgico Pentecostal (el afamado STP de Ate-Vitarte) y hacia sus précticas
ministeriales en nuestra amada Iglesia Evangélica “Viento Recio”, sirviendo como didcono.

Ese dia llegaron a la iglesia tres sefioritas muy bellas, y al parecer, de buena
condicién economica.

Poco tiempo después, el “Hermano Alberto”, como le llamabamos carifilosamente,
qued6 a cargo de nuestra iglesia, aunque todavia en condicién de didcono, mientras
continuasen sus clases en el STP. Entonces fueron a la oficina pastoral aquellas sefioritas y
le saludaron muy amablemente encumbrandole de arranque al sitial de “pastor”.

Con una amplia sonrisa, el hermano Alberto les dio la bienvenida y les dijo:

—Ustedes son bienvenidas, queridas hermanas. ;Como se llaman?

Gloria, la mayor tomo la iniciativa e hizo las presentaciones del caso:

—Ella es Vilma. Aqui estd su hermana Id&nea, y yo me llamo Gloria.

El pastor les extendio la mano y les dijo:

—Tengo mucho gusto de conocerlas, hermanas.

Y tras una amena y emotiva platica le dijeron:

—Quisiéramos congregarnos aqui de una manera permanente.

* * *

Entonces, Gloria procede a darle a conocer que Vilma tiene ciertos dones y poderes
que Dios le ha dado, y que es un instrumento especial en sus manos, lo cual, de buenas a
primeras es bienvenido para el crecimiento espiritual de la iglesia local.

Estas fueron sus palabras, una vez que fueron sincerandose, como jovenes que eran
todos ellos:

—E]1 Sefior le ha dado a Vilma un mensaje para la Iglesia “Viento Recio”, y también
para ti.

El Hermano Alberto se extrafié un poquito, y ella prosiguié con mas viada:

—En esta iglesia tienen que hacer lo que Dios les dice. Y en cuanto a ti, el pastor,
Dios tiene un gran plan para tu vida. Dios te quiere levantar como un gran siervo suyo.

El escucho atento las palabras de Gloria. Pero algo en su corazon le decia que habia
alguna cosa extrafia en las palabras y en las actitudes de ellas tres.

* k *

El Hermano Alberto buscé saber més acerca de ellas, y de este modo, como se dice,
“sin querer queriendo”, empezo6 una amistad que en breve se hizo cada vez mas estrecha.

Basado en esta confianza, €l también buscaba llamarles la atencion sobre ciertos
detalles algo extrafios que veia en el comportamiento de la profetisa, Vilma, y en el de su
relacionista publica, Gloria. Pero de Idanea no tenia nada que objetar. Ella era una dama a
carta cabal, recatada y respetuosa.
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Después de cimentada aquella amistad con el “pastor”, Gloria se dio la libertad de
hablar directamente a los hermanos de la iglesia, diciéndoles:

—Lo que Vilma habla proviene de Dios, pues asi nos lo ha revelado el Sefior. Y a
los que no le crean, Dios los va a destruir y va a convertirlos en nada.

Esto repetia Gloria con insistencia, y ya puede usted imaginar los efectos que venia
produciendo en la congregacion.

Vilma, por su lado, manifestaba su comun acuerdo, y aunque era mujer,
interesantemente decia ser la reencarnacion del profeta Elias. Esto dijo por primera vez en
una reunion de oracién que tuvo lugar en el departamento de Gloria donde vivian las tres.

Lo dijo recurriendo a frases biblicas conocidas:

—Yo soy el Elias que habia de venir para preparar el camino del Sefior. El Sefior
esta cerca. Todos ustedes deben escuchar su voz para escapar de su juicio.

Vilma no queria acaparar la gloria, y presentaba a Gloria como que era la
reencarnacion de Pedro.

Las cosas se complicaron con el paso del tiempo, pues Gloria pasé de ser la
reencarnacion de Pedro, a ser Pedro en persona. —Se entiende, San Pedro, y no el
mentecato ése de Pedro Picapiedra—.

* * *

Estas confesiones que daban asidero a reencarnaciones le preocupaban mucho al
Hermano Alberto, pero por el momento no se atrevia a confrontarlas con su error. Mas
bien, decia en su corazon, medio claudicando entre dos pensamientos, por el mismo hecho
de ser él mismo, tan joven. “A estas sefioritas, o verdaderamente las has enviado Dios, 0
estan locas de remate.”

Algo extrafio habia en estas tres chicas esbeltas y de ojos celestes, como que no se
ven a menudo en estas tierras sagradas del Tahuantinsuyo.

Pero Idanea, la hermana menor de Vilma, se mantenia callada, y al parecer, como
dice la palabra, “guardaba todas estas cosas y meditaba en ellas en su corazén™.

Era, ademas, muy atractiva, y una creyente consagrada que realmente se robd el
corazén del Hermano Alberto cuando le dijo:

—Pastor, quiero decirle que estamos experimentando “una gran bendicion” bajo su
guia pastoral, pues a pesar de su juventud es usted un lider auténtico y maduro.

* % *

El Hermano Alberto e Iddnea empezaron a salir juntos, apartados de Vilma y de
Gloria, y poco a poco él empezd a enamorarse de ella. Y como hombre de Dios, serio y
honesto, no queria que esta relacion tan bella se truncara. Ademas, empezo gradualmente a
convencerse de que esto era el proposito de Dios para su vida.

El reflexionaba en su corazon diciendo: “Dios dice en su Palabra que no es bueno
que el hombre esté solo, y que él le haria una ayuda idonea para él. . .”

En ese preciso momento, se percatd del parecido de la palabra “idonea” con el
nombre de su amada: Idanea. Este hecho le llen6 de dicha. Idanea parecia ser la mujer
idonea que Dios habia puesto en su camino para que fuera su “ayuda idonea” y su
compafiera en la vida y en el ministerio cristiano.
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iSu mismo nombre se convirtio en una revelacion divina para él! Y aunque Idanea
no reaccionara del mismo modo al parecido de su nombre con la palabra “idénea”, él
empez6 a convencerse de que esta relacion era la voluntad de Dios.

El mismo hecho de que ldanea no se relacionara tanto con su hermana Vilmay con
Gloria, le parecia ser una prueba de la buena voluntad de Dios, agradable y perfecta.

* kx *

Pero a solas, otra vez volvia a sumirse en la duda. Después de todo, la vida es algo
serio, e igualmente era seria su vocacién pastoral.

En uno de esos momentos a solas con Dios, vino la confirmacion de sus
inquietudes. De repente, como una revelacion del cielo, se dio cuenta de que el apellido de
Idanea era Pamies, y ¢l lo leyo asi: “jPa mi es!”

Y dando un salto de alegria, exclam¢é diciendo: “jGloria a Dios! jAleluydaa! ;Qué
mayor confirmacion de la voluntad de Dios podria yo esperar? jSin lugar a dudas, ldanea
pa mi es! (Iddnea para mi es).”

El exclamo: “jIdanea Pamies! jAleluyaaa!” —A propdsito de este apellido, Pamies,
me parece ser de Argentina, porque en el Perd nunca lo he escuchado—.

Era tal su regocijo, que no se habia dado cuenta de que habia empezado a reirse
solo, y estrepitosamente.

El Hermano Alberto poco a poco se fue enamorando perdidamente de la sefiorita
Idanea Pamies, la ayuda idénea que Dios habia destinado para él.

Fue recién entonces, cuando él ya estaba locamente enamorado de ella, que ella
empez6 a cumplir su extrafia misién. Al verle tan disciplinado en los negocios de su Padre,
tanto en la iglesia como en el STP, 0 acaso ansiosa de pasar méas tiempo juntos con él, le
dijo:

—Alberto, ¢para qué estudias tanto? El Sefior le ha dicho a Vilma que eso es pura
letra muerta. Dios tiene muchas cosas grandes para ti si te unes a nosotras y si obedeces sus
mensajes que él nos envia por medio de Vilma. El es maravilloso y amoroso; a hosotras nos
ha ensefiado cosas muy profundas y nos ha dado lecciones répidas, porque él estd
acelerando su accionar en este tiempo profético.

Pero Alberto le respondia vehementemente:

—Yo debo terminar mis estudios teolégicos en el STP, porque este es el voto que
hice a Dios cuando él me Ilamoé a su servicio. Tengo que cumplir con mis estudios para
poder servir en el ministerio con eficiencia y dignidad.

Pero Idanea respondia:

—Es que el Sefior quiere que te apartes del STP y que dejes esos estudios, porque
quiere tratar contigo al igual que con nosotras. Si t0 obedeces la voluntad de Dios, puede
que yo te acepte y corresponda a lo que tu sientes por mi.

* * *
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Algo desconcertado por las palabras extemporaneas de Idanea, al mismo tiempo que
profundamente ligado sentimentalmente a ella, el Hermano Alberto parecia convencerse de
la profecia de ella y de sus compafieras. Pero algo lo detenia para no convencerse del todo.

Idanea esperaba a Alberto en la puerta del STP todos los dias, y tomados de la mano
iban juntos a su oficina en la iglesia. De este hecho se dio cuenta Haydée, su buena amiga y
compafiera de estudios en el STP, quien tuvo la premonicion de que algo pudiera estar
andando mal.

Cierta noche, al ver que Idanea habia llegado, Haydée le dice:

—Alberto, afuera te esta esperando tu “idonea”, perdon, tu Idanea. ;Qué pesada que
es! iNo te deja ni a Sol ni a sombra! Es muy bonita, pero no sé. . . Presiento que algo no
esta bien con ella. Ten cuidado, Alberto: jLa “idonea” puede resultar siendo la “erronea’!

* % *

Precisamente, cuando Alberto salio a la puerta, Idanea llegé a dar un certero ataque.
Le dijo:

—Alberto, Dios le ha dicho a Vilma que creas a su Profetisa y que dejes los estudios
de una vez, porque él tiene otra cosa mejor para ti.

Alberto, intentando despejar su confusién, le dice:

—Esta bien, te voy a hacer caso. Solamente déjame terminar el presente ciclo de
estudios, y no volveré al STP.

Idanea Pamies, respirando el aire de la victoria, expreso su profunda satisfaccion.

Los dos fueron caminando, tomados de la mano, por el largo boulevard.

Esa noche pasearon mas tiempo como una pareja comprometida. Y con el
transcurso de los dias su amistad se hizo méas estrecha. EI empezé a ir a la casa de los
padres de ella, y ella a la casa de él. Hacian sobremesa y veladas, y él era recibido con
todos los honores de un pastor ordenado.

Las tres sefioritas no cejaban en hacer que el Hermano Alberto se convenciera de
sus profecias, y vigilaron para que cumpliera su promesa de abandonar sus estudios en el
STP. Cuando era tiempo de empezar el nuevo ciclo de estudios, ellas tres no lo
abandonaban ni un solo momento.

Habia transcurrido una semana de clases y el Hermano Alberto no se habia
matriculado, pues se habia resignado a abandonar sus estudios.

Pero algo en su corazén no lo dejaba tranquilo. Algo le decia que lo que ocurria
estaba mal.

El continu6 siguiéndoles la corriente, pero en un momento de descuido, en una
decisidn trascendental en su vida, fue al STP y hall6 que le estaban esperando para que se
integrase a las clases. Aun cuando habia transcurrido mucho tiempo desde el inicio de
clases, habian avanzado poco por esperarle a él.

* * *
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El Hermano Alberto se matricul6 para el nuevo ciclo y comenzo a asistir a clases, a
pesar de que estaba un tanto fuera de foco a causa de la tardanza.

Cuando se acerco la fecha de los exdmenes, no se presentd al examen de Griego
Biblico. Como no habia estado en las clases desde el comienzo, se hallaba desubicado
respecto de esta materia. Pero dos semanas después, el profesor tuvo la gentileza de
anunciar una segunda oportunidad, un nuevo examen para los que no habian logrado pasar
el primer examen, y para él, que no se habia presentado al primer examen.

En eso vino a su mente este pensamiento: “Si Dios me ha abierto las puertas del
STP para prepararme para su obra, ¢l me ayudara a no perder este ciclo.”

El se propuso hacer un voto a Dios, y le dijo en su corazon: “Oh Sefor, si ti me
ayudas a aprobar el curso de Griego Biblico, nunca mas dudaré de que esto que estoy
haciendo es tu voluntad. Dame sabiduria para tomar esta decision.”

* * *

Como él no habia estado en las primeras clases de Griego Biblico, pensaba que le
seria imposible aprobar el curso, pero con todo se prepard para el examen, confiando que
Dios le iba a revelar su voluntad.

Entrd a la sala del examen, recibid la prueba, se le aclard la mente, y pudo traducir
lo que tenia delante. Le parecia que conocia el griego desde hacia tiempo, como quien dice:
“iMilés helinika!” (“;Hablas griego!”)

Espero los resultados del examen, y pasados unos dias el profesor entré al aula y
exclamo:

—Quiero felicitar al alumno Alberto Sanchez, quien ha sacado la nota méas alta del
curso. El suyo ha sido el mejor examen.

Un gozo inefable se apoderd de él. Dios le habia respondido; ésta era la sefial de
Dios para no dudar mas de sus propositos de que se preparase para el ministerio sagrado.

* k% %

Cuando Idanea Pamies se entero de esto, monté en colera y le dijo:

—iTe has burlado de Dios! ;Como puedes haber hecho esto? jTu no crees que Dios
se manifiesta en nosotras! jVa a venir un castigo muy grande sobre ti, y Dios te va a
abandonar! Ademas, tengo para ti un encargo de Vilma. Ella dice que el Sefior le ha
hablado esta palabra para ti: “Mi hija es una profetisa y una sierva mia. Tienes que creer en
ella; ella te guiara a toda la verdad.”

Pero con valentia y sin titubeos, Alberto le respondio:

—Si ella fuera profetisa de Dios, sabria que Dios me llamé y que hice la promesa de
prepararme en el STP para servirle mejor. Yo he visto su mano hasta ahora, y si Vilma
quiere desviarme de su proposito, ella no es profetisa de Dios.

Idanea quedd contrariada y resignada, porque se dio cuenta de que Alberto se le
estaba escapando de las manos y que todo estaba llegando a su fin. Pero en un nuevo
intento por someterlo, atind a decirle:

—Si ta asi lo crees, ja ver diselo a ella mismal!

* k *
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Asi fue que acordaron tener una reunion. Ellas lo citaron a su departamento, y €l
acudié con valor. Gloria abrio la puerta en silencio, e ldanea, con un movimiento sexy
entrecruzo las piernas al acomodarse en un mullido sillon.

Vilma le invit6 a tomar asiento y le dijo:

—-Alberto: Dios me ha levantado como su profetisa, y hoy dia tienes que tomar una
decision: Creer que Dios me ha hecho su profetisa, 0 no creerlo. Si no crees, estaras
afrentando al Espiritu de Dios.

El Hermano Alberto le respondio:

—TU no eres profetisa de Dios, y todo lo que hablas son falsedades y herejias. Tu
doctrina de la reencarnacion no es biblica ni procede de Dios.

Ella se enfurecio, pero se contuvo.

* * *

El pastor penso que le atacaria, pues sus 0jos celestes y hermosos se pusieron rojos
e irradiaban odio.

Vilma se transformd en un monstruo, y le grito:

—iSi no crees, sal de mi casa inmediatamente! jTU no eres digno de estar en este
lugar que Dios ha santificado!

El Hermano Alberto respondi6 con voz firme, clara y segura:

—T1 has venido para mortificar la obra de Dios en la Iglesia “Viento Recio”, y sélo
sirves de tropiezo a los hermanos en la fe. Si de veras procedieras de Dios, no estarias
haciendo esto. Si tu crees que eres profetisa de Dios, eso es tu problema. Yo me voy
tranquilo, porque sé que por fin se ha roto la cadena que me aprisionaba.

Se dirigi6 a la puerta, sin escuchar a la profetisa que dictaba inefables sentencias
contra él.

* x *

Aquella noche Dios rompid su yugo y sus ataduras.

El continud sus estudios en el STP y se fortalecié en su ministerio como pastor
ordenado. Y prosigui6é estudios cada vez mas complejos y profundos en la California
Graduate School of Theology y en la California Biblical University of Peru, y a su debido
tiempo alcanz6 el Doctorado.

Actualmente, el Dr. Alberto Sanchez es el abanderado del axioma segun el cual
existe una relacion directamente proporcional entre el estudio teoldgico acreditado y el
ministerio cristiano, pues ambos se complementan como la teoria y la practica. Ademas, es
catedréatico de Teologia Cientifica en la CBUP y un abanderado de la Profesionalizacién del
Pastorado Latinoamericano (PROPALA).

Algo mas te diré pues: A su debido tiempo él conocid a su verdadera “ayuda
idonea”: Una linda chilenita del mundo del teatro, ex vedette y artista de pasarela,
convencida como él de que no existe en esta vida y en el méas alla mayor placer que el de
entender a Dios y conocer sus planes estratégicos por medio de la investigacion biblica
hecha a conciencia.
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LA MARIDA IDEAL
Por César Alberca Lojas

Esa tarde, en la Santa Sede de la CBUP tuvimos una jornada realmente
aleccionadora.

Las cosas ocurrieron de la siguiente manera: EI Excelentisimo Dr. Don Trepanacion
de la Mancha —el Dr. Moisés Chavez— habia traido un video de Bolivia para
mostrarnoslo a sus estudiantes en el Aula Magna, pero por diversas razones no encontraba
el momento adecuado para proyectarlo, sin afectar el normal curso de las actividades
académicas.

Entonces, de un momento a otro se dio el caso providencial de que el profesor de
Teologia Pastoral no pudo venir a dar su clase a causa de su participacion en un Congreso
Nacional de la FIFAC vy solicitdé intercambiar horarios con el Dr. Trepanacion de la
Mancha.

Esa fue la oportunidad para ver el video, una divertida comedia cinematografica
intitulada “El Pocholo y su marida”, con los sobresalientes artistas bolivianos Guery
Sandoval y su esposa, Marianella Molina, que representan respectivamente a sus personajes
Pocholo Martirio y su hermosa esposa “Patty”, que es el diminutivo de carifio de Patibula.

La saga de Pocholo y Patibula gira alrededor del hechos, o de los hechos, en que se
invierte el rol del hombre y la mujer en el hogar, y la mujer asume el rol gerencial mientras
que el hombre barre, lava platos, cocina, hace las compras en el mercado el sendas bolsas
de yute, etc. O como dice la palabra, él es “corredor de bolsa”, porque ella lo tiene a paso
de polka.

Dicho sea de paso, ella es la que da los pufietes y los sopapos, y €él es el que los
esquiva, como guardando la distancia.

* k% %

La presente historia refiere una serie de reflexiones que tuvieron lugar tras la
proyeccion de dicho video, y para ayudarle al Dr. Trepanacion a rellenar el hueco del
profesor de Teologia Pastoral, yo me esforcé por asociar el mensaje del video con la
tematica del curso, saliendo las cosas como dice la palabra, “de mamey”.

Para quienes no estan bien informados, el apostol Pocholo Martirio es el fundador
de la Congregacion de los “Gorrioncillos Pechos Amarillos”, una entidad de beneficencia
que ha traido mucha bendicion a sus miembros asociados en la patria peruana bajo la
presidencia vitalicia del Gorrion Mayor, el Dr. Daniel Bocanegra y Barreto, Padre de la
Patria y eximio ex alumno de la California Biblical University of Peru (CBUP).

De este modo, el apdstol Pocholo Martirio incrementa el nimero de sus fieles
discipulos y seguidores en América Latina, porque. . .

“;Ser hombrecitos es bien!”

* * *
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Entonces se armé un gran alboroto en el Aula Magna de la CBUP.

Las cosas ocurrieron cuando César de Asis, entonces estudiante de grado de la
CBUP y a quien llamabamos con profunda admiracion, “el Conde Dréacula”, a causa de su
talla descomunal y su aire aristocratico y sefiorial, resultd con el comentario de que el caso
de los esposos Martirio de Bolivia ilustra fehacientemente la relacion de Priscila y su
marido Aquiles, apostoles del Primer Siglo, cuyos nombres estan escritos en el Libro de la
Vida, que no hay que confundirlo con el libro de Records de Guinness.

Respecto de nuestro personaje, el Conde Dracula, su presencia sefiorial destacaba en
medio de los pocholos serranos de la CBUP. Previamente graduado de ingenieria en la
Universidad Nacional de Piura, prosiguid estudios de neurocirugia, especialidad que le
provee de toda la sangre y de los sesos que requiere para la reflexion teoldgica.

Provisto de un pesado y largo abrigo negro azabache que en circunstancias de vuelo
vampiral se convierte en capa, él es capaz de hipnotizar con su mirada a quien contempla
admirado sus sexies colmillos. Y cabe destacar que en la CBUP es autor de una Tesis de
Grado que ha marcado un antes y un después en la reflexion teol6gica en América Latina.
Su titulo es, Naturaleza aristocratica del evangelio, y demuestra que eso de que Jesus se
preocupaba exclusivamente de los pobres e insignificantes es nada mas que una leyenda
negra y un mito tercermundista.

* * *

El Conde Dracula se refirio a Priscila diciendo:

—EI caso de la Priscila es muy interesante, a causa de su sangre aristocratica. Ella
es, ademas, la Unica mujer mencionada en los registros biblicos por su nombre y por su
diminutivo de carifo, “Priska”, como la llama el Apdstol Pablo en Romanos 16:3: “Saludad
a Priska y a Aquiles, mis colaboradores en Jesus el Mesias.” —Lo mismo hace Pablo en 2
Timoteo 4:19—

Pero, indicd, lo que méas llama la atencion es que ella es siempre mencionada
primero que su marido, cosa que no era de esperar en esos tiempos idos, e incluso ahora en
que campea la discriminacion de la muijer.

En este punto, nadie, absolutamente ninguno entre todos los pocholos serranos de la
CBUP pudieron percatarse del objetivo del Conde Dréacula, o a donde volaba, hasta que
sacando a relucir sus colmillos exclamo henchido de resignacion:

—iEs que la Priska era la marida! jExactamente como la Patty, la marida de nuestro
jefe y sefior, el apdstol Pocholo Martirio!

* k% %

Entonces su chochera, el Dr. Augusto Pecho Cerron, pocholo de sangre bufala y
aristocratica como él, le dio un fuerte pellizcon en el trasero y le dijo con low profile:

—Su Majestad, yo pienso que las cosas son de otro modo, y no estamos aqui para
sacar los trapitos al Sol. . .

Pero el Conde Dracula defendi6 su argumento a capa y colmillo:

—Son muy significativas las referencias a la Patty, perddn, a la Priska, en los
registros biblicos del Primer Siglo. Ella fue una importante empresaria que por su
capacitacion teoldgica y su misionologia en accion, siempre es mencionada en primer lugar
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con respecto a Aquiles, su honorable esposo san. Ella era, como diriamos en la CBUP,
Doctora en Ministerios, mientras que su marido a las justas era Magister en Estudios
Teoldgicos o tan s6lo Bachiller. Por eso ella siempre es mencionada primero, como
comprobaréis si chequeais los registros de Hechos 18:18, 26 y Romanos 16:3.

* k% %

Entonces intervino el Calongo, su chulillo plebeyo, que no salia del asombro. Y he
aqui que, como pocholeando, inquirio:

—¢Y como asi, Su Majestad? ¢Acaso se reducia todo a un asunto de genio y figura,
como en el caso de la Patty?

Y el Conde respondio:

—Existe evidencia de que la Priska era de ascendencia aristocratica, sacerdotal,
mientras que su marido era de sangre plebeya, pero su sangre aunque plebeya también tifie
de rojo. Por tanto, ella tuvo acceso desde pequefia a una capacitacion teoldgica practica que
desarrollé considerablemente su inteligencia emocional. A tal capacitacion no todas las
mujeres de Israel tenian acceso, sobre todo en esos tiempos idos.

Y para no dejar fuera del dialogo a los pocholos serranos, el Conde afiadio:

—Permitidme compartir con todos vosotros el texto de Hechos de los Apdstoles
18:24-26 para poder luego evaluar con justicia a esta gran mujer aristocratica, en vez de
andar por ahi hablando sonseras, citando las Biblias arcaicas y preguntando si acaso Priscila
y “Aquila” eran lesbianas —porque en las Biblias arcaicas Aquiles aparece como
“Aquila”™—.

El Conde Dréacula abri6 su Biblia Sepharad en Hechos de los Apostoles 18:24-26
donde esta escrito asi:

Lleg6 entonces a Efeso cierto judio llamado Apolos, natural de Alejandria, hombre
poderoso y elocuente en las Escrituras. Este habia sido instruido en el camino del Sefior; y
siendo ferviente de espiritu, hablaba y ensefiaba con exactitud las cosas acerca de JesUs,
aungue conocia solamente el bautismo de Juan. EI comenzé a predicar con valentia en la
sinagoga, y cuando Priscila y Aquiles le oyeron, le tomaron aparte y le expusieron con
mayor exactitud el camino de Dios.

El Conde Dracula comento esta pericopa:

—La Priska estaba capacitada para exponer con exactitud el “camino de Dios”, que
es la expresion con que el Apostol Lucas se refiere al “Plan Soteriologico”. Si no entiendes
nada del “Plan Soteriologico”, masque después te explico.

Y después de beber un trago de sangria, prosiguio:

—1La Priska y su esposo le expusieron el camino de Dios a nadie menos que a
Apolos.

Ante semejante dosis de argumentaciéon, los pocholos serranos exclamaron:

—Wow!
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De repente, el Conde Drécula se habia convertido en catredratico de la CBUP, y el
Dr. Trepanacion de la Mancha, convertido en su alumno, lo miraba con asombro y agrado
cuando €l siguié pocholeando, es decir, reflexionando:

—Después de haber regresado a Roma tras una larga estadia en otras partes de la
Unidn Europea y de Asia Menor, la Priska aparece teniendo una iglesia en su casa (la casa
era de ella, no de él), como trasluce en las palabras de Pablo en su Epistola a los Romanos
16:3-5:

Saludad a Priska y a Aquiles, mis colaboradores en Jesus el Mesias, que expusieron
sus cuellos por mi vida, y a quienes estoy agradecido, no so6lo yo, sino también todas las
iglesias de los gentiles. Saludad también a la iglesia de su casa.

Y comento:

—Muchas preguntas surgen de este lacdnico saludo del Apdstol Pablo a la Priska y
a su esposo, Aquiles:

1. ;Seria la Priska nada méas una mujer acaudalada que prestaba su casa a una iglesia
evangélica?

2. ¢(Acaso habria estado ella involucrada también en la administracion de dicha
iglesia, estando capacitada para ello?

3. ¢Habria sido la Priska la persona encargada de la exposicion de la Palabra de
Dios?

4. Seamos honestos, estimados pocholos. . . La pregunta que realmente os asusta es:
¢No seria Priska la pastora de dicha iglesia en el mero corazén de la capital imperial?

* * *

El Conde Dracula acoto:

—Al lado del origen sacerdotal de la Priska (haya sido su apellido Cohen, o Levy, o
Lewinsky) también se observa el hecho de su solvencia econémica, pues cuando Dios
escogid a una tribu de Israel para el servicio sacerdotal, no la escogié para la indigencia. Y
efectivamente, salvo ciertos periodos dificiles en su trayectoria historica, la gente de linaje
levitico sacerdotal se ha caracterizado por tener acceso a ingentes recursos financieros a
causa de su intricada red mundial de relaciones publicas y su acceso a la informacion a
nivel global.

El Conde Dracula tomé otro trago de sangria y continué pocholeando:

—Estas cosas asociamos con la Priska por el hecho de que tenia una casa en Roma,
la capital imperial, y cuando se produjo la deportacion de los judios prominentes de Roma
en tiempos del emperador Claudio, ella y su esposo estuvieron entre los deportados, como
sefiala Hechos de los Apodstoles 18:2. Pero ellos no cayeron en el gleco, socialmente
hablando, pues también tenian casa en Efeso (Hechos 18:26); igualmente tenian casa en
Corinto, en la cual solia alojarse el Apostol Pablo, y a o mejor también tenian casa en
Celendin.
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Tras otro trago de sangria, el Conde Dréacula acoto:

—EIl movimiento de la Priska y de su Aquiles en toda la cuenca del Mar
Mediterraneo, al cual ellos bien podrian llamar “el mare nostrum”, es ilustrado por Hechos
18:1 y 2 que nos presenta a la pareja en su casa en Corinto, tras haber sido expulsados de
Roma, como si nada hubiera ocurrido.

Y afiadio:

—De paso, también se nos informa que tenian el oficio de fabricar tiendas de
campafia, como el Apostol Pablo mismo. Y el Dr. Richard Fales, catedratico de la CBUP y
Presidente de la American Archaeological Society, razén por que fue escogido como asesor
arqueoldgico para la filmacion de “El Gladiador”, ha propuesto que no eran ellos mismos
los que hacian las tiendas con sus manos, sino que dirigian a nivel internacional un gremio
que producia grandes cantidades de tiendas de campafia para el ejército romano.

Y su chulillo comento:

—Quizas a eso se debia que Pablo era también ciudadano americano. . .

* % *

Tras proferir este atado de argumentos el Conde Dracula se dirigi6 a sus
comparieros misios y les dijo:

—Ellos no eran misios; ellos eran. . . jmisioneros!

Y dirigiéndose al sefior profesor, dijo:

—No me sorprenderia pues, Excelentisimo Dr. Don Trepanacion de la Mancha, que
a la manera de la empresa del CEBCAR, “Creaciones Shulamit”, ellos ponian en practica el
principio teoldgico-practico de la CALIDAD, el mismo que implica la Creatividad, la
Tecnologia y el Arte, asi como su evaluacion ética, estética y funcional, en armonia con el
cosmos. jChupatesa!

* k *

El Dr. Trepanacion estaba enmudecido de asombro, por lo que el Conde se dio a si
mismo luz verde para continuar:

—El texto de 1 Corintios 16:19 nos informa que en Corinto tenian otra iglesia en su
casa. Doctor, jla mujer tenia una red de casas-iglesia!

El Conde Dracula exclama:

—Oiga, doc, jcémo decirle a la Priska que se calle la boca en su propia casa! ¢Di?

El profesor responde:

—0Os felicito, Su Majestad, por haber desempolvado la historia de esta admirable
mujer aristocrética, y todo gracias al paralelo que usted hace entre Priska y su marida ideal
del apdstol Pocholo Martirio.

—Di?

Entonces intervino el Gorrion Mayor, el Dr. Daniel Bocanegra y Barreto, y dijo,
como quien dice, pocholeando:

—iY todo eso, al margen de los pufietes y sopapos que, modestia aparte, a veces los
tenemos bien merecidos!

Y todos los pocholos de la CBUP gritaron al unisono:

—iAmén y Amén!
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PARA QUE TE ROMPAS
LA CABEZA
Por Lili Ester Chéavez Pefia

Malba Tahan incluye en su obra, EI hombre que calculaba, una interesante historia
sobre 35 camellos que debian ser repartidos vivos entre tres arabes querellantes. Beremis
Samir, “el hombre que calculaba”, efectia una reparticion de los camellos que parecia
imposible de ser realizada, conformando plenamente a los tres querellantes. La historia
revela la ganancia inesperada que podemos obtener al intervenir en una transaccion con las
matematicas a nuestro favor.

La historia es narrada por Bagdali, compafiero de viaje de Beremis, y dice asi:

Hacia pocas horas que viajabamos sin interrupcién, yo a camello y Beremis Samir a
pie, cuando nos ocurrié una aventura digna de ser referida, en la cual mi compafiero
Beremis puso en practica, con gran talento, sus habilidades de eximio experto en algebra.

Encontramos, cerca de una antigua posada medio abandonada, tres hombres que
discutian acaloradamente al lado de un lote de camellos.

Furiosos se gritaban improperios y mutuamente se deseaban plagas:

—iNo puede ser!

—iEsto es un robo!

—iNo acepto!

* k *

El inteligente Beremis trat6 de informarse de qué se trataba.

El mas viejo le dijo:

—Somos tres hermanos, y recibimos como herencia estos 35 camellos. Segln la
voluntad de nuestro padre, como hermano mayor yo debo recibir la mitad. Mi hermano
Hamed Namir ha de recibir una tercera parte, y Harim, el mas joven, una novena parte. No
sabemos, sin embargo, cémo dividir de esa manera 35 camellos, y a cada division que
propone uno, protestan los otros dos. Para empezar, la mitad de 35 camellos es 17 y medio.
Luego, ¢como hallar la tercera parte y la novena parte de 35, si tampoco son exactas las
divisiones?

—Es muy simple —respondié Beremis, “el hombre que calculaba”— Yo me
encargaré de hacer con justicia esa division si me permitis que afiada a los 35 camellos de
la herencia, el camello de mi compafiero, el Bagdali, este hermoso animal que en buena
hora nos ha traido hasta aqui.

* * *

En ese momento traté de intervenir en la conversacion:
—iNo puedo consentir semejante locura! ;Como podremos dar término a nuestro
viaje si nos quedamos sin nuestro camello?
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—No te preocupes del resultado Bagdali —respondié Beremis—. Sé muy bien lo
que estoy haciendo. Dame tu camello, y al final veras a qué conclusion quiero llegar.

Fue tal la fe y la seguridad que me inspir6 Beremis, que no dudé mas y le entregué
mi hermoso camello, que inmediatamente €l junt6 con los 35 camellos que alli estaban para
ser repartidos entre los tres herederos.

Y dirigiéndose a los tres hermanos, Beremis les dijo:

—Amigos mios, voy a hacer una division exacta de los camellos, que ahora son 36.

Volviéndose al mas viejo de los hermanos le dijo:

—TU debias recibir, amigo mio, la mitad de 35 camellos, 0 sea 17 y medio. En
cambio, recibiras la mitad de 36, o sea 18. Nada tienes que reclamar, pues es bien claro que
sales ganando con esta division.

Dirigiéndose al segundo heredero le dijo:

—T0, Hamed Namir, debias recibir un tercio de 35, o sea 11 camellos y fraccion.
Ahora vas a recibir un tercio de 36, o sea 12 camellos. No podras protestar, pues también es
evidente que sales ganando.

Y le dijo al més joven:

—A ti, joven Jarim Namir, que segun la voluntad de tu padre debias recibir una
novena parte de los 35 camellos, te tocarian 3 camellos y fraccion (3.88). A ti te daré la
novena parte de 36, es decir, cuatro, y tu ganancia es evidente, por lo cual solo te resta
agradecerme por este resultado.

Luego continud diciendo:

—Por esta ventajosa division que ha favorecido a todos vosotros, corresponderan 18
camellos al primero, 12 al segundo y 4 al tercero, lo que da por resultado 34 camellos (18 +
12 + 4). Por tanto, de los 36 camellos sobran dos. Uno de ellos pertenece, como saben a mi
amigo, el Bagdali, y el otro me toca a mi, por derecho, y por haber resuelto, a satisfaccion
de todos, el dificil problema de la herencia.

—iSois inteligente, extranjero! —exclamo6 el mas viejo de los tres hermanos—.
Aceptamos vuestro reparto en la seguridad de que fue hecho con justicia y equidad.

El astuto Beremis, “El hombre que calculaba” me dijo, entregdndome por la rienda
el camello que me pertenecia:

—Podrés ahora, amigo, continuar tu viaje en tu manso y seguro camello. Ahora ya
tengo un camello para mi solo.

Y asi continuamos nuestra jornada hacia Bagdad.
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HISTORIA DE UN
PAQUETE DE GALLETAS
Por Lili Ester Chéavez Pefia

Una chica muy arrogante esperaba su vuelo en la sala de un gran aeropuerto. Como
debia esperar mucho tiempo, decidié comprar un libro para leer y también unas galletas
para comer. Luego se sentd para poder descansar y leer en paz.

En el asiento de al lado se sent6 una sefiora de edad algo avanzada, que tomd una
revista y empez0 a leer. Entre ellas dos estaba el paquete de galletas.

La chica tomod la primera galleta; la sefiora también tomé una, la comid y le sonrio.

La chica se sinti6 indignada, pero no dijo nada. S6lo pens6: “jQué descarada es esta
vieja! Si yo fuera mas valiente le diria un par de cosas.”

Volvié a concentrarse en el libro que estaba leyendo y tomé otra galleta. Y de
repente vio de reojo una mano que también alzaba una galleta del paquete. La chica retird
el libro de su vista y mir6 a la anciana, enojada. Ella comié la galleta, y le sonri6. La chica
pensd: “jQue atrevida es esta anciana; no respeta lo que es de otros, y para colmo es
sinverglienza!”

Cada vez que ella tomaba una galleta, la anciana también tomaba una, y luego le
sonreia. Esto le indignaba tanto a la chica, que no conseguia concentrarse en su lectura,
pero tampoco podia reaccionar.

Cuando quedaba una sola galleta, ella pensd: “;Qué hara ahora esta vieja
aprovechada?”

De repente, ella ve que la sefiora toma la Gltima galleta, la parte en dos, y con una
sonrisa en su rostro, sin decirle nada a la chica, le invita la mitad de la galleta y se despide.

iAh, no! jAquello le parecié demasiado!

La chica se enfurecid. Asi que decide seguirla para decirle lo descarada que es,
cuando de pronto llaman a los pasajeros para abordar el avion.

Ella se detiene y decide dejarlo pasar. jNi modo!

Mientras camina a su puerta de embarque, ella resoplaba de rabia. Cerrd su libro
para guardarlo, abrié su bolso, mird adentro y para su sorpresa, alli estaba intacto su
paquete de galletas que habia comprado.

* k *

Sintié tanta verglienza que se le caia la cara. Solo entonces se dio cuenta de lo
equivocada que estaba. jHabia olvidado que sus galletas estaban guardadas dentro de su
bolso!

La sefiora habia compartido todas sus galletas con ella, sin sentirse nerviosa,
consternada o alterada.
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Ya no estaba a tiempo ni tenia posibilidades para dar explicaciones o pedir
disculpas. Pero si para razonar: jCuéntas veces en nuestra vida sacamos conclusiones
cuando debiéramos observar mejor los hechos! jCuéntas cosas no son exactamente como
pensamos acerca de las personas!

Esta es una historia de autor anénimo que un profesor llevo al aula en la universidad
para someterla a la metodologia del estudio de casos.
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EL GRAN CHARLATAN
Por Moisés Huanca Alanoca

Esa mafiana, en el Aula Magna de la CBUP estdbamos hablando respecto de hacer
las cosas “decentemente y con orden”.

Y no sé por qué, se le ocurrié al Daniel el Travieso (el Dr. Daniel Bocanegra y
Barreto, congresista de la Republica) contar de un hecho que él mismo presencio, y que no
obstante que parece chiste, sirvio como caso de estudio y punto de partida para un
edificante debate:

Estaba un hermanito predicando en la Plaza de Acho, haciendo gala de osadia, pero
su manera de hablar lo delataba.

Entonces, de entre la rala concurrencia, salio a confrontarle un zambo de Barrios
Altos, de esos criollazos y matones, y le dijo, todo achorado:

—Mira, pedazo de motoso, primero te me vas a aprender a hablar. ;No te da
vergiienza hablar de esa manera en plena via publica? jSerranazo! “Jisucristo ti puidi
salvarrr.”

La impertinencia del zambo hizo que le hirviera la sangre a alguien que le
secundaba al improvisado orador con su amén 'y amén hic!, y se lanz6 en su defensa:

—iNo te permito, hic, hic, que le hables asi a mi hermanito, hic, hic! ;Qué culpa
tiene él de ser serrano, hic?

—iAh! ¢Con que es tu hermanito, eh?

—~Para que sepas, él es mi hermano en la fe, hic, hic, y todo lo que dice es la hic,
hic, la purisima verdad.

Y envalentonandose, se deja caer sobre el pecho semi-descubierto del zambo, a
quien le golpea con la punta de su dedo y le dice:

—iHic! jHic! jNo te permit, hic, porque te la vas a ver conmigo, hic. . .

El orador serrano lo despega del zambo, diciéndole carifiosamente:

—Mejor no me defiendas, hermanito, porque das muy mal testimonio.

Y el borrachito le agredi6 a él también, diciéndole:

—iY tu también te callas, hic! ;Qué te has creido? jHic! jPorque yo hablo lo que se
me da la gana, hic!

* k *

Esta historia hard que me comprendas por qué me da cosa detenerme a escuchar a
algunos predicadores de la calle, o a ver a los zombies cristianos bailando
desarticuladamente y sin mensaje articulado. Pero ese dia, en El Alto — La Paz, un shock
eléctrico hizo que me detuviera en seco cuando pasaba por el auditorio al aire libre en la
Plaza Civica de La Ceja, donde se congregan infinidad de vagos, filésofos de esquina,
infiltrados y curiosos de toda laya, para escuchar a esos super hombres que se atreven a
mirarles directamente a los 0jos y comunicarles su mensaje de la manera mas coherente.

Se trata de un lugar que congrega tanta gente y por tantas horas, que el trafico tiene
que ser desviado por la policia para salvaguardar la seguridad de los asistentes, en su
mayoria, habituales.
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Esa noche, en la catedra de la calle, senti que mis zapatos estaban de pronto pegados
al concreto a tres metros de su presencia, y me quedé escuchandole, sin cansarme, hasta
pasada la media noche.

* k *

En la noche siguiente, quedé dormido sobre mi sofa, agotado de mi jornada de
trabajo textil. Pero, despertado por algun reloj cosmico invisible, me levanté sonambulo y
mis pies me llevaron de nuevo a la Plaza Civica de La Ceja, porque la “programacion” en
este supra mundo del espiritu humano es diaria, y se incrementa en los fines de semana.

Y de todos los charlatanes que se abren camino al corazén del publico,
decentemente y con orden, destaca el Gran Charlatan, un personaje que atrae magicamente,
porque hace quedar bien parado al evangelio. Seguramente, lo mismo que me ocurrié a mi
les ha ocurrido a muchos otros curiosos que alguna vez se han acercado como insectos
atraidos por el resplandor de su lumbre.

Pasada la media noche retorné a mi casa, rebuscando un sinnimero de razones para
hacer que mi mujer también fuera a escucharle. Y una vez en la cama, le dije, timidamente
y de manera entrecortada: “Ven y ve a un hombre que me ha dicho todo cuanto yo
necesitaba saber. ;No sera éste el Dico?”

En la tercera noche acudi con mi mujer, seguro de que el Dico estaria en su turno
acostumbrado, que no sé qué fuerza misteriosa se los fija a los charlatanes que han
merecido un espacio en ese lugar y en el corazon de la gente. Y después que varios hicieron
uso de su turno, decentemente y con orden, se puso en medio el Dico. jGuau!

Es un hombre de edad y estatura medianas y de un aspecto y contextura fisica
parecida a la del Dr. Salvador Macavilca, graduado de la CBUP.

Mestizo de labia suprema, se dispuso a hablar, exactamente como lo habia hecho el
dia anterior, y el dia anterior, y el dia anterior. Pareceria que es alli donde vive y se nutre de
oxigeno y solaz, hasta el momento en que se materializa en medio del ruedo de gente.

El no vende nada, ni quiere sacar provecho de nadie, ni promete mostrarte su
culebra para retenerte y evitar el desbande de su nutrida audiencia.

La mochila sobrecargada de libros que lleva a la espalda, de pronto, como por arte
de magia, parece ubicarse por si sola en su parte delantera, a manera de canguro.

Lo opuesto ocurre con su gorrita de jockey que lleva en la cabeza. De repente, su
visera gira de adelante para atras, transformando su expresion sombria y apagada, en la de
un avezado conquistador.

* Kk *

Cuando los demés charlatanes y el publico congregado ven estos movimientos
automaticos, presienten que el Dico esta a punto de tomar la palabra con autoridad, y
mansamente se disponen a escucharle.

Su mirada vivaz y su dominio de la escena podrian delatarlo peligrosamente como
“subdito perguano”, y €l sabe bien a qué se expone en suelo boliviano. Por eso, se les
anticipa y les desarma, diciendo:
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—Seguramente usted pensard que soy perguano y que vengo a estafarles o a
venderles algo. Pero, fijese cuan equivocado esta usted, porque yo no vengo a estafarle ni a
venderle nada. Y empezaré por privarle de sus requerimientos mostrandole mi Cédula de
Identidad. jDamas y caballeros, yo soy BOLIVIANO, como todas las damas y caballeros
aqui presentes, y como cada uno de ustedes lo puede constatar!

Se yergue sobre las puntas de sus pies para ver si habria en realidad alguna dama
presente en medio del conglomerado masculino, y atina a ver entre las sombras la silueta
inteligente de la Unica mujer en el ruedo: jDominiki, mi mujer, que tantas ganas tenia de
verlo!

Aquella noche le antecedieron en el hemiciclo un par de fil6sofos materialistas, de
esos que por su numero reducido y ridiculo han sido declarados por la UNESCO “especie
en extincion”.

Ese par de filésofos parecian estar de acuerdo en todo, y se daban mutuamente la
razon, hasta el punto de empachar a la concurrencia.

Entonces, en su turno, el Dico sale a la palestra, y empieza diciéndoles,
enfaticamente, a estos filosofos:

—Ustedes fallan en lo mas elemental. jUstedes fallan en la HER-ME-NEU-TI-CA!

Al escuchar esta palabra enfatizada con sus silabas, ambos filésofos retroceden
asustados, y el Dico prosigue:

—Ustedes hacen alarde de erudicion, pero les delata su EXEGESIS atrofiada y su
EISEGESIS disparada.

Todos se miran la cara, y él prosigue:

—Pero les comprendo, porque ustedes no poseen ni conocen el contenido de esta
SEPARATA ACADEMICA DE HER-ME-NEU-TI-CA.

Y les muestra algo que por su aspecto comdn y corriente, capta ain mas la atencion
del publico.

El Dico dio una vuelta olimpica en medio de la gente, mostrando en su mano
izquierda su Cédula de Identidad que lo acredita como “subdito auténticamente boliviano”,
y en su mano derecha un fajo de papeles fotocopiados, sostenidos con una grapa, y les dice:

—iEsta es la Separata Académica del Dr. Moisés Chavez!

Todos se esforzaban por verla en la penumbra intermitente que proyectaba un faro
rompenieblas por detras de sus cabezas.

Parte del misterio reside en el hecho de que en Bolivia no se conoce la palabra
“separata”, y menos el concepto de vanguardia, eso de “separata académica del CEBCAR”.
Un fajo de papeles fotocopiados seria llamado, mas bien, “policopiado”. Justamente, eso es
lo que el Dico le mostr6 a su publico, que al mirarlo en su mano esperaba temeroso que de
entre sus paginas quasi raidas pudiese aflorar la cabecita de alguna alimafia inmunda, una
culebra voladora o un sapo saltarin.

El Dico les explica lo que ven:
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—FEsta es una SE-PA-RA-TA A-CA-DE-MI-CA, es decir, un texto que exhibe
PRO-GRA-MA-CION CON-CEP-TUAL. ¢Acaso alguno de los aqui presentes conoce en
qué consiste la “programaciéon conceptual”?

* * *

El silencio se apodero de todos los presentes, y justo cuando iba a hablar uno de los
charlatanes en receso, el Dico prosiguio:

—Esta es una Separata Academica que versa sobre HER-ME-NEU-TI-CA, es decir,
sobre la CIENCIA DE LA INTERPRETACION. ..

Cuando iba a intervenir otro de los charlatanes en receso, él prosiguio:

—~Cuando me refiero a la “ciencia de la interpretacion”, no estoy hablando de la
interpretacion de suefios, sino de la interpretacion de textos. Si, sefiores. Esta noche yo les
hablaré sobre la Hermenéutica, la ciencia de la interpretacion de textos, que tiene el mérito
de ensefarte a leer entre lineas, a ver lo que no esta escrito y a convertirte en una persona
super inteligente.

Y dirigiéndose a uno y a otro de sus escuchas, les pregunta a boca de jarro:

—¢Me puede usted decir qué sabe de la Hermenéutica? ;A ver usted? ;A ver usted?
¢Qué es la Hermenéutica?

Nadie osa responder palabra.

* x *

El Dico pasé a ilustrar su discurso mediante unos graficos conceptuales que trazé
con una tiza blanca sobre el piso de concreto, dibujandolos directamente de las paginas de
su Separata Académica de Hermenéutica, cuyo valor realz6 al repetir el nombre de su
autor:

—Damas y caballeros, esta Separata Académica ha sido escrita por el Dr. Moisés
Chavez. jEsta separata académica es un fiel testimonio de que del Perd también puede salir
algo de bueno!

Todos le escuchan pasmados mientras dibuja un circulo y les dice:

—Este circulo con su flecha hacia afuera representa la EXEGESIS, porque ex
significa en griego “fuera de”, y égesis significa “conduccion”. Exégesis es, pues, lo que se
conduce o se saca fuera del texto que se esta interpretando.

Y afade:

—1L o opuesto indica este otro circulo con su flecha hacia adentro, que representa la
EISEGESIS, palabra griega compuesta de eis, “hacia adentro”, y égesis. Luego, la eiségesis
es lo que se introduce en el texto, es decir, lo que en nuestra ignorancia creemos ver en el
texto, pero que en realidad no estd alli; el texto no lo dice. Esto hace que la mayoria de la
gente ignorante que lee la Biblia o cualquier otro libro, los interprete eisegéticamente y no
exegeticamente.




64

Con semejantes graficos conceptuales el Dico pudo paralizar a su audiencia,
incluidos los charlatanes en receso.

Nadie se atrevio a interrumpirle, y le escuchabamos de buena gana, aun cuando
hablaba del “Texto Sagrado”, de la Biblia, por lo que llegué a pensar de que quizas él seria
evangélico.

Yo me estuve mudo hasta que terminé su disertacion y metié su Separata
Académica en su mochila, que con un movimiento sensual hizo girar de nuevo hacia su
espalda.

Volvié a hacer que la visera de su gorra de jockey se moviera hacia adelante,
recuperando de pronto su expresion sombria, como si de pronto se hubiera apagado su luz
interior.

Y se despidio amablemente del publico, sin pedir nada, ni vender nada, dejandonos
a todos perplejos.

No obstante que era como la 1.00 de la mafana, le segui en silencio como media
cuadra cuando se apartaba de la Plaza Civica y desaparecia en medio de las tinieblas de La
Ceja, y me animé a alcanzarlo para felicitarle por su disertacion.

Al pie de un poste iluminado le pedi que me permitiera darle una miradita a su. . . a
Su. . . a su Separata Académica. Y me mostr6 el mugriento policopiado, que de tan
policopiado tenia algunas lineas a medio desaparecer. Pero podian distinguirse con claridad
los graficos conceptuales porque habian sido retocados con lapiz.

Le pregunté si volveria a la Plaza Civica a la noche siguiente:

—Me interesa saber algo mas de la Hermenéutica —le confesé—.

Me dijo que si.

Al dia siguiente, Dominiki, mi adorada mujer, y yo, estdbamos en el lugar de los
hechos, temprano antes del anochecer, dispuestos, no solamente a escucharle, sino también
a obtener de Su Merced, su Separata de Hermenéutica, para poder fotocopiarla antes de que
él empezase a disertar.

Pensé que esto era mucho que pedir, pero yo estaba dispuesto a dejarle en prenda a
mi mujer, mientras esperaba su turno para disertar en medio del hemiciclo.

El publico ya empezaba a juntarse, cuando €l accedid, de mala gana, y nos
apartamos los tres para sacar una fotocopia en una tienda de la esquina.

La calidad de la fotocopia resultd ser pobrisima, por el hecho de ser copia de copia
de copia de copia. Pero como una demostracién de los extrafios caminos del Gran Poder y
de la Divina Providencia, el duefio de la fotocopiadora me entregé mi copia colocando
como primera pagina la primera pagina de la separata “original” del Dico.

No nos dimos cuenta de esto, ni el Dico ni yo, y juntos volvimos a la Plaza Civica,
donde estuvimos buen rato esperando que llegase el turno de su performance.

* * *
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Después de escucharle a €l, como mi adorada Dominiki no pudo permanecer mas
tiempo a causa del intenso frio del Altiplano, nos despedimos con una sefia carifiosa, y nos
apartamos de la gente, prometiendo volver al fin de semana.

Y volvimos, una y otra vez, llegando a intimar con él, razon por la cual conocemos
algunas de las cosas que se relacionan con su enigmatica existencia.

Se trata de un hombre que invierte en libros sus escasos recursos como vendedor
ambulante de polvos abrasivos para sacarle brillo a las ollas de aluminio. No se congrega en
ninguna iglesia, pero sabe de la Biblia mas que cualquier pastor o predicador evangélico, o
adventista. Y la gente acude al escenario callejero para escucharle a él, s6lo a él.

¢No sera éste un ASD?

Es decir, ¢no serd un Agente Secreto de Dios?

* k *

Llegué a casa y me puse a devorar el contenido de la Separata Académica de
Hermenéutica Biblica escrita por el Dr. Moisés Chavez. E intentando extraer de ella
cualquier dato adicional que me pudiese conducir a su fuente editorial o a su autor, observé
que una parte del encabezamiento de la primera pagina estaba cubierta con un pedacito de
papel pegado, no para protegerla de su deterioro, sino intentando ocultar algo.

¢Habria debajo alguna informacion intencionalmente codificada?

Yo no me atrevia a decodificarla despegando el papelito, temeroso de que debajo
pudiera estar escondido algin secreto mas mortifero que la maldicién de la momia de
Tutankamaon.

Pero me llené de valor y procedi a remover el papelito con sumo cuidado, pensando
devolverle después la pagina al Dico, que sin duda se habria dado cuenta del cambiazo,
quedandose, quién sabe, sin la direccion o el numero telefonico de la bendita eternidad.

Y justamente, encontré debajo un ndmero telefonico local, de la ciudad de La Paz,
el cual copié.

* X *

A la mafana siguiente corri a la cabina telefonica mas cercana para discar ese
numero, y respondio una voz dulcemente femenina, diciendo:

—Radio Cruz del Sur, jbuen dia!

Le pregunté:

—Es también el Centro de Estudios Biblicos “Casiodoro de Reina”, el CEBCAR?
Tengo urgencia de hablar con el Dr. Moisés Chavez, Director de UNIEVA, la Universidad
Evangélica del Aire.

—FEI Dr. Chavez ya no vive en nuestras instalaciones y ha cambiado su nimero
telefonico.

—cPodria darme su nuevo numero telefénico?

—No tenemos autorizacion de darlo al publico.

Le rogué:

—iPorfal Tengo urgencia de comprar los materiales del CEBCAR.

* * *
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Ella ofrecio6 consultar, y tras unos minutos de pausa, dijo:

—Tome nota de su nuevo numero telefonico. . .

Gran satisfaccion me dieron sus palabras y senti haber conseguido mi objetivo, pero
en ese preciso momento paso a toda velocidad un “Ferrari” (una carcocha de fierros viejos
y retorcidos) e hizo tanto ruido que no escuché bien los tres Gltimos digitos. Y la llamada se
corto.

Fui a buscar otra cabina en un lugar menos expuesto al ruido, y volvi a molestar a la
secretaria de Radio Cruz del Sur. Y ella accedié con mucha amabilidad a dictarme de nuevo
el nimero telefonico. Pero cuando faltaban los tres ultimos digitos pasé un minibds, y
como la cabina no tenia puerta, transfirié a su interior toda el agua negra acumulada en un
charco junto al sardinel, convirtiendo mi traje dominguero en un habito negro y maloliente.

Viendo que ya no habria mas agua que inundara de nuevo la cabina telefénica, volvi
a discar y logré anotar los tres ultimos digitos en medio de la febril insistencia de una
cholita para que desocupara de inmediato la cabina, so pena de gran tribulacion. Pero no
estaba seguro si los Gltimos digitos eran 334 0 634.

Decidi no volver a molestar a la dama de Radio Cruz del Sur. Seria mejor bajar a la
ciudad de La Paz para confirmar el numero personalmente. Después de todo, hasta a la
mujer mas amable se le agota la paciencia, conforme a la palabra que dice: “La mujer mas
bella del mundo no te puede dar més de lo que tiene.”

* kx *

Pero alli mismo, cuando la cholita desocup6 la cabina, me puse a discar, y al azar
escogi concluir el discado con los digitos 634, pensando: “;Los milagros existen!”

—El Dr. Moisés Chavez?

—Si, ¢qué se le ofrece?

—~Quisiera adquirir todos los materiales del CEBCAR. Me refiero a las separatas
académicas del GRAN PAQUETAZO —en la introduccion de la separata académica de
Hermenéutica Biblica se hablaba del “Gran Paquetazo™—.

Respondio:

—Se nos ha agotado ese material.

Le dije:

—De todas maneras, quisiera conocerle, doctor.

Y respondio:

—Tome nota de nuestra nueva direccion. Visiteme cuando guste pues tengo una
grata sorpresa para usted. Usted serd el primer boliviano que vea lo que tenemos ahora en
lugar del Gran Paquetazo: Los volimenes de la Biblioteca de Estudios Teoldgicos y
Cientificos (BETYC). La BETYC incluye las 40 separatas académicas del Gran Paquetazo,
y otras 100 separatas académicas mas, 10,000 paginas en total.

Con gran regocijo respondi:

—~Parto en este mismo momento para su casa. Quizads demore algo porque me
encuentro en El Alto.

Llegué a su casa y pude ser inscrito de inmediato en el Programa Universitario de
Teologia (Nuevo PUT-CEBCAR), y después de devorarlo, le segui a Lima, donde al cabo
de cinco afios soy ahora miembro de la Promocion 2015 “Apdstol George Frankenstein” de
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la California Biblical University of Peru (CBUP) que tendrd su acto de graduacion el
proximo mes de febrero.

* k% %

Ahora bien, ¢qué sera del Dico, el Gran Charlatan, el que en la gracia de Dios pudo
guiarme para encontrar todo lo que andaba buscando en la vida?

El Dr. Chavez me pidio que le llevara a escucharle cuando él diserta en la Plaza
Civica de La Ceja, pero antes de que eso ocurriese, se dio la oportunidad de presentéarselo al
Dr. Chavez en una visita que le hicimos a su casa.

Esto no fue méas que el comienzo, porque este Agente Secreto de Dios también ha
merecido, juntamente con su esposa, Tania Gisella, estudiar con el Programa Universitario
de Teologia (Nuevo PUT-CEBCAR), y quién sabe, en la gracia de Dios, también llegue
algun dia a pisar la Santa Sede de la CBUP, la California Biblical University of Peru, donde
anhelan conocerle personalmente muchos que ya le conocen por medio de mi presente
historia.

* * *

Llego, pues, el dia de mi graduacion en la CBUP con el titulo de Doctor en
Ministerios, y para ello me acompariaron desde la ciudad de La Paz, Bolivia, mi esposa
Dominiki, mi pequefia hijita Jazmin y mi cufiado Néstor, que en esa misma ocasion recibid
el Gran Trofeo Literario “El Huevo de Oro CBUP” por su novela El tistapi de siempre.

Y cuando nos encontramos en medio de toda la multitud que acudi6 al Gran Agape
de Graduacion de nuestra promocion en el Chifa de la CBUP, se puso de pie el Dr. Chavez
en la mesa principal, y anuncio:

—iDamas y caballeros! Damos la bienvenida a la familia del Dr. Moisés Huanca
Alanoca, que ha llegado de Bolivia para su graduacion. Ellos se encuentran alojados en el
exclusivo Hotel “El Gran Faenon” de nuestra ciudad Capital.

Y después de tomar un trago de Inca Kola, prosiguio:

—Y tenemos una grata sorpresa para €l en esta noche de su graduacién: En este
preciso momento, ingresa para participar a su lado en su mesa de este Gran Agape de
Graduacién, recientemente bajado de la ciudad de El Alto, del Estado Plurinacional de
Bolivia, nada menos ni nada mas que. . . jjjel Dico!!!

* k% %

Fue para mi y para mi esposa una enorme la sorpresa ver acercarse a nuestra mesa al
Dico después de mucho tiempo que no nos veiamos.

Se acercaba lentamente de un extremo a otro de la enorme sala del banquete del
Chifa de la CBUP, reservada para este magno acontecimiento. . .

El Dico caminaba pesadamente a causa de su mochila repleta de libros dispuesta
sobre su barriga de canguro, y su rostro estaba ensombrecido a causa de la visera de su
gorra de jockey que de pronto, a la manera de la ouija, se dispararia sola hacia atras.
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Pero cuando estuvo a nuestro lado, nos damos cuenta del cambiazo. Se trataba nada
menos ni nada mas que del Dr. Salvador Macavilca, perfectamente disfrazado como “el
Dico” a partir de una fotografia suya publicada en el periddico “Chesu” de la Capital
perguana.

Y cuando el Salvador hubo dado gracias por los alimentos, decentemente y con
orden el Gran Agape empez0.

iGuau!
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LA FUENTE DE LA SALUD
Y LA FUENTE DE LA ENFERMEDAD
Por Moisés Chavez

En cierta ocasion yo tenia que acudir al Consulado de Israel que queda en la Plaza
Washington, en Lima. Alli yo tenia una cita con el Agregado Cultural de Israel.

Ya era hora de partir para llegar en punto a esa entrevista con un diplomatico tan
importante, pero resulta que tenia en casa como huésped a cierto pastor evangélico llamado
Juan Chamorro que en esos dias ya era de edad avanzada pero con una vitalidad admirable.
Ese hombre jamas se habia enfermado; él era la personificacion de la salud.

Era un pastor itinerante de la Iglesia Evangélica Peruana (IEP), cuyo fantasma aun
te sale al encuentro por las sendas y senderos del Peru.

* * *

Resulta gue yo no encontraba la manera de deshacerme de €l para salir de casa a mi
cita, porque el hombre me asediaba con diversos temas de conversacion. Y cuando le
confesé que tenia que salir de casa de inmediato para llegar puntual a mi cita en el
Consulado de Israel, fue aun peor.

El hombre me dijo:

—iYo voy contigo!

Le dije:

—De acuerdo, ta vienes conmigo, pero me esperas en la fuente que hay en el centro
de la Plaza Washington.

Me dijo:

—¢Y no puedo entrar contigo al Consulado de Israel? Para mi, poner mis pies en el
Consulado de Israel equivaldria a estar en tierra santa; equivaldria a pisar la tierra bendita
que pisaron los pies benditos de nuestro Sefior Jesucristo.

Le dije:

—TU no puedes entrar alli, Juanito. Nadie puede entrar alli si no ha sido convocado
por los oficiales representativos del Estado de Israel.

Me dijo:

—Entiendo. Pero yo estaré abajo en la Plaza Washington orando, pidiéndole a Dios
gue me permita ser convocado para entrar al Consulado de Israel.

* * *

Por culpa de él llegué a mi cita con cierto retraso, y me disculpé ante el Agregado
Cultural. La razon de mi cita es que él queria, entre otras cosas, felicitarme por haber
escrito mi libro Filosofia de la vida. Me dijo que el libro le habia encantado, y que habia
circulado entre los miembros del cuerpo diplomatico en la Embajada de Israel.

Entonces le conté acerca de la razén de mi demora. Le conté que alli abajo en la
Plaza Washington habia un hombre, un pastor evangélico, orando para que se le permita
pisar tierra santa. Le dije:
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—Alli estd orando con la mirada fija puesta en la bandera de Israel que flamea en lo
alto de la mirpéset del edificio.

Y me dijo:

—Tigash le-Mar Chamorro ba-kikar ve-tazmin ot6 la-mizradi. Vé a llamarle. Me
gustaria conocerle.

Acto seguido dio ordenes al personal de la guardia, tanto israeli como peruano, para
que se admita al hombre que ingrese acompariado por mi, sin pasar por ningun control. Al
guardia peruano le entreg6 una servilleta con su nombre anotado. JUAN CHAMORRO.

Yo bajé, y le dije:

—Juanito, el Agregado Cultural de Israel quiere conocerte. El ha autorizado tu
ingreso al Consulado. Ven y sigueme.

Subimos juntos al Piso N° 7, ocupado en su integridad por las instalaciones del
Consulado de Israel.

* * *

Mientras subimos en el ascensor se le bailaban los ojos y se le llenaban de lagrimas
de emocion.

Entramos al Consulado sin pasar por ningin control, e ingresamos a la oficina del
Agregado Cultural, que estrechd sus manos y le hizo tomar asiento.

El Agregado Cultural se olvidd de mi, y se puso a conversar con él. Yo escuchaba
admirado y veia el admirable desenvolvimiento de este siervazo.

En ese momento ingresé a la oficina una sefiorita para servirnos café, jtremendo
honor! Y yo temblaba de que el hombre pudiera atorarse de pura emocion mientras tomaba
su café y conversaba emotivamente.

* k *

Entonces el pastor Juan Chamorro dijo ciertas palabras que el Agregado Cultural no
entendio bien, pero yo sabia a qué se debia este lapsus de la comunicacion. Esto es lo que le
dijo el pastor Juan Chamorro:

—~Para mi, pisar este lugar santo es una experiencia admirable. Yo amo mucho a los
judios, porque “la salud viene de los judios”.

El Agregado Cultural disimulé el lapsus y procedi6 a colmarle de regalos: Libros,
revistas, souvenirs, una kipah multicolor, una bandera de Israel, etc., etc., etc.

iEl hombre estaba premiado! Con todo esto, habia subido de categoria en medio de
toda la indieria de la IEP!

Y de este modo concluy6 nuestra corta visita.

De nuevo en la Plaza Washington él no dejaba de mirar arriba, flameando, la
bandera del Estado de Israel, azul y blanca con la Estrella de David en el centro, y no
dejaba de sobar sus ojos para secar sus lagrimas.

* * *
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A pesar de ser el anciano un colportor de la Biblia Cientifica RVA, habia recurrido
a un texto biblico del Capitulo 4:22 del Evangelio de Juan tal como lo tenia memorizado a
partir de una edicion arcaica de las Escrituras (la Biblia Reina-Valera de 1909), porque su
formulacién en espafol actual es, como lo tiene la Biblia Cientifica RVA: “Porque la
salvacion viene de los judios.”

Ahora bien, los comentaristas biblicos tienen sus dudas de que Jesus le haya dicho
estas palabras a la Mujer Samaritana, por dos razones:

En primer lugar, porque justamente el tenor de la conversacion de Jesus con la
Mujer Samaritana era pasando por alto el cisma que existia entre judios y samaritanos o
cualquier otro tema conflictivo relacionado con religion o politica.

En segundo lugar, porque la expresion tiene un claro enfoque post-resurreccional,
cuando los discipulos del Sefior habian llegado a comprender qué significa la palabra
“salvacion” en términos soterioldgicos. ;La manyas?

* * *

—L.0 més seguro es que esta expresion sea una tipica clausula del Apostol Juan. Me
refiero al autor del Evangelio, no al ap6stol Juan Chamorro.

—.Y en cuanto a la palabra “salud”, doctor?

—=Es una demostracion de que Casiodoro de Reina dependia demasiado de la
Vulgata latina en su traduccion de la Biblia al espafiol. En la Vulgata dice: quia salus ex
ludaeis est, y Casiodoro de Reina tradujo: “Porque la salud viene de los Judios.” A la
verdad, pudo perfectamente haber usado la palabra “salvacion”, pero se dejo llevar por la
tradicion.

—iQué interesante, doc! ;Me permite una preguntita mas?

—iClaro, Calongo!

—Y de donde nos viene la enfermedad?
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EL NINO DIOS DE PUMARUME
Por Moisés Chavez

La mafiana del primer lunes de febrero del 2012, al inaugurar el Modulo Académico
de TEOLOGIA CIENTIFICA en el Aula Magna de la California Biblical University of
Peru (CBUP), puse la caja de carton prensado sobre la mesa y confronté a mis estudiantes
CON una rara sorpresa.

—iSeguro que usted les asusto a esas pobres criaturas sacando otra vez su culebra!

No me puedo explicar por qué extrafia razon se sacudia. . .

Vibraba como si tuviera vida. . .

* * *

Al ver que introduzco descuidadamente mi mano en la caja, el Dr. Montero del
Aguila, catredratico de la CBUP apodado “El Exorcista” porque dizqué es el tnico capaz
de sacarles la chochoca a los demonios, salta lejos de la caja y dice:

—¢No sera peligrosa?

Le pregunté:

—¢ A qué te refieres?

—A la culebra. . .

Le dije:

—iQué culebra ni qué culebra! Lo que tengo en esta caja es mi mayor obra
producida en mi gestion como Director Académico en la CBUP. Es el volumen de Teologia
Cientifica, 1.000 péginas tamafio carta, el material para el presente Modulo Académico. Al
final de la clase pueden recoger sus copias en la Secretaria, pero. . . jdecentemente y con
orden!

* k *

El afio anterior, en julio del 2011, se habia producido un acalorado debate en el Aula
Magna. Del mismo derivé la iniciativa de que de una vez por todas, al menos en el &mbito
de la CBUP, procediéramos a llamar “Teologia Cientifica” a la “Teologia Biblica”, como lo
sugiere el Dr. John E. Mackenna, discipulo de Albert Einstein en Princeton y fundador de la
CBUP.

Ahora tendriamos, no sé6lo un Mdédulo Académico de TEOLOGIA CIENTIFICA,
sino también el volumen de Teologia Cientifica publicado por la Editorial Juan Ritchie —
Ediciones CBUP-CEBCAR. Casualmente, el ultimo toque artistico, justo antes de su
impresion, fue formular su titulo como Teologia Cientifica, a sugerencia de mis estudiantes.

La fusion de teologia y ciencia, por fin merecia ser presentada como “Teologia
Cientifica”, y no timidamente como “Teologia Biblica”; después de todo, ;jacaso no es
biblica también la Teologia Sistematica?

* * *
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De pronto, mi rostro se torna sombrio, y digo, aparentemente desconectado de la
ocasion:

—Voy a leer mi Carta Circular incluida en el ultimo nUmero de
MISIONOLOGICAS, pues quiero referirme a alguien que ustedes conocen bien, porque ha
asistido a algunos de los Cursos Maraténicos de la CBUP:

Teologia Cientifica llega a vuestras manos gracias a una persona autodidacta que
pudo alcanzar una envidiable formacidn teoldgica debido a su pasion por el estudio y los
libros que adquiria en las librerias evangélicas o se prestaba de la biblioteca de la Iglesia
“Maranatha”, de la cual es miembro. Me refiero a mi hermano, el Sargento L&zaro
Chavez, en cuya casa me alojo cada vez que vengo a Lima para los Médulos Académicos
de la CBUP.

Mi hermano es miembro retirado de la Policia Nacional del Perd (PNP), y en
Maranatha es maestro de la Escuela Dominical — Clase Adultos, porque es graduado del
Programa Universitario de Teologia del CEBCAR (Nuevo PUT-CEBCAR). Y aunque
debido a su salud delicada no puede asistir a la CBUP, sus profundas inquietudes han
convertido su casa en una sucursal del Tercer Cielo, y él se convirtio en mi implacable
interlocutor sobre temas fisicos y metafisicos. . .

* * *

Se me ocurrid decir medio en serio y medio en broma:

—iAy Amito! jMi hermano Lazaro resultd ser peor que el Calongo y el George
Frankenstein!

Entonces se despertd de repente el Dr. Calongo y se expresd, aparentemente fuera
de control y fuera de foco:

—Se podria tipificar aquello como “acoso sexual”, doctor?

Ante la mirada descompaginada de todos los presentes, le pregunto:

—¢Se puede saber qué cosas estabas sofiando, Calongo?

Y responde, visiblemente anonadado:

—Disculpe, doctor, se me chispoted. Quise preguntar si la insistencia de su hermano
podria ser catalogada como “acoso teoldgico”. . .

* k *

Tras el impase, continué leyendo:

Cuando entro al estudio de mi hermano Lé&zaro, donde estd rodeado de sus
consagrados guardaespaldas —el venerable apdstol Rocco Rothwiler, el Loro Exorcista y
su adorada mujer—; o cuando en las mafianas me sorprende en mi cama, “caido pero con
los ojos abiertos”, me hace muchas preguntas dificiles que coinciden con las de cuantos
toman en serio la Biblia:

¢De qué tamafio es el universo? ¢Cudl es la edad de la Tierra? ¢Cuando fueron
creados Adam y Eva? ¢(Como es el Sheol y la vida mas alla de la muerte? —temas
respecto de los cuales proliferan en nuestro medio evangélico mitos, leyendas, fabulas
profanas y cuentos de viejas—
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Me pregunta si acaso el fuego, que es un agente fisico, consumird literal y
eternamente a las almitas en el lago de fuego, no siendo éstas entes fisicos sino
espirituales. . .

* K *

Mi hermano me hacia preguntas sobre el Codigo Secreto de la Biblia y sobre los
cientificos del Tecnion que han disefiado el programa para practicar Qabalah en la
computadora:

—¢Qué sabes al respecto? ;Has estado alguna vez en el Tecnién?

—Si, ¢por qué?

—FEsos cientificos del Tecnidn, ¢dicen la verdad acerca de la Secuencia de Letras
Equidistantes? ¢ De veras hay cdodigos secretos en la Biblia? ;Revela la computadora que la
mente que los ha introducido no es humana? ¢Es posible detectar en el texto hebreo de la
Biblia las huellas de Dios?

Le respondo:

—Si quieres conocer mi respuesta, toma, lee mi historia “El Coédigo CELL”. Pero si
tiemblas y tienes miedo, mejor no la leas. Mejor, devuélvemela; no te la doy.

Cuando simulo arrancharle mi escrito, se encarama de él y exclama:

—iSi, si lo voy a leer! jLo prometo! Pero poco a poco. . . porque no puedo
mantenerme sentado largo tiempo. . .

Me pregunta acerca del retorno de Jesus, respecto del cual ha predicado su pastor en
Maranatha que aunque no sabemos el dia ni la hora, podemos estar seguros de que vendra
de noche, porque escrito estd en 2 Pedro 3:10, que “vendra como ladron en la noche”.

Me pregunta de lo que dicen los Testigos de Jehovah, que en la Biblia la palabra
“Espiritu” significa “viento”.

Me pregunta sobre el alma del perro y la inmortalidad del cangrejo. . . Porque de
que el Rocco tiene alma, no te capo la menor duda, porque te entiende, te ama y es
agradecido, humilde y fiel. Pero el cangrejo. . . como dice el apdstol Capulina, pues a lo
mejor, puede ser, ;quién sabe? Y mi hermano dice: “jQuiay serrr!”

Luego me pregunta acerca del Purgatorio. . .

* k *

Ni bien pronuncié la palabra “Purgatorio”, me interrumpe el Dr. Calongo:

—A propdsito, ¢qué opinion le merece el Purgatorio, doc? ;Qué opina usted al
respecto?

Le respondo al paso:

—Es el lugar donde estan, bien ashuturaditas, todas las animas benditas. . .

Y concluyo:

—Todas las &nimas benditas que han tomado purgante.

* k *
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Dejando a mi interlocutor bien ashuturadito en el Purgatorio, sigo leyendo mi
historia:

Yo hacia malabares intentando responder las preguntas de mi hermano de manera
edificante, y echaba mano, como hacia Jesus, del midrash y del mashal. También recurria
a los graficos conceptuales del CEBCAR a partir de la obra de la Dra, Silvia Olano. Y qué
satisfaccion tan grande era llegar al climax, cuando él me decia con sus 0jos humedecidos
de emocion:

—jA ti si te entiendo! Lo que tu me explicas me convence y me satisface.

* * *

De repente, el Calongo aflora del purgatorio y me interrumpe:

—Doctor, respecto del “midrash”. . .

Le digo:

—FEsa era otra de las inquietudes de mi hermano: “;Qué cosa es el midrash?”
Cuando le lei algunos ejemplos de midrash, con lagrimas en los 0jos me rogd que escribiera
un libro al respecto. Y escribi la separata académica, La magia del midrash.

Y afiadi:

—Incluso di un curso sobre el midrash en el Moddulo Académico de
COMUNICACION TEOLOGICA. jQué pena que te lo perdiste, Calongo!

* % *

Continué leyendo mi historia:

Desde que llegaba a Lima, a su casa en el distrito pituco de Los Olivos, me rogaba:

—~Por favor, escribe un libro con las explicaciones que me das. Eso solucionaria
mil problemas y satisfaria las inquietudes de multitud de almas.

Mi respuesta era:

—Es una empresa muy dificil a esta altura de mi vida cuando me aproximo a los
70. ..

Su respuesta era:

—ijiiPorfalll {Ta si puedes! Tu eres joven y lleno de vida. . . jEn comparacién de
mi, tu eres una criaturita!

Mi respuesta era:

—Tengo tantas cosas que hacer. . . Tengo un compromiso con la CBUP. . . Tengo
deberes sagrados que cumplir. . .

Y me rogaba:

—jijiPorfalll jjiPorfalll jjjPorfalll

* kx *

Ante tan expectante insistencia, consagré dos afios enteros a la labor. Para darme
impulso, hice que la tematica de los médulos de la CBUP coincidiera con la elaboracion de
los tratados de que se componia mi obra de Teologia Cientifica.
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Mayor impulso me daba el temor de que mi hermano no alcanzara a ver el producto
final. Por eso se aceler6 su lanzamiento en la IV EXPOLITE —la Exposicién de Literatura
Evangélica en febrero del 2012—.

Gracias a la Dra. Silvia Olano, directora de la Editorial Juan Ritchie, se alcanz6 a
publicarla a tiempo. Y como insistia mi hermano, Teologia Cientifica ha sido escrita en el
maés pulcro estilo shilico, accesible y ameno a todos los lectores.

Como shilico majadero que es, se salié con las suyas, y el primer ejemplar, cual
chiclayo al horno, fue puesto en sus manos temblorosas la madrugada del primer lunes de
febrero del 2012, ni bien se levanto de la cama. Asi pudo disfrutarlo plenamente hasta que
dos afios después fue llevado al seno de Abraham.

* k *

Esa mafiana informé de su partida en el Aula Magna de la CBUP:

—£En la nota In Memoriam de MISIONOLOGICAS me refiero a €l con un epiteto
que me hubiera gustado gastarle estando él en vida: “El Nifio Dios de Pumarume”,
aludiendo a un caserio que se encuentra a corta distancia de la ciudad de Celendin.

Al medio dia, en la mesa en el Chifa de la CBUP, mi hijo George Frankenstein me
da un pellizcdn bajo y pregunta:

—¢Quién es el Nifio Dios de Pumarume y en qué se parece a mi tio Lazaro?

Respondo para todos:

—Se trata de la imagen de un nifio de tres o cuatro afios, con cara de mocoso
shilico. Y asi de petiso que es, el que menos pugna por tomarse una foto a su lado, porque. .
. porque. . . porque €l es el santo patron de Pumarume y la chochera de tutilimundi en
Celendin.

* k% %

Estando presente la Dra. Delia Cortegana C., que es de Celendin, dije:

—Esta pequefia imagen tiene una tradicion Unica en su género. Mejor que nos lo
explique aqui la Dra. Delia Cortegana:

Y ella, muy comedida, nos da catedra:

—Respecto del Nifio Dios de Pumarume, jqué no le haran al pobre esos nashacos,
esos shilicos mentecatos! jViéraste, pué! jLo visten y lo desvisten! Lo visten de cachaco, lo
visten de torero, jy hasta de estanciero luan hecho salir en procesiéon, todo prosalla, con su
potocho shilico, de llangues, con su ponchito plegado sobre su hombro y su alforjita a
cuestas squé. jSi es de comérselo vivo! Muy alhajita se ve, jigualito a mi Joseph! Asi son
de invencionerazos esos shilicos nashacos, mentecatos. jDe que me muera de célera! jJué!

Y yo afiado:

—A los nifios que se parecen al mocoso ése les dicen “Nifio Dios de Pumarume”. A
mi también me decian asi pero, modestia aparte, creo que mi hermano Lazaro es el Unico
que con todo derecho puede ser llamado “el Nifio Dios de Pumarume”, porque nacié en
Pumarume e hizo el milagrazo de que se produjera la obra, Teologia Cientifica, que dedico
a su bendita memoria para vuestro deleite y bendicion. jJué!
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EN LA CARCEL DE SAN PEDRO
Por Moisés Chavez

Una institucion abocada a la promocion de la DETAL era el programa radial de
“Los Bienpensantes” dirigido por el Dr. Juan Egdberto Flores y la participacion
comprometida de vuestro servidor. Respecto de su impacto permite referirte la siguiente
anécdota:

Cierto dia me cité con una dama muy hermosa en la puerta del Penal de San Pedro
en la ciudad de La Paz, porque habia caido preso un ciudadano israeli y se necesitaba de
alguien que hablara hebreo, porque él no sabia espafiol y se sentia enfermo y deprimido. La
misién de ella era simplemente introducirme al penal para que yo conversara un momento
con él.

A la hora en punto llegué al lugar de la cita, y me acerqué a las rejas de la prision
dentro del hall de la entrada que da a la Plaza de San Pedro, para ver si ella ya habia
llegado.

Ella no aparecia aun, pero escuché una voz de hombre que me llamaba por mi

nombre: —jMoisés Chavez! jMoisés Chavez! jMoisés Chavez!

* k *

Entré al hall de la prision y pegué mi cara a las varillas de metal de la reja, y miré
adentro, a la oscuridad infinita desde la cual algunos presos sacaban su cara a la luz del Sol.

Pero nadie me llamaba desde adentro.

Miré en direccion de la Plaza de San Pedro, y nadie me llamaba de alli.

Un tanto intrigado, me puse a esperar a la dama, pasedndome por la vereda de una
esquina a otra del penal. Y cuando pasé ante el hall de la carcel por enésima vez, volvi a
escuchar la voz que me Ilamaba por mi nombre y apellido:

—iMoisés Chavez! jMoisés Chavez! jMoisés Chavez!

* k *

No vi a nadie que me llamara desde la reja, por lo cual pensé que Ilamaban a mi
homonimo desde un lugar al que yo no podria tener acceso.

Pero algo me movié a retroceder unos pasos, entrar al hall, acercarme a las rejas y
mirar de nuevo a las tinieblas del interior de la prision.

Varios presos agolpados a las rejas esquivaban mi mirada.

Me acergué a la reja y la toqué. Entonces un hombre se hizo medio visible adentro,
a cierta distancia de la reja y me llamo:

—iMoisés Chavez! jMoisés Chavez! iMoisés Chavez!

* * *
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Al comprobar que era él quien me llamaba, le miré. Y él me dijo con voz mas baja:

—Yo le he estado llamando. . .

Le dije:

—¢Y por qué no te acercas a la reja, para que yo te pueda ver mejor?

Me dijo:

—~Porque no estoy permitido hacerlo. Pero he logrado que me dejaran acercarme un
poco mas a la reja por un instante.

Cuando los guardias nos vieron conversar, le permitieron al preso quedarse de pie
en su lugar.

Yo le pregunto:

—¢Cbmo sabes quién soy? (COmo es que me viste pasar por la calle?

Me dijo:

—Desde aqui adentro podemos ver afuera con relativa claridad; pero desde afuera
no se puede ver aqui adentro. Asi que le vi y le reconoci, porque yo también soy evangélico
como usted.

Le pregunto:

—Pero, ¢de donde me conoces?

—Yo0 he asistido a varios de los cursos maraténicos que usted ha dado en la Iglesia
“Dios es amor”. Por eso le conozco a usted, aunque usted no me conoce a mi.

* K *

Haciendo un esfuerzo grande dijo, ante la mirada de sus compafieros presidiarios:

—A mi me gustan mucho las separatas académicas que usted ha escrito, porque yo.
.. porque yo soy. . . porque yo soy un pastor evangélico.

Los guardias le miraron con carifio, lo mismo que a mi, cuando me revelo su
nombre, que por cierto yo desconocia. Es mas, le permitieron acercarse y tocar la reja, pero
no darme la mano.

Entonces me revel6 algo conmovedor:

—Aqui dentro, en el penal, varios presos juntamente conmigo le escuchamos en su
programa radial de “Los Bienpensantes”. Entre todos los programas, el programa suyo nos
gusta, nos encanta y nos es de gran ayuda. . .

Como los guardias daban sefiales de cansarse, yo fui al grano y le pregunté:

—¢Y en qué te puedo servir, hermano?

Y dijo:

—Por favor, si tiene algunas separatas académicas descartadas, haganoslas llegar
aqui, pues aqui las apreciamos como pan caliente.

Le prometi que lo haria, y el didlogo termind, porque la dama aparecié y me dijo
que la entrada al penal para nosotros no era ésta que da a la plaza de San Pedro, sino la del
costado del penal que da a la calle Cafiada Strongest.

Fue por medio de ella que le hice llegar varias separatas, porque ella tenia acceso a
las autoridades del penal y atender las necesidades de los presos era su hermosa vocacion.

* * *
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Siempre habia anhelado compartir la Palabra de Dios con personas que por alguna
razéon en la vida se encuentran privadas de su libertad, el mayor don que tiene el ser
humano.

El jueves 19 de noviembre de 1998 me invit6 a hacerlo el Lic. Jorge Amonzabel,
alto funcionario del Departamento de Inmigracion del Ministerio de Gobierno que me venia
asesorando en la tramitacion de mi radicatoria en Bolivia. Gracias a él y a la dama que
frecuentaba el penal pude ingresar en la Posta, un sector del Penal de San Pedro donde los
presos tienen mas facilidades, como por ejemplo, a algunos les permiten reunirse en un
rincon para adorar a Dios.

Estoy convencido de que no habréa total Democratizacién de la Educacion Teologica
si olvidamos a quienes se encuentran en la Carcel de San Pedro, privados de su libertad.

—¢Y por qué solo a los de la Carcel de San Pedro, doc?

—£Es solo una manera de decir, una manera de referirse a una carcel de alta
seguridad. . .

—Y por qué llama “de San Pedro” a una carcel de alta seguridad?

—Porque a ese pata es que le han encomendado las llaves.



80

LECCIONES DE MI HAMSTER
Moisés Chavez

Mi labor como Asesor Académico de Tesis de Grado en la California Biblical
University of Peru me ha significado un gran placer. El didlogo con los graduandos me ha
ensefiado cosas nuevas y me ha hecho ver las que sabia desde angulos que no hubiera
podido imaginar.

Las sesiones de asesoramiento tenian lugar en el Aula Magna de la CBUP, en mi
oficina, en el Chifa de la CBUP, a donde yo era invitado no sélo para departir con los
graduandos sino incluso con sus familias. Pero mas resultados ha tenido nuestra
correspondencia sobre temas que me han hecho reflexionar.

A continuacion rescato de entre miles de archivos en mi computadora un segmento
de una carta que escribi al Dr. Jaime Arizpe Valencia, uno de mis estudiantes que mas me
ha ensefiado a mi, su asesor.

* * *

A proposito del tema de tu tesis, permite que te refiera una anécdota que ha sido
publicada en el libro de mi hija pequefia, Lili Ester, con el titulo, jMuy bien muchacho!
—como le exhortaba ella a su hamster cuando éste hacia aerobics—

El libro trata del Shadow, o “Shadow International”, su hamster, al cual
seguramente has llegado a conocer, porque lo llevé al Aula Magna de la CBUP, y después
escribi una historia corta acerca de él, intitulada “Un hamster en la ‘U’".

La anécdota es breve, pero da mucho a pensar.

Al ver que yo me entendia muy bien con su Shadow, y al ver que su Shadow me
entendia muy bien a mi, mi pequefia nifia se puso pensativa, y me dijo:

—Si mi Shadow es mil veces mas pequefio que td, entonces él te vera a ti como si
fueras Dios. . . Lo admirable es que se ustedes dos se comprenden. . .

Y este pensamiento no distaba mucho de lo que pregunt6 a continuacion:

—Y como es Dios?

* * *

En realidad, él Shadow pesaba 100 gramos, y yo pesaba 68 kilos, es decir, 680
veces mas que é€l; valga la aclaracion. La comparacion tiene razén de ser en el plano
infantil, pero en realidad Dios no tiene tamafio, pero si tiene capacidad para entender,
para comprender a sus hijos, a sus criaturas tan pequefias, como el Shadow, como yo.

Se me hacia un nudo en la garganta tratando de hacer entender a mi hija pequefia
cémo es Dios. Entonces ella result6 con una pregunta que me facilité las cosas:

—Papé, ¢Dios puede entenderse con los microbios, asi como tu le entiendes al
Shadow y el Shadow te entiende a ti?

—= TU qué piensas? —pregunté—

—~Pienso que si, porque él los ha hecho.

Y le digo:
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—De la misma manera Dios te entiende a ti, porque te ha hecho.

* k *

99 (13

“Entender”, “comprender”. . . Es el Unico verbo que puede traducir con plenitud
todo lo que esta detrds de la palabra griega, Paraklitos, epiteto con que se refirio Jesus al
Espiritu Santo, el mismo que significa literalmente, “el llamado para estar junto a” (griego:
para, “junto a”; klitos, “llamado”). Se supone que se trata de estar a tu lado para entenderte,
y para que tu le entiendas a él. . .

¢Como podria ser llamado para ello si no tendria la capacidad de comprenderte?

¢Y quién lo ha llamado?

Nadie. EI mismo se ha llamado; esto es lo que se Ilama Missio Dei, la mision divina.
Y en esto reside el misterio que en términos teologicos se designa “inmanencia divina”, que
ensefia que Dios entra en el universo que ha creado y esta en todas partes. No obstante,
simultaneamente Dios es trascendente, es decir, estd mas alla de su creacion (trascendencia
divina).

* * *

Continué escribiendo al Dr. Jaime Arizpe Valencia:

Es impresionante el tema que has escogido, que tiene que ver con la inmanencia de
Dios ante la realidad existencial humana, de los hamsters y de los microbios que no
alcanzamos a ver a causa de su tamafio tan pequefio.

Nadie, créeme, nadie en el mundo evangélico ha tenido la iniciativa de explorar el
tema de la mision de exhortacion del Paracleto y de quienes le secundan en el pueblo de
Dios.

Ni siquiera el gran McKenna, que nos introdujera a la tematica de la
trascendencia-inmanencia divinas, toco el rol del Espiritu Santo como Paracleto,
relacionado con la Missio Dei, quizas porque no era la ocasion.

Por siempre te estaré agradecido, pues gracias a tu iniciativa de desarrollar este
tema en tu tesis de grado, yo he metido mi nariz en este rincon del universo de la reflexion,
al cual previamente no me habia acercado como ahora.

* * *

Creo que me habras escuchado més de una vez repetir un midrash que expuso Billy
Graham una noche de 1961 que predicé en el Coliseo Amauta de Chacra Rios, Brefia, y que
a mi, un muchacho de 15 afios, me impactdé poderosamente.

El dijo:

En cierta ocasion vi en el parque un hormiguero del cual salian las hormigas y
desfilaban muy ordenadamente para trabajar. Yo estaba admirado al verlas tan bien
organizadas, a pesar de su diminuto tamafio. Pero de un momento a otro observé que
comenzaron a chocarse y a destruirse entre ellas. Mucho queria ayudarlas, pero no podia:
Yo era demasiado grande (trascendencia). Pero él si pudo hacerse hombre (inmanencia).
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El entrd en el vientre de una mujer como un embrion, y nacié como un hombre
siendo al mismo tiempo Dios trascendente.

¢ Y para qué?

Para estar a tu lado. Para que lo veas y sepas que te ama, y que ta significas todo
para él, y que él es la causa final de tu existencia. Y cuando no lo veas, sepas que esta a tu
lado como tu Exhortador que te dice: “;Muy bien muchacho!”

Estas lecciones me ensefid mi hamster al mirarme con sus ojitos del tamafio de una
mindscula lenteja.
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EL ABOGADO DE MI SUEGRO
Por Moisés Chavez

Mi suegro y yo tuvimos hace tiempo una conversacion muy interesante y amena.

Th conoces, por la lectura de mi historia corta, “El Demonio de Alto Sopocachi”,
gue mis amigos y familiares insistian que yo contrate los servicios de un abogado que me
defienda en el juicio millonario que me querian hacer los duefios de Laboratorios DELTA
por haberlos denunciado a la Municipalidad por tener su factoria en medio de condominios,
por funcionar sin filtros, sobre todo en las noches mientras dormiamos los vecinos, y por
haber tenido dos explosiones en lo que va del afio, provocandome una alergia mortal
tipificada como “anafilaxia”, acerca de la cual trato en mi novela Anafilaxia y el Demonio
de Beberly Hills.

Pero este consejo de mis amigos es algo que yo no podia hacer, porque no soy
ningun potentado, y porque los abogados, sobre todo en Bolivia son unos corruptos y
pervertidos. jlmaginate qué dafio le harian a un cliente perguano, siendo los perguanos tan
odiados aqui!

* * *

También mi suegro insiste en que contrate un abogado, para no estar del todo
desprotegido.

Me dice:

—Por lo menos para que te asesore. . .

Sugiere que contrate, a un precio modico a un “abogado cristiano”.

Yo exclamo:

—iJustamente, en esos confio menos!

Y me responde:

—iTienes razon, ché! Todos los abogados son unos corrompidos, y los abogados
cristianos son de lo peor, porque como son unos mediocres y nadie los contrata, cuando
algin hermano evangélico cae en su red, ellos se recuperan econémicamente. Asi son, pues.

Le digo:

—Yo0 no creo que todos los abogados sean unos corruptos y malditos. Hay abogados
buenos. A decir verdad, la abogacia vendria a ser, segun la Biblia, la profesiébn mas
importante y necesaria con miras a implementar el principio del tigun olam o restauracion
del universo.

No quise ir tan lejos como para decirle: “Porque abogado tenemos: Jesus el Mesias,
el justo” (1 Juan 2:1). Pero le presenté el caso de otro pata.

Le digo:

—Yo0 conozco a un abogado realmente admirable.

—¢Quién? ¢ Quién? jOye!



84

—EIl Dr. Job Lawyer.

—¢Es inglés? jEsos si son buenos! Pero debe cobrar mucho, ché. . . Pero a ellos no
les tienta la corrupcion. Con ellos de nada te sirven tus coimas. . .

—No, no es inglés.

—iNo me digas que es francés! Esos también son unos corruptos, como los
espafoles, como los italianos, como los venezolanos, como los bolivianos, como los
perguanos y todos los latinos.

—~No. No es francés. El es arameo.

—¢Arameo? jNo me digas!

—Si, Higinio, y ta le conoces bien. . .

—De dénde, pues, ché?

—Es el Job de quien habla la Biblia. ;Sabias que de profesion era abogado?

Dicho sea de paso, el original del libro de Job estuvo escrito en arameo, pues se nota
el idioma arameo por debajo de su formulacion en hebreo.

* * *

Mi suegro inquiere:

—¢Acaso Job era abogado, ché?

—Justamente, esa era su profesion. El era el mejor abogado de su tiempo. jQuizas el
mejor abogado del mundo!

Como mi suegro es ciego, me entrega su Biblia Cientifica RVA y me pide que le
muestre donde dice que Job habia sido abogado. Y le leo hacia el final del Capitulo 29 de
su libro:

Yo libraba al pobre que clamaba,
y al huérfano que no tenia quien le ayude.
La bendicion del moribundo caia sobre mi,
y al corazén de la viuda yo daba alegria.

Yo me vestia de rectitud,
y ella me vestia a mi.
Como manto y turbante
era mi justicia.

Yo era ojos para el ciego,
y pies para el cojo.
Era un padre para los necesitados,
e investigaba la causa que no conocia.

* kx *
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Mi suegro esta anonadado, sobre todo cuando escucha a Job decir: “Yo era ojos para
el ciego.”
Luego de un corto silencio, exclama, henchido de emotividad:

—ijFuta! ¢Eso dijo Job?

—Si.

Y concluye:

—iQueé lastima que esté muerto, ché! ;Habra abogados como él?

—iDe que los hay, los hay! Pero estan distantes. . . mas alla de la mediocridad.
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DOCTOR HONORIS CAUSA
Por Moisés Chavez

En julio del 2008 los estudiantes del Programa de Doctorado de la California
Biblical University of Peru (CBUP) tuvieron un raro privilegio académico, algo Unico en su
género que no se repetira en América Latina: En tiempo record pudieron tener una
respetable introduccion al arameo y a la Peshitta (la Biblia en arameo), a cargo de la Lic.
Atana de Bilam, Magister en lengua aramea, que nos visitd procedente de su pais natal, el
lejano Irak.

—EIl arameo es el idioma que hablaba Jesus, ¢verdad?

—Si. Es el idioma en que se comunicaba con las multitudes.

—¢/Acaso no es un idioma ya muerto?

—Es la fuente més exacta de la ensefianza de JesUs en los Evangelios, y todavia es
hablado por algunas minorias étnicas de Siria e Irak hasta el dia de hoy. Casualmente, el
idioma madre de la Lic. Atana de Bilam no es el arabe, sino el arameo.
¢Y lo pudieron asimilar los estudiantes de la CBUP? Porque como dice la
palabra: “Perro viejo no aprende trucos nuevos.”

—iPor supuesto que si lo asimilaron! Imaginate que al terminar el curso, ellos
sentian un extrafio placer al entender hablar a los personajes de la “Pasion de Cristo”, el
documental cinematografico del Mel Gibson que fue filmado en arameo.

* % *

Entre los estudiantes del Programa de Doctorado que se inscribieron en el curso de
arameo estaban el Dr. Ari Joensuu, Cénsul de Finlandia en el Estado Plurinacional de
Bolivia, y el Dr. Luis Alberto Romay, former Mister Bolivia y actual rector de la ECAMM
(Escuela de Capacitacion Misionera Mundial). El pudo apreciar mas el curso de la Sra. De
Bilam debido a su vasta erudicion en materia de la Peshitta.

Entre sus alumnos mas aplicados estaban el Dr. Calongo, fanatico del idioma que
hablaba el Sefior, y el Dr. Casiodoro Chico, autor de la novela, La ishah agradecida,
catalogada por la critica literaria como mas existencial y mas mucho mas espialidosa que
La teta asustada, de Claudia Llosa.

Y alguien mas disfrutd, asombrado, de este curso de arameo: El Dr. Daniel
Bocanegra y Barreto, Padre de la Patria, graduado de la CBUP y Presidente de la ACPCA,
a quien se debe la mocidn de que se concediera el titulo de Doctor Honoris Causa a la Lic.
Atana de Bilam, por su dominio del arameo y por atender de manera expedita a la
invitacion de la CBUP para venir desde Irak y dictar el curso de arameo.

* k *

La Lic. Bilam nos mostr6 que la Peshitta, la Biblia en arameo, es la mejor
herramienta de la decodificacién biblica. Ella nos abrié los ojos respecto de la historia de su
paisano Balaam, un personaje de veras extrafio que los historiégrafos debaten si se tratd



87

realmente de un profeta o de un brujo de la estatura del Huachano, o de Dario Salas, o de
Benny Hinn.

Yo, personalmente, creo que era profeta del Altisimo, pues los misterios de la
profecia no tienen por qué ser exclusivos de Israel. Pero como muchos profetas modernos,
anti-sionistas confesos, €l pervirtio su camino en pos de la coima, al extremo de que, como
es sabido, trocd la maldicion en bendicion.

Al estilo del profeta Hugo Frias, él maldijo a Israel desde lo més hondo de sus
entrafias, pero termind profetizando su futuro como el Estado mas admirable del mundo. El
Apostol Pedro dice de él: “Balaam hijo de Beor amé el pago de la injusticia y fue
reprendido por su iniquidad: Una muda bestia de carga, hablando con voz de mujer, frend
la locura del profeta” (2 Pedro 2:15, 16).

* k *

Respecto del affaire de Balaam con su burra refiere Numeros 22:27-32 en la Biblia
Sepharad:

La burra, al ver al Angel del Sefior, se recosto debajo de Balaam, y éste se enojd y
la azot6 con un palo.

Entonces el Sefior abrio la boca de la burra, y ésta le dijo a Balaam:

—= Que te he hecho para que me hayas azotado estas tres veces?

Balaam respondi6 a la burra:

—iPorque te burlas de mi! jOjalé tuviera una espada en mi mano! jAhora mismo
te mataria!

La burra le dijo a Balaam:

—Acaso no soy yo tu burra? Sobre mi has montado desde que me tienes hasta el
dia de hoy. ¢Acaso acostumbro hacer esto contigo?

Y el respondio:

—No.

Entonces el Sefior abrid los ojos a Balaam, y €l vio al Angel del Sefior de pie en el
camino, con su espada desenvainada en su mano.

Balaam se inclind y se postré sobre su rostro, y el angel del Sefior le dijo:

— Por qué has azotado a tu burra estas tres veces? He aqui, yo he salido como
adversario, porque tu camino es perverso delante de mi. La burra me ha visto y se ha
apartado de mi presencia estas tres veces. Si no se hubiera apartado de mi, yo te habria
matado a ti, y a ella habria dejado con vida.

Entonces Balaam dijo al Angel del Sefior:

—He pecado.

* * *

Este es un pasaje en extremo codificado.

En primer lugar, la persona misma de Balaam: ¢Era un profeta de verdad? Y de no
ser asi, ¢a qué se debia su prestigio internacional?

En segundo lugar, su diadlogo con la burra. ¢ Te das cuenta, Calongo, hasta qué punto
el pobre estaba codificado? —A proposito, el Dr. Casiodoro Chico, que estaba durmiendo
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en la clase, de pronto se despertd y escuch6 confundido el dialogo de Balaam con su muijer,
la cual le dijo, agradecida: “Sobre mi has montado desde que me tienes hasta el dia de
hoy.” El pobre Chico también estaba a cual mas codificado—.

En tercer lugar: ¢;En qué idioma dialogaron la burra y Balaam? La Lic. De Bilam
dijo que dialogaron en arameo, el idioma de su ciudad de Petor, junto al Eufrates; aunque
segun NUmeros 22:5, por ese tiempo Balaam andaba de turista en el territorio de los hijos
de Amon, en Jordania.

Alli estd el detalle: Conversaron en arameo, porque era el idioma materno de
Balaam, y por consiguiente, también de su burra.

¢En qué otro idioma podian haber conversado, si Balaam era de Petor, junto al rio
Eufrates, donde se hablaba arameo? Aunque parece, segun el testimonio de los traductores
de la Peshita y de la Vulgata respecto de la informacién de NUmeros 22:5, que desde hacia
un tiempo él se encontraba residiendo en el territorio de los hijos de Amoén, quizas para
estar mas a la mano si en caso era contratado para alguna maldicioncita.

* * *

Volviendo al Dr. Bocanegra y Barreto, mas conocido en nuestro medio como Daniel
el Travieso, su mocion para concederle el titulo de Doctor Honoris Causa a la Lic. Atana
de Bilam fue apoyada efusivamente por el Dr. Calongo quien se habia enamorado
perdidamente de la dindmica y de la hermosura del idioma arameo, el idioma en el cual el
Sefior hablaba a las multitudes, por no decir que también se habia enamorado de la Dra. De
Bilam.

Ahora solo faltaba presentar la mocion a Su Santidad, el Papa Chale I, Presidente
Vitalicio de la ACPCA, la Asociacion Cultural Peruano Coreana Americana, que seria la
que tomaria la decision final.

* k *

Justo en el momento en que se acababa de apoyar emotivamente la mocion de
Daniel el Travieso para solicitar de la ACPCA que se honrara a la Lic. Atana de Bilam con
el titulo honorifico de Doctor Honoris Causa, se despierta el Dr. Calongo e inquiere:

—Total, sen qué quedo lo de la mocidn de Daniel el Travieso?

El George Frankenstein, que estaba recostado sobre su pecho, le pregunto:

—¢De qué mocion hablas, Calongo?

El Dr. Calongo inquirié expectante:

—Fue honrada la hermana Atana de Bilam con el titulo de Doctor Honoris Causa?

Yo le digo:

—De qué estas hablando, Calongo? ;De qué Doctor Honoris Causa hablas?

—Del homenaje a la Lic. Atana de Bilam, por tan excelente curso de arameo que ha
dictado en la CBUP. . . Del banquete en su honor en el Chifa de la CBUP. . . De su agasajo
en la proxima EXPOLITE.

Daniel el Travieso inquiere confundido:

—:Quién es la Lic. Atana de Bilam, ah? Yo nunca he escuchado hablar de ella. . .

El Calongo responde:
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—Nuestra profesora de arameo, procedente de Irak, de Petor, de las inmediaciones
del rio Eufrates. . .

* * *

En medio de semejante confusion, porque el Unico profesor de arameo en ese
modulo académico habia sido vuestro humilde servidor, intervengo para aclarar las cosas:

—<Calongo, yo habia dicho en la clase que atana de-Bilam es una burra. . .

— What??? jQué atrevimiento!

—Asi es, Calongo, yo dije que atana de-Bilam (@u527 XinX) significa “burra de
Balaam” en arameo, y que esa burra dialogé con Balaam en arameo porque ése era el
idioma de Balaam. Contigo o conmigo hubiera dialogado en nuestro hermoso idioma
espafol. Asi de simple.

El César Chico Casio le da un codazo al Calongo o en su costilla falsa y le dice en
voz baja y con perfil bajo:

—Te quedaste dormido, jsiervazo!

El Calongo se restriega los ojos disimulando su bochorno, y concluye:

—Le hubieran dado nomas el titulo de Doctor Honoris Causa para que no se aburra.
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DECODIFICACION IN EXTREMIS
Por Pablo Balbuena Andrade

Para el Seminario-Modulo de la CBUP de febrero del 2010 el Director Académico
me invitd a dictar el curso de Pneumatologia que trata sobre el Espiritu Santo. Seria la
primera vez que ese curso se dictaria en la Santa Sede de la CBUP, y me dijo:

—He pensado en ti para dictar este curso, porque eres pentecostal, y se supone que
los pentecostales saben mas sobre el Espiritu Santo que todos los evangélicos juntos.

Yo me senti muy corto para aceptar semejante honor, y estaba a punto de declinar
humildemente su invitacion alegando compromisos denominacionales. Pero él insistid
diciendo:

—Como tu sabes, estoy escribiendo mi obra maestra, Teologia Cientifica, y
Pneumatologia es uno de los primeros tratados de esta obra, por cuanto Dios es pnevma, €s
espiritu, como dice Jesus. Apdyame, hermano, dicta el curso, y cuenta para tus preparativos
con mi manuscrito de la separata de Pneumatologia que desde ahora pongo a tu disposicion.

Al ver el manuscrito en su mano extendida, y al sospechar del valor excepcional de
ese documento, mi entusiasmo pentecostal me impidié rechazarlo. Sospeché desde un
principio que ese curso seria un éxito redondo que después se repetiria infinidad de veces
en el seno de la Iglesia Pentecostal Misionera del Pera (IPMP) que me cabe el privilegio
ministrar en el aspecto de la Educacién Teologica.

* % *

El dia de la inauguracion del Modulo Académico empez6 también el curso de
Pneumatologia, por la tarde, y el Director Académico estuvo presente para presentarme a
los estudiantes y para referirse a la importancia de la Pneumatologia que los grandes
sistematizadores de la teologia cristiana, incluso pentecostales, habian enfocado
superficialmente, aunque con un poco de mayor atencion de la que prestaron al tema de la
Misionologia.

El termino sus palabras de presentacion dando la bienvenida a todos los presentes,
en su mayoria viejos pastores pentecostales que seguramente se hacian en sus corazones la
consabida pregunta: “;Qué querra decir este palabrero?”

También habia gente de otras denominaciones, entre ellos mi consiervo amado, el
Dr. Homero Calongos, pastor de los Bautistas del Sur, cuya presencia me atemorizaba un
poco, que digo, mas o menos, 0 mejor diré bastante, porque €l es ampliamente conocido por
plantear en clase preguntas dificiles, y por plantearlas de la Unica manera que sabe hacerlo:
iA boca de jarro!

Justo después que el Director Académico termind sus palabras de presentacion y se
despididé discretamente del Aula Magna, levanté la mano el Dr. Calongo, y planteé la
pregunta que me temia y me asustaba de verdad. EI mismo reconocié que el texto que



91

queria que yo dilucidara era el mas dificil de todas las Escrituras porque evidentemente
estaba totalmente codificado y después de veinte siglos nadie lo habia logrado decodificar.

El Dr. Calongo dijo que si en este curso de Pneumatologia no se lograba decodificar
este texto quizas no habria otro forum que nos presentase semejante oportunidad. Pidio
disculpas por plantear las cosas de manera tan directa e inesperada, justo al comienzo de la
primera clase de Pneumatologia, y dirigiéndose a mi me dijo:

—Se supone que usted, sefior profesor tendra algo que decir al respecto.

Yo senti extrema orfandad, y honestamente me senti humillado justo en el comienzo
de mi curso. Es verdad que habia reflexionado muchas veces sobre ese texto codificado, tan
codificado que todos los expositores y comentaristas biblicos que conozco evitan referirse a
él.

Después de dos mil afios sin avances y logros en su decodificacion, se me
confrontaba en puablico con el texto considerado el mas dificil de la Biblia, el texto del
Evangelio de Juan 16:8-11 que refiere las palabras de Jesus camino de la cruz prometiendo
la presencia del Espiritu Santo que vendria para estar al lado de los discipulos en su
ausencia fisica.

Estas son las palabras de Jesus:

Cuando él venga, convencerd al mundo de pecado, de justicia y de juicio.
En cuanto a pecado, porque no creen en mi.

En cuanto a justicia, porque me voy al Padre y no me veréis mas.

Y en cuanto a juicio, porque el principe de este mundo ha sido juzgado.

* k% %

Los mas grandes sabios de todos los tiempos han evitado comentar este texto.

Bultmann, incluso, ha llegado a pensar que no son palabras de Jesus, sino que Juan
quiso darselas de filosofo, y metio las cuatro. Este abanderado de la desmitologizacion de
la Biblia demuestra estar tan codificado al respecto, tanto como la Silvia Olano o como el
Casiodoro Chico y todos los demas en la Santa Sede de la CBUP.

A manera de introduccion, y esperando que en el trayecto me cayeran del cielo
algunas ideas de valor, empeceé por referirme al contexto en que se encuentra engastado este
texto codificado. Les dije:

—1La seccion de texto de Juan 13:31—18:1 refiere las palabras que expres6 Jesus en
el intervalo desde que salio con sus discipulos del hotel donde habian celebrado el Séder de
Pésaj o cena pascual, hasta que llegaron al Parque de Getsemani, en las faldas del Monte de
los Olivos. Y nuestro pasaje s6lo puede ser decodificado si lo ubicamos correctamente en
su respectivo espacio-tiempo histérico.

Y pensando que incluso los otros autores de los Evangelios consideraron estas
palabras de JesUs dificiles de entender, prosegui, siempre dando vueltas alrededor del tema:

—Y yo me pregunto: ¢Por qué estas palabras de Jesus no han sido registradas en los
otros Evangelios? De haberlo hecho ellos, eso habria ayudado a su decodificacion. . .
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Pero hasta ese momento, ninguna respuesta descendia del cielo para refrescar mi
sediento y reseco corazon.

* * *

En eso, el Director Académico toco discretamente la puerta del Aula Magna y entro
juntamente con la Dra. Silvia Olano, Secretaria de la CBUP, que dijo:

—Disculpenos, sefior profesor. Disculpennos sefiores estudiantes, pero tenemos
delante una gran oportunidad que no podemos desperdiciar. Se trata de una invitacion para
la Conferencia Magistral que dictard mafiana en la noche el Dr. Miguel Angel Cornejo en el
Estadio de la Universidad Nacional de San Marcos, en conexion con la campafia electoral
del PPK (Pedro Pablo Kuchinsky).

El Director Académico dijo:

—Por lo regular, estas Conferencias Magistrales tienen el costo de 50 dblares por
persona, pero si logramos coordinar con los organizadores, todo el personal y el
estudiantado de la CBUP podra participar gratuitamente. Lo que necesitamos es que todos
ustedes, juntamente con los demas profesores y con los graduados de la CBUP vayamos
mafiana en mancha al terminal mas cercano del Partido del PPK, que se ha instalado en la
cuadra 17 de la Avenida Brasil, en la Tienda Santa Isabel, para obtener los tickets
correspondientes. Se obtendra los tickets previa identificacion personal por razones de
seguridad. Mafana en las primeras horas de la mafiana iremos todos juntos con nuestro
DNI, por lo cual se requiere que ustedes estén a la hora. Recuerden, esto equivale a un
obsequio de 50 ddlares que se nos hace. . .

Dicho sea de paso, dire que aprovechamos multitudinariamente esta gran
oportunidad. Recuerdo que incluso nos acompafio el Sargento Lazaro Chavez, hermano del
Director Académico, y muchos de los familiares de los estudiantes de la CBUP.

* % *

La alegria era grande, porque ¢quién no ha oido hablar del Dr. Miguel Angel
Cornejo, considerado el mas grande estratega de empresas y marketing a nivel mundial?

Pero el Calongo, que no mostraba la minima alegria ante semejante noticia, levantd
la mano, no para inquirir mas detalles sobre la Conferencia Magistral, sino para replantear
su pregunta respecto del texto codificado y més dificil de decodificar en toda la Biblia.

El Director Académico le escuchd, un tanto apresurado, y se dio cuenta de que el
tema era de prioridad, y quiso quedarse presente en el aula para observar como se procedia
con la reflexidn, si acaso se llegase a la decodificacion de este texto.

Yo mismo, le dije:

—Doctor, su presencia es urgente, y desde ya estamos muy agradecidos por su
ayuda. Les estaba diciendo que estas palabras dijo Jesus en el camino del Aposento Alto al
Parque de Getsemani, presintiendo que iba directamente a su detencion y a su pasion.
¢/Acaso estas circunstancias podrian ayudar a dilucidar su contenido y su significado, doc?

* * *
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El Director Académico confesdé que este pasaje del Evangelio de Juan le era
igualmente complicado y que no podria responder a la interrogante del Dr. Calongo asi
nomas, de su cabeza, por lo que les hizo la siguiente proposicion:

—En mi oficina tengo mi ejemplar de la Peshita en arameo. Si ustedes me permiten,
bajaré a buscarla y la traeré al aula, para ver de qué manera nos puede ayudar. Recuerden
que Jesus diria originalmente estas palabras en arameo o en hebreo, que es practicamente lo
mismo. Pero siempre el idioma original echa luz alli donde imperan las tinieblas de la
codificacion.

El sali6 apresurado, seguido por la Dra. Silvia Olano, que sugirié que también se
consultara el volumen del Textus Receptus que habia en la biblioteca de la CBUP.

Los estudiantes y vuestro servidor nos quedamos en el aula a la espera de lo que
presentiamos serian momentos de extrema tension e inquietud. El Dr. Calongo mismo dio a
entender que realmente habia metido las cuatro y habia puesto en entredicho el valor del
presente curso de Pneumatologia justo al comienzo. Eso deducimos de sus palabras:

—Oremos al Sefior para que nos ilumine. . .

Y se puso de rodillas junto a su silla, y empezé a orar.

* * *

Cuando el Dr. Calongo dijo “amén”, el Director Académico y la Dra. Silvia Olano
entraron al Aula Magna con la Peshita y el Textus Receptus, y al acercase a la mesa central,
él se puso temblorosamente su kipah.

Examind en silencio el texto arameo de Juan 16:8-11, mientras vuestro servidor y
todos los estudiantes guardabamos tétrico silencio. El unico que experimentaba paz en la
tormenta era el Dr. Calongo, que tenia su cabecita suavemente recostada sobre el pecho de
su discipulo amado, el George Frankenstein —Dios los crea, y el diablo los junta—.

De repente, el Director Académico dijo:

—Veo que la palabra que la Biblia RVA traduce “convencera” (Cuando el Espiritu
Santo venga, convencera al mundo de pecado, de justicia y de juicio) es un término forense,
del tribunal, del derecho hebreo cuya terminologia es propiamente aramea, como ustedes
saben.

—¢COmMo es ese término en arameo? —pregunté, por mera curiosidad—.

Y me respondio:

—Es la palabra najsivji en Juan 16:8, que la Biblia RVA ha traducido “convencera”,
y esta bien traducida, pero sospecho que éste no es exactamente su sentido forense que creo
que cabe mejor en este contexto.

* * *

La Dra. Silvia Olano interviene y dice:

—El Textus Receptus tiene la palabra griega elénxi, que también significa
“convencera”. . .

El Director Académico dice:

—Esté bien, pero la palabra aramea que es la que Jesus uso6 originalmente tiene otra
acepcion forense que me parece cabe mejor en este contexto. Para que se convenzan que la
palabra tiene mas de un sentido, leamos en 2 Pedro 2:16 que dice: “Balaam fue reprendido
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por su iniquidad”. No dice “fue convencido de su iniquidad”. La palabra “reprendido” es de
la misma raiz griega de la palabra traducida por “convencera” en Juan 16:8. Se trata de un
término forense usado cuando un reo es confrontado con la evidencia de su crimen, es
demostrado culpable y es condenado, aunque no reconozca su crimen. Por tanto, este verbo

se traduce de acuerdo al contexto, indistintamente, como “confrontar”, “probar culpable” y
“condenar”.

* * *

Una luz de alegria ilumind el rostro del Director Académico cuando dijo:

—En primer lugar, Jesus se refiere a la obra del Espiritu Santo que enviaria, con el
leit-motif del juez que dictamina sentencia en el tribunal tras haber confrontado al mundo
con su pecado o fracaso respecto de la condena de Jesus.

—¢Por qué al mundo, doc? —pregunté—.

—7Porque en la teologia de Juan la palabra “mundo” involucra el régimen romano,
la autoridad judia y a todo cuanto se opone a los designios de Dios en la historia.

Jesus tenia sobradas razones para recurrir a un término forense. ¢Acaso no seria en
un tribunal que se manipularia la justicia para condenarlo a él?

Pero no se trata de que el Espiritu Santo tuviese la intencion de condenar al mundo.
¢Para qué? Esa no es su mision. Mas bien, exponer al mundo como convicto (aun cuando
éste no se declarase confeso) serviria para que los discipulos entendiesen lo que habria de
ocurrir en la escena de la cruz. Se les haria evidente que el mundo con su pecado de
incredulidad condujo a Jests a la cruz y “pecd”, en el sentido de la palabra hebrea jatd, que
significa “fallo”, “fracas¢”. Cientificamente hablando, le salio el tiro por la culata. En otras
palabras, la muerte de Jesis no representa el fracaso de la Missio Dei, sino su
consolidacion.

* k% %

El Director Académico prosiguio:

—En segundo lugar, el Espiritu Santo ensefaria a los discipulos que lo que ocurriria
en la cruz demostraria que Jesus tenia razén respecto de lo que dijo de su persona y de su
procedencia. Eso indica la palabra “justicia” (hebreo: tsédeq). En hebreo, “tienes razoén” o
“estas en lo cierto”, se dice atah tsodéq, literalmente, “t tienes justicia”.

Los judios consideraban que Jesus blasfemaba cuando decia proceder de Dios y que
volveria a Dios. Mateo 26:63, 64 registra este dialogo en el Sanhedrin:

El sumo sacerdote le dijo:

—iTe conjuro por el Dios viviente que nos digas si tu eres el Mesias, el Hijo de
Dios!

Jesus le dijo:

—T0 lo has dicho. Ademas, os digo: De aqui en adelante veréis al Hijo del Hombre
sentado a la diestra del Poder y viniendo en las nubes del cielo.

A esto se refiridé Jesus cuando dijo: “Convencera al mundo en cuanto a justicia,
porque me voy al Padre y no me veréis mas.” Lucas 23:46, 47 contribuye a decodificar sus
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palabras al citar al centurion que vio cuando el Sefior encomendd su espiritu al Padre y
expird: “Dio gloria a Dios diciendo: ‘jVerdaderamente este hombre era justo!” ”

En la Biblia Decodificada hemos traducido: “jVerdaderamente este hombre tenia
razon!” Porque sin duda ese centurién habia visto morir crucificado a mas de un hombre
justo y no se conmovieron las potencias de los cielos. Pero éste tenia razon en lo que dijo:
Que procedia del cielo y volvia al cielo.

* * *

El Director Académico prosiguio:

—En tercer lugar, el Espiritu Santo condenaria, interesantemente, no al mundo, sino
al jefe o gobernante de este mundo de quien dice que ya ha sido juzgado y condenado,
porque él es el que esta detras de las movidas de este mundo contra la Missio Dei.

Respecto de no condenar al mundo, no es de sorprendernos que estas mismas
palabras también estén escritas en el Evangelio de Juan: “Porque de tal manera amé Dios al
mundo que ha dado a su Hijo unigénito, para que todo aquel que en él crea no se pierda mas
tenga vida eterna.”

La victoria de la cruz no tiene connotacion historica y temporal, sino eterna: Jesus
dijo tales palabras mientras caminaba con sus discipulos rumbo al arroyo del Quidron vy el
Parque de Gatshemani, hacia su entrega, su humillacién, su sentencia y su muerte, porque
sabia que més alla de todo esto estaba su vindicacion y la victoria.

El leit-motif forense indica que el Espiritu Santo decodificaria ante los discipulos lo
que ocurriria, a fin de que comprendiesen el misterio retenido en una burbuja de eternidad y
pudiesen ver detras del velo desgarrado del Templo el éxito de Dios respecto de la
restauracion del universo fisico y espiritual.

* k% %

Cuando el Director Académico salié del aula, les dije a los estudiantes:

—Me es imposible ahora creer que estas palabras sean de Juan. Sin duda, él las
escucho de la boca del Sefior y las entendid con su inteligencia espiritual y emocional. Este
texto hace que Juan sea vindicado también en otros pasajes de su Evangelio en los cuales da
un testimonio que no aparece en los otros Evangelios.

El Espiritu Santo no tiene la menor intencién de confrontar al mundo respecto de
pecado, de justicia y de juicio. El leit motif forense tiene mas bien el propdsito de indicar
que el Espiritu Santo decodificaria ante los discipulos lo que estaba a punto de ocurrir en la
escena de la cruz (lo que ocurri6 en esa Semana Santa), a fin de que ellos comprendiesen el
misterio eterno apresado en una burbuja de tiempo en el locus del Gélgota y pudiesen ver
tras el velo desgarrado del templo el eterno plan de Dios para la restauracién del universo.

Las palabras de JesUs no eran sélo para sus doce discipulos en la escena historica,
sino para todos los que creyesen en él en todos los tiempos y en todos los pueblos, a fin de
darles conviccion de su éxito (contrastado con el fracaso y el pecado del mundo), de su
razéon de ser (contrastada con la equivocada apreciacion del mundo respecto de sus
personas) y de su victoria personal que deriva de la victoria de Jesus en la cruz, contrastada
con el juicio y condena del gobernante de este mundo. jChlpatesa!
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* k *

—Después de todo, ¢qué es el mundo?

—EI mundo, o este mundo, en la teologia del Apdstol Juan es el estado de cosas en
el planeta Tierra que se opone a la voluntad de Dios a lo largo de la historia, y que esta
manipulado por Satanés. No obstante, esta garantizada la victoria de ellos en Mision, pues
es la victoria de Dios que en términos teoldgicos se llama “teodicea”.

Intervino el Dr. Caleb Castafieda y dijo:

—Con razon le dijo a Pedro, camino a La Victoria: “jQuitate de delante de mi,
Satanas! Me eres tropiezo porque no piensas en las cosas de Dios, sino en las de los
hombres” (Mateo 16:23).

Y respondi:

—Estas en lo cierto! Més bien, debemos decir: “Venga tu Reino, sea hecha tu
voluntad en la Tierra asi como en el cielo.”

* * *

iGrande era la alegria de todos al ver por fin decodificado este texto del Evangelio
de Juan después de 2000 afios!

Al final de la clase volvié el Director Académico y le dijo al Dr. Caleb Santiago
Castafieda Zavala, que estaba a cargo de la grabacion de las clases en video:

—Le ruego, Dr. Castafieda, que me provea del video a fin de incluir lo ocurrido en
esta hora en el texto definitivo de la separata académica de Pneumatologia que formara
parte del volumen de Teologia Cientifica a ser publicado por nuestra Editorial Juan Ritchie
— Ediciones CBUP-VIRTUAL.

Y tras una breve oracién de accion de gracias por esta joya de decodificacion que
todos en el aula calificaron de “extrema”, dije a los estudiantes:

—No olviden mafiana, de estar temprano todos, para conseguir como institucion, los
tickets de ingreso al Estadio San Marcos, para escuchar al Dr. Miguel Angel Cornejo en su
Conferencia Magistral.
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LABELLAY LABESTIA
Por Fredi Segura Anaya

En esa fresca mafana de julio del 2002 tuvo lugar la exposicion final de mi Tesis
Doctoral defendida previamente en la Santa Sede de la CBUP.

Tenia por titulo, Misoginia en la Civilizacion Cristiana, aunque su texto estaba
escrito en inglés, Mysoginy in Christian Civilization, porque en esa primera fase de la
historia de la California Biblical University of Peru, las tesis de grado eran remitidas al
alma mater de la CBUP, la California Graduate School of Theology, en Westminster, Los
Angeles, California, Estados Unidos.

Mi Tesis de Grado contenia un Apéndice en el cual inclui mi historia corta, “jDoble
Uncién!”, también relacionada con el aprecio y el respeto debido a la mujer evangélica.
Dicha historia, muy amena, se ha hecho famosa dentro y fuera de la comunidad evangélica
y a nivel mundial, después de haber servido como caso de estudio en el Aula Magna de la
CBUP y de haber sido publicada en reiteradas ocasiones en MISIONOLOGICAS, el Boletin
Semestral de la CBUP.

Por esa historia llegué a ser mas conocido, pero hay otros angulos de mi enfoque
ministerial que seran dados a conocer recién a partir de la lectura de mi Tesis Doctoral, 0
para abreviar el camino, como se dice, chaquifidn chaquifian (cortando camino por
senderos de a pie), seran dados conocer a partir de la presente historia corta intitulada “La
Bella y la Bestia”.

* % *

Ahora bien, por todos mis colegas en el ministerio cristiano es sabido que una buena
parte de mi ser esta comprometida y consagrada a la defensa de la dignidad de la mujer y la
lucha por anular esa lacra que afecta de manera especial a la comunidad evangélica: La
discriminacion de la mujer en la iglesia y en el culto cristiano.

Algunos de mis comparieros de estudio y mis colegas en el ministerio en la ACyM
cuestionaron el titulo de mi tesis, misoginia (griego: misos, “odio”; yini, “mujer”), es decir,
“odio a la mujer”.

Alegan que no existe en nuestro medio el “odio” a la mujer, propiamente dicho,
como ocurre iterativamente en el contexto de diversos pueblos musulmanes. Ellos pensaban
que mas bien se podia hablar de “discriminacion” e incluso de “discriminacién teologizada”
0 con supuestas bases biblicas, como expone la historia corta “La Ginecologa”, que forma
parte del vasto repertorio de la CBUP. Pero estuvieron conformes con mi enfoque que
abarca todos los siglos de la civilizacion cristiana, y no sélo el presente que goza de muchas
conquistas en lo que a los Derechos Humanos se refiere, incluidos los Derechos de la
Muijer.

* k% %

Se trataba de la ultima exposicién de proyectos de tesis el dia viernes. Mis
compafieros de promocion ya habian expuesto sus tesis en los dias anteriores, cada uno con
sus invitados de honor, como esta permitido en la Santa Sede de la CBUP, donde la ultima
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exposicion se reviste del carécter de festival, piqueo incluido. A propdsito, yo llevé papitas
con aji.

A mi me acompafaban sélo unos pocos dirigentes de la Iglesia Alianza Cristiana y
Misionera del Per0 residentes en Lima. La ACyM es la iglesia a la cual pertenezco y en la
cual por la gracia de Dios ejerzo el ministerio pastoral.

Por razones obvias, no pudieron estar presentes a mi lado mis familiares y
colaboradores de la iglesia que pastoreo en la distante ciudad de Chiclayo, en la costa norte
del Perd, a quienes dedico mi presente historia como reconocimiento de su gran paciencia y
de su apoyo a la realizacion de mis estudios doctorales en la CBUP.

* k *

Era una mafiana muy alegre y se sentia la atmdsfera del final del Seminario Madulo.

En la noche tendrian lugar la Ceremoniay el Agape de Graduacién en el Chifa de la
CBUP. jDe sélo recordar estas cosas se me hace agua la boca!

Pero el tema de mi tesis no incluia, lamento decirlo, noticias alegres, como son las
buenas nuevas del evangelio. No incluia buenas nuevas para la mujer, y por consiguiente
tampoco para el hombre, y para el hombre evangélico en particular.

Después de mi saludo protocolar a todos los presentes, en especial a mi Asesor
Académico, el Dr. Moisés Chavez, y luego de la apologia de la temética de mi tesis con la
copia empastada en mi mano, me dirigi a él diciendo:

—Apreciado Dr. Chavez, como usted proviene de la ciudad de Celendin, le
interesard saber que la primera fase de mi labor ministerial tuvo lugar, justamente, en su
ciudad natal. Me cabe la dicha de haber compartido los primeros momentos del
establecimiento de la Iglesia Alianza Cristiana y Misionera en Celendin, y también he
tenido un ministerio pastoral en el campo, razén por la cual he tenido que realizar muchos
viajes a pie y a lomo de bestia.

Mi Asesor Académico se alegré mucho al saber de estas cosas, y mas aun cuando de
repente me sali6 el dejo “shilico” que se me habia pegado en ese tiempo inmemorable de
mi vida.

Entonces, dirigiéndome a mis compafieros de promocion, en su mayoria pastores
evangeélicos, algunos de los cuales previamente habian cuestionado el titulo de mi tesis,
Misoginia en la Civilizacion Cristiana, como demasiado fuerte e irreal, dije:

—~Quisiera empezar con una anécdota del tiempo de mi ministerio pastoral en
Celendin, una anécdota que sin duda nos ocasionara tristeza, en especial a mi Asesor
Académico que es de Celendin. . .”

Hice una pausa y le dije:

—Si me permite, doc. . .

El asintié con un movimiento de cabeza. Y armandome de valor, prosegui.

* * *
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En Celendin la gente es muy amable. Pero a veces los shilicos te hacen subir la
bilirrubina, como me ocurrié con cierto estanciero a quien acompafé en un tramo de una
travesia por un accidentado camino de herradura que conduce a Oxamarca.

Cuando estabamos a la altura de la Conga de Urquia alcancé a un hombre que me
saludé amablemente:

—Buenos dias, sefiorrr. ¢Es usted forastero por aca?

Yo sélo atiné a decirle:

—iBue. . . —pues me falt6 el aliento para completar mi saludo, “Buenos dias”—.

Es que mis o0jos se desviaron hacia una bella mujer que iba con él. jEra increible!

* * *

No me refiero tanto a la belleza de la mujer, que por esas tierras de la sierra norte
del Pert no es de extrafarte. Me refiero a que el hombre iba bien al terno y de zapatos
nuevos, Yy el Unico esfuerzo que hacia era sostener la soga de su caballo que le seguia con
paso sosegado, sin llevar ninguna carga.

Para decir verdad esta mujer shilica me robo el corazén, como se dice, a primera
ojeada. Era menuda, de tez blanca y ojos azules, que es la caracteristica de la gente de
Celendin que descienden de una de las tribus perdidas de Israel. Pero iba descalza y llevaba
en su mano izquierda una galonera de aceite, y en la derecha, un atado de lefia. Y como si
fuera poco, en su espalda llevaba cargado a su bebé, sujetado con un fiudo de su pafiolon
que le presionaba el cuello por delante.

Lancé un suspiro al verla. La pobre mujer jadeaba sudorosa y se ahogaba, y casi no
podia caminar a causa del cansancio y lo empinado de la travesia.

Ella era su mujer, y el bebé era su hijo.

* * *

Me acerqué a aquel hombre y entablé una conversacion en voz baja, como para que
no escuchara la mujer que nos seguia a cierta distancia.

Le digo:

— A donde bueno, sefiorrr?

—Nos vamos a nuestra casita, a verrr a nuestros animalitos. . .

Le pregunto:

—¢Y Onde pué queda su casita?

—ijAquisito noma! Detras de aquel cerrito. Solamente nos faltan cuatro horitas para
llegarrr.

Exclamé:

—iCuatro horas! jY a pie! Amigo, me permite hacerle dos preguntitas, si no es
ninguna molestia?

—Diga noma uste.

* * *
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Le pregunté, un tanto tembloroso:

—¢Por qué no carga en el caballo la galonera de aceite y la lefia?

El shilico respondid, un tanto sorprendido:

—¢En el Apolinario?

Le digo, poniendo suavemente mi mano en su espalda, dandole animo:

—También la sefiora puede ir montada en el caballo. . .

—La Ricardina?

Intenté argumentar con él:

—¢No le parece que el caballo puede cargar también a la sefiora y a su hijito?

Y el hombre respondi6 con autoridad apostolica:

—Miiriusté. El Apolinario ha trabajado mucho en la ida. Ahora en la venida, es justo
que descanse el animalito. Si se nos muriera el Apolinario, ;cOmo podremos bajar nuestra
papita y nuestro maicito a Celendin?

Y siguié dandome cétedra:

—Ademas, nosotros pué semos evangélicos, y la Palabra dice en Proverbios 12:10:
“El justo cuida de la vida de su bestia, mas el corazon de los impios es cruel.”

* % %

Al enterarme de que este hombre era hermano evangélico, una densa nube de pesar
y dolor envolvié mi rostro entristecido.

Grande es el reto de instruir biblicamente a nuestra gente, que en lugar de
aproximarse con humildad a las Sagradas Escrituras, lo hace con una grotesca arrogancia, a
veces inculcada desde el pulpito, pues pocos son los predicadores que tienen la capacidad
de ensefiar la Biblia con altura y dignidad profesional.

En la practica, aguel hombre evangélico, incapaz de recibir un consejo de conejo,
porque en su mentalidad el Apolinario valia mas que la Ricardina, su mujer, en la practica,
digo, negaba el poder del evangelio para producir un cambio vital en la naturaleza humana
y en nuestra manera de pensar y de sentir.

* k *

Aquella escena trae a mi mente otra escena repulsiva, conmovedora y patética,
captada en la fotografia de la cubierta de la obra de Mario Montafio Aragon, Antropologia
cultural boliviana (Ediciones Rodriguez y Muriel, Bolivia 1972), que mi Asesor
Académico tuvo la gentileza de compartir conmigo para mi Tesis de Grado.

En dicha cubierta aparecen unos campesinos arando el campo con su tradicional
arado de madera: Un hombre conduce la reja del arado con una sola mano, con aire
gerencial, y dos mujeres. . . jrealizan la labor de traccién en lugar de bueyes!

Tuve a bien entregar a los presentes el libro de Mario Montafio para que circulara de
mano en mano y pudieran apreciar la foto de la cubierta.

El resultado era de esperar: Estupor.

* * *
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La exposicion de mi Tesis Doctoral prosiguid sin interrupciones, pues todos los
presentes se quedaron sin palabra. Solo al final alguien levanté la mano y opind:

—Si el Apolinario no debia llevar la carga, ¢Por qué tenia que llevar la carga la
Bella? ¢Por qué no lo llevaba la Bestia, tanto la galonera de aceite, como el atado de lefia y
el bebé sostenido a su cuello con un fiudo de su poncho?

Ya se dara cuenta mi honorable lector de donde deriva el titulo de nuestra historia:
“La Bella y la Bestia”, que ademas es el titulo de una difundida historia de fantasia y
ficcidn infantil. S6lo hay una diferencia con mi presente historia: Esa bestia era una bestia.

Y alguien exclamé con evidente admiracion:

—iQué bestia!

* k *

Mis compafieros de promocion habian sido “decodificados”.

Ahora veian con sus propios 0jos los &ngulos de nuestra trajinada existencia que no
solo contienen el veneno de la “misoginia”, el “odio a la mujer” (el Sefior JesUs diria en el
Sermén del Monte, el “asesinato” perpetrado contra la mujer — Mateo 5:21-26), sino
también una compartida e incubada insensibilidad que nos impide darnos cuenta de esta
problematica.

Pero tengo la expectativa de que el contenido de mi Tesis Doctoral va a ayudarnos a
re-estructurar desde esta plataforma evangélica nuestra agenda de predicacién y de
educacion cristiana en nuestras iglesias, siguiendo las pautas de lo que el Apdstol Pablo
llamaria simplemente “evangelizacion”, o evangelizacion a fondo, o profundizacion del
evangelio, porque en la ensefianza biblica la evangelizacion no es meramente una camparia
de evangelizacidon que dura una semana, sino una campafia de educacién que dura toda una
vida.

Entonces intervino el Dr. Moisés Chavez, mi Asesor Académico, y dijo:

—Dr. Segura, tenga usted por seguro que este seguro servidor se encargara de que
esta historia corta circule, no solo en las todas iglesias evangélicas de Celendin, ciudad y
campo, sino que el pueblo de Celendin quedara agradecido a usted por lo que ha hecho para
abrirnos los ojos.

Al final de mi exposicion, tras el efusivo aplauso de todos los presentes, que en mi
turno agradeci muy emocionado, mi Asesor Académico dijo poniendo fin al evento:

Necesitamos sensibilizarnos respecto de nuestra cultura de misoginia en la Iglesia
Evangélica.

También debemos sensibilizarnos respecto de la cultura de los pueblos con los
cuales llegamos a tener contacto en mision.

También necesitamos darnos cuenta que en el contacto con nuestros misioneros
extranjeros no estamos exentos de ser atrapados en la telarafia de la aculturacion que nos
convierte en anticuerpos en medio de nuestro propio pueblo. En este sentido incluso
podemos exceder a los demas que no son evangélicos, como el padre de la super estrella
Raquel Welch, que es boliviano, pero que opt6 por aculturarse e ignorar su propia cultura
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e incluso su idioma espafiol, dizqué por una supuesta discriminacion en el ambito
anglosajéon en medio del cual escogio vivir. Esto confiesa la Diva a COSAS (Edicion
Boliviana, 12 de Septiembre del 2002).

En resumen, debemos lucir la cultura del evangelio, que nos hace seres humanos
plenos, tanto el hombre como la mujer.
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LAS IMPERTINENCIAS
DEL PASTOR BECERRA
Por Moisés Chavez

Conoci una pareja de esposos, ya de edad avanzada. Ellos conocieron al Sefior
después de una larga vida de amor y fidelidad. Pero en la iglesia evangélica a la cual asisten
el Pastor Becerra les ha prohibido a los dos participar de la Santa Cena, y a él, en particular,
que es musico profesional y que lee musica escrita en pentagrama, le prohibe tocar el piano
en el culto, dizqué porque no esta bautizado.

Ellos quieren y anhelan ser bautizados en la iglesia evangélica, pero el Pastor
Becerra les niega el bautismo porque no estan casados por la Iglesia Evangélica, sino sélo
por lo civil.

Ellos quieren volverse a casar por la iglesia evangélica, pero el Pastor Becerra no les
permite, porque de acuerdo a la Palabra de Dios él exige que haya fiesta en la iglesia, como
testimonio para todo el Pueblo de Dios, de acuerdo con la Palabra en Lucas 15:23 que dice:
“Traed el becerro gordo y matadlo, y comamos y hagamos fiesta.”

Pero los viejitos confiesan, acongojados: “;De donde, pues, nosotros pobres
conseguiremos un becerro gordo para la fiesta?”

* * *

A propésito, comenta mi suegro, Don Higinio Pefia de Cuéllar:

—¢Y qué culpa tiene el becerro de ser gordo para que lo maten? jQue lo maten y lo
coman al Pastor Becerra que les echa a perder la fiestal

Y me pregunta:

—¢Y es gordo?

—Le pregunto:

—El becerro?

—iNo! El pastor. . .

* * *

Yo le digo:

—~Este embrollo no tiene otro resultado que atar lo que el Sefior ha desatado, y
hacer de la iglesia local caldo de cultivo de amarguras y foco del menosprecio de la
sociedad. Yo me pregunto: ¢Acaso también nosotros somos culpables del pecado de atar
para otros cargas pesadas, como sefiala el Sefior Jesus en Lucas 11:46?

Mi suegro, que es ciego, me entrega su Biblia Cientifica RVA y me dice:

—A ver léeme ese versiculo que dices.

Yo recito el versiculo de memoria, segun la Biblia Sepharad. Dice el Sefior Jesus:
“;Ay de vosotros también maestros de la Torah! Porque imponéis a los hombres cargas que
no pueden llevar, pero vosotros mismos no las tocéis ni aun con uno de vuestros dedos.”
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EL ESPIRITU DE JUAN RITCHIE
Por Moisés Chavez

Alla por el afio 1963, cuando yo tenia 17 afios y estaba en mi primer afio de estudios
en el Seminario Evangelico de Lima (SEL), visité la oficina del recientemente fundado
Concilio Nacional Evangélico del Pert (CONEP) que entonces ocupaba una sola habitacion
detras de la Libreria “El Inca”, a la cual se ingresaba por la puerta del garaje, al lado
izquierdo.

La conexion entre la Libreria “El Inca” y el CONEP me era conocida: Ambos
estaban relacionados con el espiritu de ese gran siervo de Dios escocés, Juan Ritchie.

La Libreria “El Inca” se encuentra en el Jirobn Pachitea 264, antiguamente llamado
Calle Mandamientos, y alli estaba antes el templo “Mandamientos” de la Iglesia Evangélica
Peruana, que sucedi6 al templo de la Calle Negreiros y antecedi6 al templo “Maranatha”,
en la cuadra 3 de la Avenida Brasil cuyo nombre significa: “jSefior nuestro, ven!” (arameo,
Maréan atha).

Yo era muy pequefio, diez afios de edad, cuando asistia a la Escuela Dominical en la
Iglesia Mandamientos. Alli me Ilevaba mi prima Bertha Diaz, una linda muchachita shilica,
que era maestra de una clase de la Escuela Dominical y también cantaba en el coro.

Grandes recuerdos atesoro del antiguo templo de Mandamientos y del nuevo templo
de Maranatha. Yo estuve presente en su culto de inauguracion.

Recuerdo con nostalgia cuando los nifios pequefios cumpliamos afios y
depositabamos en la bolsa de ofrendas de la Escuela Dominical tantos soles como los afios
gue cumpliamos. No era nostalgia por los soles, valga la aclaracion.

Recuerdo también cuando nos repartiamos a nuestras clases precedidos por nuestros
maestros, marchando y cantando el corito que dice:

Desembarcaron miles, miles, miles,
y miles méas navegan,
imarchan hacia Canaan!

iGloria en las alturas!
Los de a bordo cantan dulcemente
iGloria en las alturas!
a nuestro Capitan.

* * *

Fue en la Iglesia Mandamientos, o acaso en la Iglesia Maranatha donde fui
bautizado, que escuché hablar con gran admiracion de Juan Ritchie, el fundador de la
Iglesia Evangélica Peruana y de la Libreria e Imprenta “El Inca”, que €l concibid como una
gran editorial evangélica en el Perq, al servicio de todo el mundo de habla hispana.
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Debo haberlo escuchado varias veces para que su nombre, siendo extranjero, se
quede grabado en mi memoria infantil, y para que por alguna razon su espiritu se encargara
de hacérmelo recordar a lo largo de mi vida.

Esa tarde que fui a la oficina del CONEP, empez6 para mi una conmovedora
aventura de mano del espiritu de Juan Ritchie.

No recuerdo bien para qué fui a la oficina del CONEP; creo que era algo
relacionado con el Dr. Herbert Money. El habia sido mi profesor en el Colegio San Andrés,
y ese afio también era mi profesor en el Seminario Evangélico de Lima (SEL), y también
era un importante asesor del CONEP. En realidad, él y Juan Ritchie fueron los ide6logos
detras de la fundacion del CONEP.

* * *

Al salir de la oficina del CONEP, para atravesar el pasadizo que conduce a la calle,
me encontré con un tacho de basura donde habia papeles descartados, entre los cuales vi
algunos libros y folletos.

Saqué de la basura un libro pequefio, y lei:

El desarrollo del alma: Elementos de psicologia
en relacion con la educacion religiosa
Por Juan Ritchie

Saque el libro del tacho de basura por dos razones:

Una, porque decia “elementos de psicologia”, y eso me interesaba conocer.

La razon principal era porque decia “Por Juan Ritchie”, y yo habia escuchado que ¢l
fue un siervo de Dios que tuvo que ver con la fundacién de la Iglesia Evangélica Peruana
(IEP), la Libreria “El Inca”, el CONEP y la conquista de la libertad religiosa en el Peru, con
la modificacion del Articulo IV de la Constitucion.

Después me enteraria también de su suefio dorado de convertir al Perd en un centro
editorial para la produccion de literatura evangélica para todo el mundo de habla hispana.

* k *

¢Quién seria ese carajo que botd un libro tan valioso al tacho de basura, justo en la
Libreria “El Inca” que Ritchie fund6?

Su valor se incrementaba porque ya no hay copias disponibles; quizas aquella fue la
Gltima copia que botaron a la basura. Ahora es pieza de coleccidn, tal como los cuadros del
Charro y de Van Gogh. Por eso el ejemplar que tenemos en el Museo de la Biblia del
CEBCAR vale una millonada.

Pero yo tampoco me escapo del Purgatorio, el lugar a donde van todos los que han
tomado purgante, porque yo no lo lei, aunque si lo guardé, porgque yo guardo todo papel que
alguna vez podria sacarme de apuros. Pero, en medio de varias mudanzas que tuvimos en
Lima, ese libro se perdio, y su pérdida hubiera sido total, a no ser por algo providencial.

* * *
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A mediados del afio pasado, 2006, murié mi hermana Elena, quien me guiara en mi
formacion biblica, y entre los libros que dejé en un cajon encontramos el libro de Juan
Ritchie.

No era exactamente el libro que yo habia perdido, sino una copia dedicada a mi
hermana Elena “por su amiga en Cristo, E. Mildred Comer” que era enfermera como mi
hermana.

Esta vez yo no perderia la oportunidad de valorar como se debe la obra de este
siervo de Dios. Empezaria por leerla. Pero algo ocurri6, y de nuevo, no la lei.

Pero el espiritu de Juan Ritchie continuaba siguiéndome. . .

* k *

Cierto dia, en el Aula Magna de la CBUP, cuando le toc6 exponer la temética de su
tesis de grado a un joven estudiante llamado Augusto Pecho Cerron, ocurrié algo
quisquilloso, contraproducente. Cierto estudiante de la IEP le interrumpio, y le dijo,
dandoselas de sabio, de mosca, de consejero:

—Mira, teclo, si ti vas a desarrollar tu tesis sobre “Misionologia en accion”, y vas a
enfocar el legado del Dr. Juan A. Mackay, también deberias tomar en cuenta el legado de
su contemporaneo, de su paisano, de su yunta, de su chochera, de otro Juan, de otro gigante
escocés y de otro presbiteriano brillante: Juan Ritchie.

Augusto Pecho Cerrdn le respondio:

—ijPaciencia, burro! jJustamente de él iba a tratar a continuacion!

* % *

Augusto Pecho Cerron procedid a exponer magistralmente la obra y pensamiento de
Juan Ritchie, enfatizando, como educador que él mismo era, el aporte de su libro, El
desarrollo del alma.

Yo escuché en silencio, y con low profile, porque me averglienza decir que ain no
lo habia leido.

Entonces se me hizo visible el espiritu de Juan Ritchie, que evidentemente, me
estaba siguiendo.

La historia del libro no acaba alli, porque cuando volvi a casa, en Bolivia, lo busqué
en mi biblioteca, y lo encontré. Podria decir que me encontré por fin con Juan Ritchie.

Lo lei de inmediato, porque el Dr. Augusto Pecho me habia escogido como su
Asesor Acadéemico para su tesis doctoral. Y dado su valor conceptual y su alto concentrado
educativo, decidi re-editarlo por medio de Ediciones CBUP-CEBCAR para los estudiantes
de la California Biblical University of Peru. Es mas, traduje varias de sus obras del inglés,
que por primera vez estarian al alcance del lector de habla hispana.

* k *

Al cabo de unos afios surgi6 otro estudiante de grado en la CBUP, embanderado del
legado de Juan Ritchie. Modestia aparte, a él fue a quien le dijo su compafiero de aula,
Agusto Pecho Cerron: “jPaciencia, burro!
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Se trata de Salomon Grados Romaén, Pastor y Sumo Pontifice de la Iglesia
Evangélica Peruana. El se propuso rescatar el aporte misionoldgico de Juan Ritchie en su
tesis doctoral, Juan Ritchie y la Empresa Editorial Evangélica (CBUP, julio del 2013). Fue
a sugerencia suya que Ediciones CBUP-CEBCAR se convertiria en Editorial Juan Ritchie —
Ediciones CBUP-CEBCAR, para cumplir en nuestro tiempo su suefio de que el Perd fuera
el centro de difusion editorial evangélica en todo el mundo de habla hispana, cosa que
gracias al recurso del Internet, se torna en realidad con la Editorial Juan Ritchie — Ediciones
CBUP-CEBCAR-VIRTUAL.
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DISCURSO A LA PROMOCION 2015
“APOSTOL GEORGE E. FRANKENSTEIN”
Por Juan M. Quispe de la Cruz

La Gltima graduacion del programa de residencia de la CBUP fue un acontecimiento
sumamente emotivo.

Nunca maés los estudiantes volveremos a estar juntos y convivir en medio de un
ambiente de festival. Un programa virtual tiene grandes ventajas, pues podran estudiar en la
CBUP-VIRTUAL estudiantes de paises distantes, sin tener que viajar a Lima, Peru. Pero el
compafierismo que habia en el programa de residencia y la inspiracion que ello significaba
habra desaparecido para siempre. Esto nos ha hecho derramar lagrimas, muchas lagrimas.

* * *

Yo personalmente, un empresario vinculado con la venta de repuestos para
maquinaria pesada, y al mismo tiempo pastor evangélico, con gran anhelo y alegria tomaba
mi avion en la ciudad de Pucallpa a fin de estar presente en todos los Seminarios-Médulos
de la CBUP. Quizas mi trasfondo empresarial hacia que apreciara mas la formacion
teoldgica, y quizéas por eso fui escogido para dar el Discurso de Honor a nombre de mis
compaieros de Promocion 2015, “Apdstol George E. Frankenstein”, un epiteto detras del
cual se esconde humildemente nuestro Director Académico, nada menos que el Dr. Moisés
Chévez, cuando era adolescente.

Seguramente tU, amado lector, pensaras que lo que viene a continuacion es el texto
de mi Discurso a la Promocion 2015. Pero en realidad es el texto del discurso que
pronunciara el Dr. Moisés Chavez, también conocido por nosotros como el Excelentisimo
Doctor Don Trepanacion de la Mancha, a quien tuve el honor de presentar diciendo:
“Damas y caballeros, con vosotros. . . jel Excelentisimo Doctor Don Trepanacion de la
Mancha!

A continuacion las palabras del excelentisimo doctor:

* k% %

Al dirigirme esta noche a todas las personas que nos honran con su presencia, y de
manera especial a los flamantes Doctores en Ministerios y Magisters en Estudios
Teologicos de la CBUP, todos ellos miembros de la Promocion CBUP 2015 “Apostol
George E. Frankenstein”, quiero dar lectura a las palabras del Evangelio de San Mateo
13:51, 52:

JesUs pregunto:

— Habéis entendido todas estas cosas?
Ellos le dijeron:

—Si.

El les dijo:
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—~Por eso, todo escriba instruido en el reino de los cielos es semejante a un padre
de familia que de su tesoro saca cosas nuevas y viejas.

* * *

Al hablar de “todas estas cosas”, Jesus se refirio a la sarta de siete parabolas del
Capitulo 13 del Evangelio de Mateo.

Ellos respondieron que si, que si las habian entendido, pero lo mas probable es que
no habian entendido ni papas. Eso ocurre siempre con nuestros alumnos, incluso con los
estudiantes de la CBUP. Por eso, Jesus, concluye su Discurso Académico con una parabola
adicional que funciona como broche de oro de su sarta de parabolas.

Quiero mostrarles que el versiculo 52 es una pardbola adicional con que Mateo
concluye su capitulo de parabolas, pero se trata de una parabola hasta ahora codificada y
por consiguiente no entendida. jY heme aqui yo, para decodificarla hoy!

Mire usted si no estara codificada, que los comentaristas biblicos ni siquiera se dan
cuenta de que es una parabola.

* * *

Cuando habla de “cosas nuevas” y de “cosas viejas”, ja quién le importan las
viejas?

Pero si decodificamos el texto hablando de “novedades” y de ‘“antigiiedades”,
entonces todo apdstol avivado salta de alegria porque ve de por medio valores. Porque, ¢a
quién no le importan las novedades? ¢A quien no le importan las grandes noticias? ;Y
quién puede negar el valor que adquieren las cosas cuando se convierten en antigiiedades,
como el Codice Sinaitico, que la Union Soviética, ignorante de su valor, se lo vendio a
Inglaterra por la bagatela de 100,000 libras esterlinas?

Pues bien, el Sefior se refiere a un padre de familia que de su tesoro, es decir, de su
Texto Sagrado, de su Biblia, esta en la capacidad de sacar novedades y antigliedades para
los suyos, jy antigiiedades que, gracias a su habilidad de exponerlas, se convierten en
maravillosas novedades!

Pero no es mi propdsito ahondar en esta sequnda parte del versiculo 52, salvo decir
solamente, respecto de la frase “de su tesoro saca”, que se refiere a la exposicion de la
Palabra de Dios, la tarea mas importante de los discipulos del Sefior, conforme a la palabra
que dice: “La exposicion de tu Palabra alumbra.”

* * *

En esta noche, mas bien quiero referirme sélo a la primera parte del versiculo 52
que habla de “todo escriba”. En esos tiempos, ser un “escriba” en Israel era lo maximo. Era
como en nuestro tiempo, ser un Doctor en Ministerios 0 un Magister en Estudios
Teolbgicos, graduado de la California Biblical University of Peru.

Ahora, como en los tiempos de Jesus, un titulo académico es fruto de una institucion
académica, no del aire, como el titulo mentecato ése de “reverendo”, que se dan a si
mismos algunos avezados pichones, sin estudiar de manera formal, como uno de cuyo
nombre no me quiero acordar, pero que dice ser mi “hijo putativo”. (jRisas, carcajadas y
tistapis!) Pero. . .
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(Saben ustedes como se dice “reverendo” en arabe?
(Saben ustedes como se dice “reverendo” en arabe?
¢Saben ustedes como se dice “reverendo” en arabe?
Se dice “mulah”.

* k% %

(Acaso eran “escribas” los discipulos del Sefior en ese momento cuando les hablo
de este modo? Quiero decir: ;Acaso sus discipulos ya eran “escribas instruidos en la
temaética del Reino de los Cielos?

iClaro que no!

Ellos no eran Escribas ni Doctores en ministerios, ni Magisters en Estudios
Teoldgicos, porque ellos eran nada mas que simples pichones.

Para empezar, su edad no llegaba a los 20 afios, y se cree que uno de ellos, Juan, el
autor del Cuarto Evangelio, seria un quinceafiero, pero con todo, cargaba con mujer a
cuestas, porque segun Papias, el padre de la Iglesia de fines del Siglo Segundo, las bodas de
Can4, de las que sélo Juan narra, fueron casualmente sus bodas, por lo que deducimos que
la novia tendria unos 13 afios, y con toda seguridad formaba parte del grupo itinerante de
jévenes y chicas que seguia a Jesus. jCosa mas grande la vida. Chico!

* * *

De todos los discipulos de Jesus, el mas cocho era Pedro, que tendria algo mas de
20 afios de edad, por lo cual se daba de mas mosca que el Boliche Mosca. Pero, jojo! El no
se llamaba Pedro, sino Shimon Bar-Yonah. “Pedro” es su apodo que le puso Jesus. A todos
sus discipulos y apdstoles les puso su respectivo apodo, tal como hacemos en la CBUP, y a
Shimén le llamo “Pedro”, que significa “piedra”.

iEsos apodos que ponia el Sefior le caian a uno como pedrada en 0jo tuerto!

LY por qué le llamo “piedra” a Shimon? Porque él era de veras una piedra, pero con
todo se gradud de apostol y no se puso el titulo de “apostol” ¢l mismo, como tanto
“reverendo”. Y es un ejemplo de los que no dejan trunca la carrera del evangelio, sino que
se graduan a pesar de las desventajas y las adversidades.

* K *

También en la CBUP circulan los apodos, como los que ostentais vosotros,
estimados graduados, como hemos escuchado mientras erais investidos con la capucha de
Doctor o de Magister.

También los graduados de la guardia vieja de la CBUP, conservan orgullosos sus
respectivos apodos. Asi por ejemplo, el Dr. Gustavo Montero del Aguila, que esta aqui a mi
lado en el estrado, tiene el apodo de “Exorcista”, por si acaso alguno de los aqui presentes
esta noche tiene problemas con demonios.

Y a su lado se encuentra el Dr. Carlos Suarez Alarcon, que a causa de sus lindos
ojos gatunos se le llama “el Gatito” o “el Gatito de la CBUP” o “el Gatito de la
Institucion”. Y no sigo mas all4, con la Dra. Silvia Olano y con la Dra. Carmen Espinoza,
porque temo que a la salida me vayan a sacar la chochoca.
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Jesus nos habla de ser “instruidos en el Reino de los Cielos”, es decir, “expertos en
la tematica del Reino de los Cielos” que es la tematica que Jesus expuso mediante las siete
parabolas que San Mateo incluye en el Capitulo 13 de su Evangelio.

Pero, ¢estaban ellos realmente instruidos en la tematica del Reino de los Cielos?

iPor supuesto que no! Porque como dije, ellos eran nada mas que pichones,
pichones de tedlogo, pichones como mi hijo putativo, el Apdstol George E. Frankenstein.
Pero Jesus los vio, no como lo que eran, sino como lo que llegarian a ser en sus vidas:
Escritores de Evangelios, escritores de Epistolas y del Apocalipsis. j'Y no se equivoco!

Por eso, en esta noche del Acto de Graduacion de la Promocion CBUP 2015
“Apostol George E. Frankenstein”, yo les suplico a mis amados hermanos graduados que
no se envanezcan ni se llenen de soberbia porque ya son Doctores en Ministerios o
Magisters en Estudios Teoldgicos, porque este titulo que acabais de obtener no es el final,
sino tan so6lo el comienzo, el comienzo de la gran aventura de la reflexion teoldgica. Y
quiera el Sefior verles en esta noche como lo que podréis realmente llegar a ser.

He dicho.
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LA MAGIA DE
LAS HISTORIAS CORTAS
1001 historias repletas de adrenalina
Por Moisés Chéavez

La ANTOLOGIA DE HISTORIAS CORTAS que usted acaba de leer es la seccion
maés disfrutada de MISIONOLOGICAS, y muchos testimonios refieren que a la manera de
las “pastillas para levantar la moral” del Hermanon Ricardo Belmont Cassinelli, su lectura
trae vida y motivacion.

En MISIONOLOGICAS venimos publicando algunas de las 1001 historias cortas
repletas de adrenalina producidas por el Dr. Moisés Chavez y sus mas geniales estudiantes
de la CBUP, entre ellos, EI Exhorcista, la Dra. Carmen Espinoza, el Dr. Homero Calongos,
la Dra. Silvia Olano, etc.

A diferencia de los postulados de la critica literaria convencional, que mete toda
creacion de narrativa breve en un solo costal con la etiqueta de “cuentos”, la “historia
corta” difiere de los cuentos infantiles y para mayores por su marcado contenido
existencial, por lo que ha sido catalogada como una novela en miniatura. Presenta casos de
personas, derivados de la vida real o de la ficcion, pero verosimiles, y el repertorio de
historias cortas de la CBUP contiene profundas lecciones de teologia practica disefiadas
para implementar la inteligencia emocional del lector.

* * *

En la literatura hebrea moderna, y también en la literatura inglesa, la tipificacion de
la historia corta la expone como un género literario independiente de los cuentos o tales. En
hebreo se las llama sipur gatsar, y en inglés, short story, por lo que amerita designarla en
espaiiol como “historia corta”, para marcar distancia con la novela (sobre todo, con la
novela corta), y situarla en el reino de la narrativa breve como algo distinto del cuento
propiamente dicho.

* k% %

Las historias cortas fueron adoptadas en la CBUP como parte inherente de su
metodologia del Estudio de Casos, constituyendo ellas “casos de estudio” que hacen muy
dinamico el estudio teoldgico practico. El producto, la “fabrica” de 1001 historias cortas
producidas en la Santa Sede de la CBUP, ha pasado a incrementar la voragine de lo que se
conoce como “la teologia popular”.

El grueso de los lectores de nuestras historias cortas son pastores evangélicos,
aunque son mas entendidas y apreciadas en la comunidad judia de habla hispana, debido a
que su fuente de inspiracion se encuentra en la literatura hebrea biblica y moderna, como la
producida en hebreo sencillo por la Organizacion Sionista y la Agencia Judia o Sojnut Ha-
Yehudit para la educacion dentro y fuera de Israel.

* k *



113

Grande es el numero de historias cortas escritas por los mismos estudiantes y
profesores de la CBUP. EIl pastor Ricardo Candia, de Temuco, Chile, se refiere a las
historias cortas que compartimos en MISIONOLOGICAS, diciendo: “Gracias por el gran
esfuerzo desplegado para bendecirnos con las primicias de MISIONOLOGICAS, ingenio
vivo de la fe y la inteligencia, instrumento de genialidad que habré despertado la envidia de
la competencia académica de otros claustros teoldgicos. Sin adulaciones vanas, es un
discurso que disfruto mucho.”

La Santa Sede de la CBUP se ha convertido en una fabrica de short-stories cuyo
repertorio ya llega a mil, como para deleitar con su lectura devocional mil y una noches de
placer, incluidos sabados, domingos y fiestas de guardar. Varias parejas testifican disfrutar
en la cama de su inagotable efecto afrodisiaco y devocional, y aconsejan leer de modo
especial la historia “La ginec6loga”, una historia elaborada con la participacion del pleno
de los estudiantes en el Aula Magna de la CBUP.

* * *

Las historias cortas de la CBUP no s6lo entretienen y hacen reir a causa de su
ingrediente sine qua non del humor, sino también sirven un objetivo académico relacionado
con la metodologia del Estudio de Casos. Una historia corta calificada y que merece ser
difundida por MISIONOLOGICAS, el Boletin Semestral de la CBUP, de hecho ha servido
como caso de estudio en el Aula Magna de la CBUP.

Debido a este estimulo, en la comunidad terapéutica de la CBUP muchos escriben
historias cortas y compiten en el certamen anual auspiciado por las empresas de la ACPCA,
con miras a ganar el Gran Trofeo Literario “Huevo de Oro CBUP”, el cual se entrega a
quienes hayan escrito las mejores historias cortas.

Los actos de entrega del Gran Trofeo Literario del “Huevo de Oro CBUP” tienen
lugar en el contexto de las EXPOLITE (Exposiciones de Literatura Evangelica) y de los
COMED (Congresos de Maestros de Escuela Dominical), en febrero y julio
respectivamente.

El Gran Trofeo Literario consiste en un Huevo de Oro acompafiado de un
Certificado en que consta el titulo de la historia corta agraciada. Este Certificado constituye
un importante item en el curriculum vitae de nuestros estudiantes y profesores, razén que
mueve a muchos a participar en el certamen.

También el publico presente en el acto de entrega del Gran Trofeo resulta
beneficiado, porque todos reciben GRATIS una copia de la historia agraciada, sobre la cual
pueden obtener el autografo del escritor o escritora que reciben este importante homenaje y
distincion.

* k% %

Los factores existenciales que caracterizan a las historias cortas, sea que deriven de
la vida real o de la ficcion, pesan por igual en el certamen. Su utilizacién como casos de
estudio en el Aula Magna de la CBUP constituye una recomendacion adicional.

Para que una historia corta califique para competir para el “Huevo de Oro CBUP”,
ha de cumplir, ademas, con las “Siete Condiciones Sine qua non de las Historias Cortas”.
Ellas son:
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1. Tiene que hacerme reir

2. Tiene que hacerme llorar

3. Tiene que darme cdlera

4. Tiene que hacerme pensar

5. Tiene que dejarme en suspenso

6. (NUAY — Por favor, salta a la Condicion N° 7)

7. Tiene que tener una trama que atraiga al lector para leerla una y otra vez sin
nunca cansarse.

A proposito de “darme célera”, cuando el Dr. Mario Advincula Pomacaja remiti6 al
Dr. Moisés Chavez, a Bolivia, su historia “El Clon”, considerada una perla de gran precio
en la literatura evangélica contemporanea, incluyo la siguiente nota: “Excelentisimo Doctor
Don Trepanacién de la Mancha: Le estoy enviando algo que le va a causar coleray a la vez
alguna sonrisa por las sonseras que va a leer. Hasta la proxima, mi estimado Doctor ‘Don
Trepa’. Firmado: ‘El Chino Wong’.”

El Dr. Chavez respondi6: “Claro que me dio cdlera tu historia llena de sonseras
geniales. jPor eso califico!”

* k% %

Quizas un factor que, honestamente, puede dar célera, mas al lector que a los
miembros del Jurado Calificador del Gran Trofeo Literario “Huevo de Oro CBUP”, es el
tipo de lenguaje del género de las historias cortas. Este es un género literario “fotografico”,
que reproduce en instantdneas la manera de hablar de sus personajes, algunos groseros,
otros motosos, otros exageradamente piadosos y refinados, porque hay de todo en la vifia
del Sefior.

Teniendo en cuenta estos hechos, usted no tiene derecho de achacarle al autor de
una historia la manera cochina en que se le ocurra hablar a alguno de sus personajes.

En este género literario no se opta por “eufemizar” o pulir a nadie. Si usted es
demasiado limpio y santo como para ver la vida tal cual ocurre en el plano existencial, le
aconsejamos que no lea las historias cortas de la CBUP, jno sea que se nos muera de
célera! —Como dice el Charro: “jAchichin! jAy Amito!”—

Franco, las historias cortas tienen el proposito de estremecerte, de golpearte, de
avergonzarte, y también de abrirte los ojos a la realidad. No sirven para hacerte dormir;
para eso tienes a los Tres Chanchitos y al Patito Feo. ¢Quieres que te los cuente otra vez?

* k *

De estas cosas estdbamos hablando en el Aula Magna de la CBUP, cuando me
interrumpid el Dr. Calongos:

—Doctor, tengo una pregunta al respecto. . .

—¢ Al respecto de los Tres Chanchitos o del Patito Feo?

—No, doctor. Tengo una pregunta al respecto de las Siete Condiciones sine qua non
para que una historia corta califique para el “Huevo de Oro CBUP”. Usted dice que NUAY
una Sexta Condicion. . . Pero yo creo que si hay una sexta condicién.

—¢Cual es esa condicion, excelentisimo Calongo?
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—iQue tenga un titulo sexy!

—iExcelente, Dr. Calongo! Me acabas de dar una idea genial que terminara por
sacarme de la pobreza: Voy a traducir el presente ensayo sobre la historia corta al formato
de una historia a la cual le pondré por titulo “Una historia sexy” y de la cual tu serés el
personaje estrella.

—iGuaul!

Esta historia prometida hemos incluido en la seccién Antologia de Historias Cortas
en el volumen de MISIONOLOGICAS N° 19.

* * *

Quizas lo mas dificil y lo mas glorioso de una historia corta sea acertar con un titulo
“sexy”’; entendiendo por sexy, que es atractivo, corto, que pega bien y que comunica
dindmicamente el mensaje o méser de la historia, convirtiéndolo en relevante para la vida
del lector.

Muchas veces los escritores le ponen el titulo a su historia, no al comienzo, cuando
empiezan a escribirla, sino al final. Resultan asi con un titulo genial que no hubieran
imaginado jamas al comienzo. En el caso de la historia “El tistapi de siempre”, del escritor
boliviano Néstor Nufiez Castro, el titulo es una frasecita clave que aparece dentro de la
historia, y al entresacarla y hacerla resaltar en el titulo, el escrito resulta genial.

Muchas veces, el titulo cambia frecuentemente, hasta que la interrelacion titulo-
contenido-trama es perfectamente visible y atractiva.

El titulo constituye el toque artistico final de una historia, y se ha dado el caso que
el titulo de una historia impactante ha sido producto de la reflexion conjunta de estudiantes
y profesores en el Aula Magna de la CBUP. De alli el valor de que una historia corta escrita
por uno de nuestros estudiantes, merezca ser tratada como caso de estudio en el Aula
Magna de la CBUP.

* k *

El mérito de catapultar el género literario de la historia corta como medio de
comunicacion e instrumento del estudio de casos le pertenece a la California Biblical
University of Peru, si bien hay escritores de avanzada que apuntan en la misma direccion.

En cierta ocasion, el Premio Nobel peruano, el Marqués de Vargas Llosa, se refirio
a la narrativa breve, a las historias cortas, como un género literario que ha sido
menoscabado por las editoriales espafiolas, debido a que sus editores no han acertado en
apreciar su potencial de comunicacion, salvo en lo que respecta a las publicaciones de
Editorial Santillana para el mercado infantil.

En Espafia no ha ocurrido, por ejemplo, lo que si ha ocurrido en Inglaterra, donde
escritores especializados se han dedicado a “traducir” el género literario de lectura casi
inaccesible del teatro clasico, al género de la historia corta, con el éxito consecuente de su
difusion mundial. Sirva de ejemplo una obra de Maria Macleod, intitulada Las creaciones
de Shakespeare, que traduce al género de historias cortas las piezas de teatro de
Shakespeare, que como sabemos, fueron originalmente escritos en verso, como el teatro
clasico espafiol. La obra de Macleod ha sido escrita, por cierto, en inglés, pero ha sido
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traducida a muchos idiomas. La traduccion al espafiol le pertenece a Enrique Massaguer, y
su publicacion en 1912 fue mérito de Montaner y Simon, Editores, Barcelona.

Lo que dice Vargas Llosa es verdad. Es una apreciacion muy honesta de parte de un
escritor abocado a la “narrativa extensa” del género de la novela, aunque él no ha explorado
el potencial de comunicacion de la historia corta en la proporcién como se ha venido
haciendo en la California Biblical University of Peru (CBUP).

* * *

Aparte del potencial de la historia corta como medio de comunicacion de grandes
planteamientos (lo que la hace favorita del Estudio de Casos), su calidad literaria puede
resultar en una lectura placentera que atrae poderosamente al lector inteligente que sabe
analizar no solo la temética sino también las estratagemas literarias de un autor.

Lo que dice de la buena literatura en general el escritor Oswaldo Reynoso (autor de
En octubre no hay milagros), puede aplicarse con mayor razon al género de la historia
corta: “La gran literatura es aquella que se puede leer varias veces, en comparacion de
obras que no resisten ni siquiera una lectura.”

“En la repeticion estd el gusto”, declara Reynoso, a su entrevistador Marco
Fernandez, del Diario UNO del 20 de julio del 2014. Y quizas tiene en mente lo que
algunos llaman “el cuento largo™ que escribi6é a mediados de los afios 60 con el titulo de “El
gallo gallina”, que trata de como era la ciudad de Huamanga antes de Sendero Luminoso.

Reynoso se refiere con pesimismo a muchas obras literarias que uno lee, se entera 'y
no vuelve al libro. Tratindose de la novela dice: “A eso llamo novela bastarda.”

* % *

Por su lado, el comentarista literario “El Buho” (no “El Buho” de Celendin,
afamado poeta) hace en su articulo “El Conde de Lemos” el mayor elogio expresado
respecto de la narrativa breve peruana, sobre todo de Abraham Valdelomar, uno de sus
escritores favoritos a quien llama “el Oscar Wilde peruano” (ver su columna “Pico Tv” del
periodico “El Trome” del 22 de febrero del 2015).

El Buho escribe: “Pero hubo alguien que me deslumbro, Abraham Valdelomar. Por
eso siempre voy a Pisco. El pequeiio Abraham vivié su nifiez frente al mar, en Pisco. ‘El
Caballero Carmelo’, ‘El vuelo de los condores’, y el increiblemente tragico ‘El hipocampo
de oro’. ;Quién no recuerda a ese noble gallo de pelea, ‘el Carmelo’ que se convierte en el
héroe y orgullo de un nifio? Segun explicaba el desaparecido poeta y literato Washington
Delgado, ‘con los cuentos de Valdelomar comienza la narracion peruana que luego
continuarian César Vallejo, Enrique Lopez Albujar y Ciro Alegria’.”

El Badho cita a continuacion las palabras del gran artista Fernando de Szyszlo
respecto de Valdelomar y su rutinario discurso en el Palais Concert (actualmente tiendas
Ripley” en el Jirén de la Unidn), donde decia Valdelomar: “El Pert es Lima, Lima es el
Jiron de la Uniodn, el Jiron de la Unidn es el Palais Concert, y el Palais Concert soy yo.”
Fernando de Szyszlo dice: “Detras de esa imagen snob, de dandismo importado, estan sus
escritos que transmitian una extraordinaria sencillez, un amor por su terrufio provinciano y
mucha sensibilidad.”

* * *
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Para terminar quisiera dar unas pautas para los lectores que se aventuran a ingresar
al reino de las historias cortas:

1. Lea la historia lentamente, haciendo hincapié en los signos de puntuacion. Esta
primera lectura no garantiza que usted habra entendido la historia, pero si garantiza que ha
captado algo de su trama.

2. Lea la historia por segunda vez. Esta vez se aclarard todo el entretejido de la
trama, es decir, la secuencia de las escenas de la historia. En esta segunda lectura usted
habra captado los objetivos no expresados del escritor.

3. Lea la historia por tercera vez. En esta vez usted captara detalles como ritmo,
balance, coordinacion, en suma, usted llegard a apreciar su toque artistico, la magia de la
historia corta. A esta altura usted estd en condiciones de comentarla en una jornada de
estudio de casos.

Ahora bien, los lectores experimentados podrian captar todo de golpe en una sola
lectura, pero la mayoria, casi el 100 por ciento, yo incluido, requiere de dos o tres lecturas.
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SECCION RISALIA
LA CATEGRAL DE LA RISA SANTA

Inmediatamente después de la Antologia de Historias Cortas viene la Seccion
RISALIA, a manera de apéndice, dedicada al género literario méas breve de la anécdota
humoristica, sea real o ficticia, y sobre todo al méagico género del midrash.

La Seccion RISALIA es muy leida y comentada en la comunidad terapéutica de la
CBUP, casualmente por sus propiedades terapéuticas y afrodisiacas recontra-apostolicas.
Como bien dice el Apostol Pompin, “la risa es el remedio inefable”. —En realidad,
pensamos que quiere decir “remedio infalible”, como en la secciéon humoristica de
Selecciones del Reader’s Digest—.

La fama de RISALIA se hace evidente. Fijese, nomas, que varios padres
evangélicos han escogido de antemano el hermoso nombre “Risalia” para sus bebitas
mujercitas a punto de nacer. jQue alhajitas!

CAPRICHOS CONFESIONALES
Por Luis Mori Charza

Un judio, un argentino y un hindd llegan al Hotel Amazonas, en Celendin, y piden
una habitacion para tres.

El encargado del hotel les dice:

—So6lo me queda un cuarto, pero es para dos personas. Si no les incomoda, tengo un
espacio junto al establo para que uno duerma alli.

Los tres amigos deciden tomar la habitacion y el hinda dice:

—Si quieren, yo me voy a dormir al establo y ustedes duermen en el cuarto.

A los cinco minutos tocan la puerta de la habitacion.

—:Quién es?

—Soy el hindd. Es que en el establo hay una vaca, que para mi es un animal
sagrado. Yo no puedo dormir donde duerme una vaca sagrada.

Entonces el judio dice:

—No se preocupen. A mi no me importa la vaca. Yo duermo junto al establo.

A los cinco minutos tocan la puerta.

—¢:Quién es?

—Soy en judio. Es que en el establo también hay un coche, el mismo que en mi
religién es considerado un animal inmundo. Yo no puedo dormir al lado de un coche.

El argentino dice:

—No se preocupen. Yo me voy a dormir al establo.

A los cinco minutos tocan la puerta.

—¢Quién es?

—Somos la vaca y el coche. Hay un argentino en el establo que nos esta mirando
como si fuésemos churrasco y chicharrones. Por favor, déjenos dormir en el cuarto con
ustedes dos.
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* k% %

—~Gracias a Dios, Calongo, las cosas terminaron arreglandose en el Hotel
Amazonas, aunque no me pude enterar como. Pero de todas maneras esta anécdota te
ensefa a tener siempre cuidado con los argentinos. . .

—¢Por qué? ¢Acaso son peligrosos?

—No; porque son argentinos, ché.

AROMATERAPIA
CON EL DR. CASANOVA
Por Elmer Machuca Chavez

En la famosa Clinica de Medicina Naturista del Dr. Carlos Casanova Lenti, en Santa
Maria de Huachipa, él resucita a los muertos, o para no exagerar, a los semi muertos,
mediante los alimentos vegetarianos, las yerbas, el agua, las flores, etc.

Se cuenta que sanaba a muchos pacientes con el ultimo grito de la moda: La
aromaterapia. Haciéndoles oler ciertas yerbas y flores sand a muchos, hasta que lleg6 a su
consultorio una mujer shilica, y el Dr. Casanova le san0 de todos sus achaques haciéndole
oler unas yerbas en estricto orden profesional.

Al final, ella le pregunté:

—¢Y cuanto pué le debo, doctorcito?

El respondid:

—S0lo son 100 lucas.

Entonces ella sacé de entre sus senos un billete de 100 lucas, debidamente oleado y
sacramentado, y lo paso por las narices del famoso galeno, diciéndole:

—iMasque guélaste, doctorcito!

Y tras un agil movimiento sen-su-al, lo volvié a meter en su seno y salié puertas
afuera, quedando de este modo tas con tas.

EVENTOS BAILABLES
Por Pepe Baratta

¢Te acuerdas de mis famosos “Pollos Vaticano”? Eran pollos sin papa, hasta que
eligieron papa en el Vaticano. Ahora tengo para ti otros tipos de eventos bailables:

Los limefios celebran a lo grande, y convierten la via publica en una sala de
banquete, variando la comida gourmet a discrecién, y anunciando el evento como
“bailable”, para mayor atractivo.

En algunas ocasiones, las mas de las veces, organizan una POLLADA, a base de
pollo a la brasa.

En otras ocasiones se trata de una ANTICUCHADA, a base de corazones
atravesados por un cruel carrizo, y abrasados por las Ilamaradas del infierno y del lago de
fuego.
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En otras ocasiones disfrutaras de una FRIJOLADA: Te dan de aperitivo ensalada de
chochos, luego sopa de frijoles, luego frijones con arroz, y de postre, frijoles colados. jUna
delicia angelical! Si no crees, ¢de donde mas provienen los truenos?

Si los anfitriones son serranos, seguramente te honraran con una CUYADA, que
para algunos significa tan solo un abrazo del alma, pero para la mayoria es un manjar de
cuyes fritos.

No faltan los que amablemente ofrecen darte una PATADA; que para que no
pienses mal te diré que es un potaje a base de pato.

Y para los limefios mazamorreros, no faltard nunca una PICARONADA, los picaros
picarones, que aungue son practicamente NADA, jmilagrosamente te llenan!

En cuanto a mi respecta, jyo prefiero bailar con mi DONCELLA frita o con mi
CUNCHI ya vuelta!

UNA HEMBRA A TU MEDIDA
Por George Frankenstein

En Génesis 2 tenemos el midrash de la creacion de la mujer, antecedido por el
midrash de como el Sefior le presentd previamente a Adam una serie de hembritas que no
eran su mujer, y para colmo, ni siquiera eran mujeres.

En primer lugar, le presentd la hembra de un tipo cornudo, y le dijo:

—¢Qué te parece, zambo? jMira qué tetas! Pues como dice la palabra: “Sin tetas no
hay paraiso.”

Y Adam le dijo:

—No. No me gusta. Yo la llamaria “Vaca”.

¢Qué habra querido decir con eso?

* % *

A continuacién, el Sefior le presentdé una hembrita con un coqueton chalequito de
plumasy. —. . jbottomless! jPucha! jSin calzon!

Le dijo:

—iMira, zambo! jMira qué piernas!

Y Adam le dijo:

—No. No me gusta. Yo la llamaria “Avy Struz”. —qué habra querido decir con
eso—.

Y asi sucesivamente, hasta que el Sefior le presenté una hembra a su medida, que
habia hecho exclusivamente para él mientras dormia a pierna suelta.

Al verla, el hombre se misquichd y dijo:

—ijAtraco!
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LOS TRES AMORES DEL
GEORGE FRANKENSTEIN
Por Caleb Castafieda

La Soledad, la Julia y la Irene son tres bellas estudiantes de la CBUP que estan
horriblemente enamoradas del poeta George Frankenstein, y le exigen que se decida, por
fin, por una de ellas, en lugar de tenerlas babeando a las tres.

El George les envio a las tres el mismo poema sin signos de puntuacion, y cada una
de ellas lo ley6 poniéndole mentalmente los signos de puntuacién de modo que le diga que
le ama sélo a ella.

El poema dice asi en su primera estrofa:

Tres bellas, jqué bellas son!
me han exigido las tres
que diga de ellas cual es
la que ama mi corazon.

Asi leyo la Soledad la segunda estrofa:

Si obedecer es razon,
digo que amo a Soledad.
No a Julia, cuya bondad
persona humana no tiene.

No aspira mi amor a Irene,
que no es poca su beldad.

Asi lo leyd la Julia:

Si obedecer es razon,
Digo: ¢Que amo a Soledad?
No. A Julia, cuya bondad
persona humana no tiene.
No aspira mi amor a Irene,
que no es poca su beldad.

Asi lo leyo la Irene:

Si obedecer es razon,
Digo: ¢Que amo a Soledad?
No. ¢A Julia, cuya bondad
persona humana no tiene?
No. Aspira mi amor a Irene,
que no es poca su beldad.
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En lo que a ti respecta, ¢sabes realmente lo que expresan los signos de puntuacion?

Los signos de puntuacion tienen como propdsito darle a la lectura la entonacion que
determina el significado del texto.

Un mismo texto, con diferentes signos de puntuacion puede significar cosas
diferentes como el poema del mentecato del George.

USO TERAPEUTICO
DE LA SECCION RISALIA

En la Seccion RISALIA afloran muchos chistes que espontadneamente surgen en la
interaccion de estudiantes y profesores en el contexto de la Santa Sede de la CBUP, en el
Chifa de la CBUP, etc.

Debido a su innegable potencial devocional y terapéutico, esta seccién ha sido
denominada “La Catedral de Santa Risa” donde el Padre Daniel el Travieso le espera con
los brazos abiertos. En términos estrictamente teoldgicos, esto quiere decir que si usted se
mete en su catedral, no nos responsabilizamos si después no PARE DE REIR.

* * *

En el pasado mddulo académico de julio del 2014 incluimos por primera vez en la
Seccion RISALIA, varias perlas preciosas del Midrash de Israel y del Midrash “Cholo”,
made in la Santa Sede de la CBUP.

El midrash (en plural, midrashim) es una pieza de narrativa breve cuyo proposito es
didactico y motivacional, por lo mismo que echa mano a discrecion del recurso del humor.
Una separata académica del CEBCAR esta dedicado a este interesante género literario, y
tiene por titulo, La magia del midrash.

La caracteristica central del género del midrash de Israel es su conexién con el texto
biblico, que intenta ilustrar.

Esperamos que en adelante no falten en la Seccion RISALIA los midrashim y que
se conviertan en una caracteristica central de esta seccion. En el presente volumen de
MISIONOLOGICAS, hemos incluido el midrash intitulado “Una hembra a tu medida”.

Las anécdotas constituyen el primer paso para que un escritor potencial pueda
escribir mas adelante historias cortas o short-stories.

* * *

La distancia entre la referencia oral de una anécdota (cuando se la cuenta), y su
presentacion por escrito (como cuando la incluimos en la Seccion RISALIA) es enorme. La
anécdota convertida en pieza literaria ha pasado, de rigor, por un proceso editorial a veces
largo, cuyo objetivo central es no escatimar palabras ni incluir una sola palabra de mas.
Pero sacamos provecho de este proceso editorial para ensefiar a nuestros estudiantes de la
CBUP a escribir “con doble uncién”, ya que un profesional que no sabe escribir ni leer,
dista mucho de ser profesional y cabe mas en la categoria de “primarioso”.

Por cierto, no abandonamos a nuestros estudiantes a su suerte. Nosotros proveemos
toda la ayuda técnica para alcanzar el objetivo de excelencia literaria. Los futuros grandes
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escritores aprenden a seguir al pie de la letra los pardmetros expuestos en nuestro Manual
de editing, que dicho sea de paso, estara a disposicion de todos GRATIS en la Santa Sede
de la CBUP-VIRTUAL, nuestra Pagina Web. jEsté a la expectatival

* k *

La Seccion RISALIA esté bajo la direccion del comico nacional Daniel el Travieso
(el gorrioncillo del Trio Los Peregrinos), de Rabi Qadosh de Huamantanga y del Dr. Quion
(nombre artistico del Dr. Inmer Céspedes, Rector de la CBUP, a causa de su ancestro chino
y del chifa que posee en la calle Capdn del Barrio Chino de Lima).

También cuenta con el aporte de los payasos evangélicos Pepe Baratta y Pompin (el
Payasito del COMED), y de otros tantos apostoles de la Risa Santa.

Los aportes de los lectores a la Seccion RISALIA son realmente “diluviales”, por lo
que se requiere de una estricta seleccion editorial, pues esta seccion es breve, comparada
con la Antologia de Historias Cortas que ocupa casi el 80 por ciento de cada volumen de
MISIONOLOGICAS. Toda contribucién pasa por una estricta evaluacion por parte de los
editores, y muchas de ellas son rechazadas cuando su contenido y su lenguaje relativizan la
seriedad de los estrictos parametros literarios de la CBUP.

Por favor, NO INSISTA. ;Ya?
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MISCELANEA
DE LA COMUNIDAD DE LA CBUP

En la Seccion MISCELANEA traemos al foco de vuestra consideracion diversas
noticias y chismes que de alguna manera afectan para bien o para mejor la vida en la
comunidad terapéutica de la CBUP, concebida como todas las personas relacionadas con
las actividades de la California Biblical University of Peru.

NUESTRO QUERIDO PAPA CHALE

A todos nuestros amigos que preguntan por nuestro amado Papa Chale I, fundador
de la CBUP vy Presidente vitalicio de la Asociacion Cultural Peruano Coreana Americana
(ACPCA) tenemos el agrado de informarles que se encuentra saludable en su hogar de
retiro. Estas son noticias gratas que recientemente ha compartido con nosotros el Dr. Juan
Terrazos Hinojosa, su hijo.

Damos gracias a Dios por su vida y su trabajo en el evangelio, y desde este rincén
de MISIONOLOGICAS le deseamos una dichosa Navidad 2015 y un venturoso Afio 2016.

iQue nuestro buen Dios te guarde en sus manos, papa!

RECONOCIMIENTO
AL DR. CASANOVA LENTI

El viernes 28 de agosto del 2015 tuvo lugar el Reconocimiento al Dr. Carlos
Casanova Lenti, por parte del Congreso de la Republica del Perl por su labor cientifica a
favor de la medicina. Este reconocimiento forma parte del programa de
RECONOCIMIENTO DE DISTINGUIDOS PERUANOS.

El acontecimiento ocurri6 en el Auditorio “Alberto Andrade Carmona” del Edificio
Juan Santos Atahualpa en la segunda cuadra de la Avenida Abancay.

El Dr. Carlos Casanova Lenti nacié en Miraflores, Lima. Es médico cirujano
graduado de la Facultad de Medicina de San Fernando de la Universidad Nacional Mayor
de San Marcos.

El es reconocido como el mejor Médico Hipocratico de América en el Congreso de
Medicinas Alternativas y Medicina Natural.

Ha escrito més de 40 libros sobre medicina natural, eutrofoterapia e hidroterapia.

Es promotor del movimiento naturista Hipocréatico-Ecologista.

La notificacion de tal Reconocimiento le fue remitido con fecha 11 de agosto en
Oficio Multiple N° 002-2014-2015-MAGA/CR, por el Dr. Mesias Guevara Amasifue,
Congresista de la Republica.

Los lectores de MISIONOLOGICAS recordaran cuando la Conferencia Magistral
que nos dio en su Clinica Naturista en Huachipa y luego participamos de un delicioso
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ajiaco en el Comedor Naturista bajo la direccion de su esposa, la Sra. Ligia Emperatriz de
Casanova, sea su memoria bendicion.

EL 400 ANIVERSARIO DE
LA MUERTE DE CERVANTES

No deja de admirarnos un hecho que une a tres genios de la literatura universal: A
Miguel de Cervantes Saavedra, al Inca Garcilaso de la Vega y a William Shakespeare. Y es
que los tres murieron en el mismo afo, 1616. —Cervantes y Garcilaso en el mismo dia, el
23 de abril.—

Este hito cronoldgico hice resaltar en el Aula Magna de la CBUP el 23 de abiril
2014, en que se conmemoraba el nacimiento de William Shakespeare hace 450 afios.

Y al empezar el 2016, la CBUP-VIRTUAL se dispone a hacer revivir a estos tres
giantes en el 400 Aniversario de su muerte, con una serie de historias sobre su legado.
Como bien dice el Eclesiastés, “el dia mas importante de tu vida es el dia de tu muerte”,
porque s6lo entonces se te puede evaluar con justicia y equidad.

* k *

Aungue vivieron en mundos distintos, estos tres gigantes de las letras estan muy
interrelacionados: Cervantes por ser el padre de la literatura espafiola, Shakespeare por ser
el padre de la literatura inglesa (ambos imperios, el espafiol y el inglés, eran los mas
poderosos de ese tiempo), y Garcilaso por ser el padre de la literatura latinoamericana,
cuyos Comentarios Reales rescatan el Imperio de los Incas.

Este hecho no solamente ha llamado la atencion de los criticos literarios en el
mundo hispano e inglés, sino de la opinién publica mundial representada en las Naciones
Unidas, y la UNESCO en su Conferencia General de 1995 designo el 23 de Abril el DIA
MUNDIAL DEL LIBRO Y DE LOS DERECHOS DEL AUTOR.

En 1976 fue instituido el PREMIO MIGUEL DE CERVANTES, galarddn literario
otorgado en Madrid a eminentes autores por el conjunto de su obra.

Como un tributo a la memoria de Don Miguel de Cervantes incluimos en el presente
volumen de MISIONOLOGICAS correspondiente al mes de febrero del 2016 las primeras
siete historias cortas de la Antologia. Y al final, en la seccion DOCUMENTALIA
incluimos las referencias historicas sobre su vida y su obra.

VIl EXPOLITE Y HOMENAJE
AL ESCRITOR ALBERTO SANCHEZ

El sdbado 13 de febrero del 2016 tendra lugar la VIII EXPOLITE (Exposicion de
Literatura Evangélica) en las instalaciones del STEP-PERU. Durante el dia habrd una
exposicion y venta de importantes obras de autores evangélicos, con precios mas accesibles
que en las librerias.
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En el mismo evento tendra lugar el lanzamiento editorial del Nuevo PUT-CEBCAR,
el material bibliografico en que se basard el Programa de Bachillerato de Estudios
Teoldgicos del CEBCAR-CBUP.

El evento culminara por la noche con el homenaje al escritor Dr. Alberto Sanchez
Pérez, autor de la monumental obra, Plenitud del Pueblo de Dios. En esa ocasion el Dr.
Sanchez dard su Conferencia Magistral relacionada con su exploracion de la Tercera
Dimension Desconocida del Pueblo de Dios, y acto seguido el publico evangélico podra
adquirir su ejemplar del libro Plenitud del Pueblo de Dios para obtener el autdgrafo del
autor.

Un perfil biografico del ilustre homenajeado incluimos en la Seccion Miscelanea, y
en la Seccién Antologia de Historias Cortas incluimos su obra magistral que lleva por
titulo, “La ayuda idonea”.

LANZAMIENTO EDITORIAL
DEL NUEVO PUT-CEBCAR

El lanzamiento Nuevo PUT-CEBCAR (Nuevo Programa Universitario de Teologia
del CEBCAR), biblioteca en que se basa el Programa de Bachillerato en Teologia de la
CBUP, tendréa lugar en la VIII EXPOLITE el 13 de febrero del 2016.

El Nuevo PUT-CEBCAR es el homenaje que el Centro de Estudios Biblicos
“Casiodoro de Reina” y la California Biblical University of Peru rinden a la memoria de
Don Miguel de Cervantes Saavedra que en su obra, Don Quijote de la Mancha, utilizara
frecuentemente la Biblia del Oso publicada en el exilio por Casiodoro de Reina. De esta
manera Cervantes da testimonio de su fe evangélica reformada.

Informes: Dra. Silvia Olano, cebcarcbup@gmail.com

Teléfonos: 424-1916; Cel. 96441-0531

NUESTRA PAGINA WEB

A partir del 2016 la Santa Sede de la CBUP sera nuestra Pagina Web.

Durante 17 afos la CBUP ha tenido un programa de residencia para estudiantes de
América Latina con su centro en Lima-Peru. A partir del afio 2016 pasara al ambito virtual
coincidiendo con los honores que rendimos al Padre de las Letras Castellanas, el hermano
Don Miguel de Cervantes Saavedra, en el 400 aniversario de su partida al cielo.

La Pagina Web de la CBUP consta de las siguientes partes:
1. Biografia del Dr. Moisés Chavez, como escritor y mago decodificador.
2. Acceso gratuito a 1001 historias cortas escritas por el Dr. Chavez y por los

estudiantes y profesores de la CBUP. Este es un volumen considerable equivalente a 7000
paginas tamafio carta.


mailto:cebcarcbup@gmail.com
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Se incluyen listas clasificadas y comentadas de titulos de las historias cortas
(historias para nifios, historias existenciales, historias de decodificacion, historias de
ciencia-ficcion, historias policiacas, historias metafisicas y de ultratumba, etc.). Estas listas
le ayudaran a seleccionar las historias que deseas leer para luego ubicarlas en el Archivo de
Historias Cortas en la Pagina Web o en antologias especializadas.

En este contexto aparecen mas de 30 cuadros del artista celendino Jorge A. Chavez
Silva, “El Charro”, para ilustrar las historias cortas del Dr. Moisés Chéavez. Estos cuadros
han sido realizados con la inigualable técnica de la “témpera luminosa”, creacion inefable
del artista shilico.

3. Acceso gratuito a 150 Separatas Académicas del CEBCAR y la CBUP.

4. Acceso gratuito a decenas de libros publicados por la Editorial Juan Ritchie —
Ediciones CBUP-CEBCAR, en especial los de su rubro “Libros Prohibidos” (Index Ex-
Purgatorius).

5. Acceso gratuito a los audios de UNIEVA (Universidad Evangélica del Aire),
correspondientes a una veintena de Cursos Cortos Programados difundidos por Radio
“Cruz del Sur”, desde La Paz. Bolivia.

6. Acceso gratuito a 50 Tesis de Grado de la CBUP, tanto de Maestria como de
Doctorado.

7. Reportajes hechos con relacion a los programas de DETAL (Democratizacién de
la Educacion Teologica) y PROPALA (Profesionalizacion del Pastorado Latinoamericano)
que el CEBCAR y la CPUP han impulsado en los Gltimos 17 afios.

8. Album personal del Dr. Moisés Chavez.

9. Album del CEBCAR y de la CBUP.

10. Exposicion oral de las piezas mas importantes del Museo de la Biblia del
CEBCAR, que el Dr. Moisés Chavez y su esposa Amanda de Chavez han acopiado durante
sus viajes en el Medio Oriente.

11. MISIONOLOGICAS-VIRTUAL, el Boletin Semestral de la CBUP.

12. TIENDA: Acceso Reservado para quienes se inscriban en los programas
académicos de Bachillerato, Maestria y Doctorado en la CBUP-VIRTUAL, para recibir los
materiales respectivos de cada programa.

Estemos a la expectativa de este gran avance en el campo de las comunicaciones.
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LA GRADUACION DEL “DICO”

El domingo 22 de Noviembre del 2015 tuvo lugar en la ciudad de La Paz, Bolivia,
la graduacion del Dico, un personaje de leyenda que se hizo famoso en la comunidad
internacional de la CBUP a partir de la historia corta que escribiera el escritor boliviano,
Dr. Moisés Huanca Alanoca, graduado de la CBUP. Dicha historia, que tiene por titulo “El
Gran Charlatan”, hemos incluido en el presente volumen de MISIONOLOGICAS para
vuestro deleite e inspiracion.

“El Dico” es el Pastor David Ponciano Laura Huanca, afamado orador y docente de
multitudes, que tiene el mérito de haber dado a conocer profusamente los materiales del
Nuevo PUT-CEBCAR en Bolivia. Y como es tradicién en el CEBCAR, un pastor es
inscrito en este programa juntamente con su sefiora esposa, por lo que en esa fecha se
gradud también la Sra. Tania Gisella Chura Quenta, ambos como Bachilleres en Estudios
Teol6gicos del CEBCAR-CBUP, pudiendo realizar sus estudios de Maestria en Estudios
Teologicos en la “primera tongada” de inscritos en la CBUP-VIRTUAL.

En esa misma ocasion se gradud la Sra. Dominga Nufiez Castro, hermana de Néstor
Nufez y esposa del Dr. Moisés Huanca Alanoca.

La ceremonia tuvo lugar en la residencia del Dr. Moisés Chavez en la ciudad de La
Paz, y las fotos han sido difundidas en facebook.

ANIVERSARIO DE LA PARTIDA
DEL SGTO. LAZARO CHAVEZ

El 14 de marzo del 2015 pas6 a la presencia del Sefior el Sgto. Lazaro Chavez,
hermano mayor del Dr. Moisés Chavez, que por varios afios consecutivos le alojara en su
casa en Lima cuando venia de la ciudad de La Paz para los Seminarios-Modulos de la
CBUP.

El Sgto. Lazaro Chavez ha tenido una parte motivacional decisiva para que el Dr.
Moiseés Chavez pudiera realizar un suefio imposible: La produccion de su obra cumbre,
Teologia Cientifica, que en este afio 2016 estara a disposicion del publico lector en la
Pagina Web de la CBUP.

Al cumplirse un afo de su sentida partida, y en recuerdo de su amado hermano, el
Dr. Chavez ha logrado escribir una historia corta acerca de €l que incluimos en el presente
volumen de MISIONOLOGICAS. La historia tiene por titulo, “El Nifio Dios de Pumarume”.

El Sgto. Lazaro Chavez naci6 el 10 de abril de 1935, en Pumarume, Celendin, por lo
que el Dr. Chavez dice, sonriendo, que él es el Unico shilico que con todo derecho merece
ser llamado “El Nifio Dios de Pumarume”.

GRAN TROFEO LITERARIO
“HUEVO DE ORO CBUP”
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Cumplimos con informar a nuestros lectores que estd abierta la inscripcion para
participar en el certamen anual Gran Trofeo Literario “Huevo de Oro CBUP-2016" a
realizarse previo al lanzamiento de MISIONOLOGICAS N° 21 en el mes de julio.

La inscripcion procede de la siguiente manera: Quien quiere participar con una
historia corta de su autoria, envia la historia a la Redaccion de MISIONOLOGICAS. Puede
hacerlo por correo regular o por Internet. Si la historia es aceptada, el autor es informado de
ello y de este modo queda inscrito para el certamen. Todas las historias aceptadas son
publicadas en MISIONOLOGICAS, aunque no necesariamente en un solo volumen.

El Gran Trofeo Literario “Huevo de Oro CBUP” consta de un Huevo de Oro y un
Diploma que incluye el nombre de la historia corta ganadora. Este documento es un valioso
item del curriculum vitae de los agraciados.

El escritor agraciado este afio fue el Lic. Néstor Nafiez Castro, por su novela El
tistapi de siempre.

APERTURA DE LOS PROGRAMAS
ACADEMICOS DE LA CBUP-VIRTUAL

Informamos a nuestros lectores y amigos que los materiales académicos de la
CBUP-VIRTUAL han sido re-editados en su totalidad, y estamos proximos a abrir la
inscripcion a nuestros estudiantes virtuales.

Los programas académicos de la CBUP-VIRTUAL son:

1. Bachillerato en Estudios Teoldgicos, a llevarse a cabo mediante 40 separatas
académicas del Nuevo PUT-CEBCAR.

2. Maestria en Estudios Teologicos, a llevarse a cabo mediante 40 separatas
adicionales de la CBUP-VIRTUAL.

3. Doctorado en Ministerios, a llevarse a cabo mediante 40 separatas adicionales de
la CBUP-VIRTUAL.

En total, los programas académicos de la CBUP-VIRTUAL se basan en el estudio
de 120 separatas académicas, todas ellas re-programadas a fin de que el estudio sea efectivo
y placentero.

Mayor informacién al respecto incluimos en la Seccion DOCUMENTALIA.

VERDAD PARA VIVIR:
DE LA MANO DE RAMIRO SANJINEZ

El Dr. Moisés Chéavez comparte este bello testimonio:

Ramiro Sanjinez es pastor de Iglesia Cristiana Evangélica “La Comunidad”, en la
ciudad de La Paz.
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Hace unos dias él me envi6 con una joven de su iglesia una invitacion especial que
dice:

La Iglesia Cristiana Evangélica “La Comunidad” tiene el agrado de invitarle al
culto de consagracion del Ministerio Editorial VERDAD PARA VIVIR, a llevarse a cabo el
martes 8 de diciembre del corriente afio (2015) en la Calle 11 de Calacoto N° 8024,
esquina Avenida Sanchez Bustamante.

Pasada la ceremonia le invitamos a compartir con nosotros la recepcion inaugural.

Porque de él, y por é€l, y para él, son todas las cosas. A €l sea la gloria por los
siglos, Amén.”

Yo pensaba que se trataba de los comienzos de la implementacion de un “ministerio
editorial”, y grande fue mi sorpresa al encontrarme con una libreria evangélica elegante,
bien surtida y. . . jadjunta a una iglesia!

Se trata de una estrategia jamas disefiada previamente, y posiblemente la Unica
estrategia que puede dar honor al epiteto del pueblo evangélico como el “Pueblo de Libro”
(Las Sagradas Escrituras). Simplemente porque la gente de dicha iglesia local tendra la
oportunidad de ver los libros evangélicos. Y espero que la libreria abra sus puertas y sus
ventanas incluso en domingo, honrando la estrategia disefiada por el sociélogo boliviano, el
Dr. Néstor Nufiez Castro, que escribiera su tesis de grado en la CBUP con el titulo de
cartelera: jSiempre en Domingo! (contrastando el titulo de la produccion cinematogréfica
griega, Poté tin Kiriaki, “;Nunca en Domingo!”).

Después de una exposicion sobre el ministerio editorial, en que nos informamos que
ademas de importar libros evangélicos de las principales editoriales, este ministerio cuenta
también con una imprenta y que publica obras para la educacion cristiana a nivel eclesial,
pudimos regocijarnos con una visita a las instalaciones de la libreria evangélica adjunta.

Es un testimonio vivo en medio de una atmoésfera de muerte que rodea el factor
editorial en el pueblo evangélico, debido, yo creo, no tanto a la pirateria y al Internet, sino
al estado de relativizacion y apostasia que experimenta el pueblo evangélico en nuestro
tiempo, el mismo estado que nos hemos propuesto confrontar mediante la apertura de la
Pagina Web de la CBUP en el afio 2016.

iFelicitaciones a los estrategas, porque de veras se lo merecen!

CULTO DE ACCION DE GRACIAS
POR EL 17 ANIVERSARIO DE LA CBUP

El Dr. Inmer Céspedes, Rector de la CBUP, ha cursado la siguiente INVITACION a
los profesores, alumnos y graduados de la CBUP:

La California Biblical University of Peru se complace en invitar a nuestros alumnos
y ex alumnos del CEBCAR-CBUP al Reencuentro programado para el lunes 14 de
diciembre a las 6.30 pm.

Celebraremos un Culto de Accién de Gracias por los 17 afios de nuestra amada
institucion.

P.D.: Para mayores detalles Ilamar al Cel. 964410531.
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Un hermoso afiche acompafia esta Invitacion, que anuncia, como venimos
haciéndolo en MISIONOLOGICAS, “Grandes Cambios”. Se refiere al paso de la CBUP y
del CEBCAR, su entidad asociada, a su nueva fase VIRTUAL y a la apertura de la Pagina
Web de la CBUP que tendréa lugar en el afio 2016, un afio de gran significacion historica.

El Dr. Moisés Chavez, Director Académico, no podré estar presente, pero desde la
ciudad de su residencia, La Paz, Bolivia, nos ha escrito asegurandonos que nos acompafiara
en el espiritu, y tratdndose de él sabemos que ciertamente su espiritu estar con nosotros.

Este Reencuentro y Culto de Accion de Gracias es la Gltima actividad de la CBUP
en lo que va del afio 2015, en que se han cumplido 17 afios de nuestra amada Institucion, y
el 13 de Febrero del 2016, tendremos nuestro Agape de Aniversario, en que la CBUP
cumple 18 afos al servicio del pueblo evangélico y de todos en general.
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DOCUMENTALIA

NOS ESCRIBEN. .. CONTESTAMOS

A fines de noviembre del 2015 el Dr. Moisés Chavez tuvo una extensa conversacion
con el Dr. Luis Alberto Romay via SKYPE (Cochabamba-La Paz).

El Dr. Romay, un misionero boliviano graduado de la CBUP, acababa de llegar a la
ciudad donde reside, Cochabamba, de un largo y sacrificado viaje desde Riberalta, donde
tuvo lugar el dltimo evento de ECAMM (Escuela de Capacitacion Misionera Mundial), en
las instalaciones de la Mision Suiza.

Grandes son las noticias de este evento, y grandes son las noticias de este buen
amigo nuestro, que también nos informa de su anhelo de promover los programas de la
CBUP-VIRTUAL.

APUNTES BIOGRAFICOS DE
DON MIGUEL DE CERVANTES

Don Miguel de Cervantes Saavedra, figura maxima de las letras espariolas, nacié en
Alcala de Henares en 1547 y muri6 en Madrid en 1616.

Su vida azarosa hizo de ¢l un paje de eclesiastico.

Participd como soldado en la batalla de Lepanto (1571), donde fue herido en la
mano izquierda.

Fue tomado prisionero de los turcos y confinado en Argel.

Fue alcabalero en Andalucia.

Fue agente proveedor de la Armada Invencible.

Fue modesto protegido del Conde de Lemos que no ejercié un mecenazgo generoso
con él.

Fue memoralista en perpetua espera del favor real.

Como escritor fue mal comprendido de sus contemporaneos, no obstante que se
divertian con sus escritos.

Fue marido infeliz en su hogar.

En su penosa existencia fue encarcelado varias veces: Por deudas y por una oscura
cuestion de homicidio que nunca fue probada.

Su ultima péagina escrita, su dedicatoria al Conde de Lemos de su novela, Los
trabajos de Persiles y Segismunda (publicada pdstumamente por su viuda) aparece firmada
en Madrid el 19 de abril de 1616. Cuatro dias despues, el 23 de abril, Cervantes moria en la
capital espafiola, miserable y abrumado por el destino.

* k *
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En 1605, cuando Cervantes tenia 58 afios de edad, el librero Francisco de Robles
publicaba por su cuenta, en casa del impresor madrilefio, Juan de la Cuesta, la novela
Aventuras del ingenioso hidalgo Don Quijote de la Mancha, dedicada al Duque de Béjar.

La primera parte del Quijote consta de 52 capitulos en los que se relatan las dos
primeras salidas del protagonista. En sus andanzas manchegas, Don Quijote cae
frecuentemente en la arbitrariedad, ansioso siempre de hacer justicia. Con su escudero
Sancho Panza, que le seré inseparable, afronta las mas diversas y descabelladas aventuras.

Diez afios después de publicada la Primera Parte, tras una version apdécrifa de
Avellaneda (1614), aparecia en Madrid en 1615, la Segunda Parte, dedicada al Conde de
Lemos y compuesta de 74 capitulos. En ella realiza Don Quijote su tercera salida.

Se ha pensado que Cervantes se inspiré en un anénimo, Entremés de los romances,,
para forjar la idea inicial de su relato. En todo caso, si no se conocen bien las fuentes de la
novela inmortal, sus derivaciones son multiples y variadas, y su bibliografia inmensa.

Conocidas son las ilustraciones de Doré, Daumier, Moreno Carbonero, Dali, Picasso
y Buffet, y las transposiciones musicales de Falla, Massenet, Strauss, Prokofiev y Chapi.

* % *

El Quijote es una auténtica suma del arte novelistico del Renacimiento espafiol,
pues todas las corrientes y tendencias se dan cita en este texto de inspiracion erasmista:
Novela de caballerias en su concepcion inicial de satira de este género; novela pastoril
(pasajes de las bodas de Camacho y del Pastor Criséstomo y la hermosa Marcela), novela
bizantina (pasaje del Cautivo), novela italiana (pasaje del Curioso Impertinente), novela
picaresca (pasaje del titiritero Ginés de Pasamonte y su mono amaestrado), relato
paremioldgico (conversaciones de Don Quijote y Sancho con los refranes con que el
escudero salpica su conversacion), evocacion del romancero, valoracion del teatro de la
época, etc.

Cervantes fue ante todo y sobre todo un novelista que cultivd todos los géneros
narrativos que predominaban en su época:

La novela pastoril con La Galatea.

La novela corta a la moda italiana con las doce Novelas Ejemplares, donde las hay
de todos los géneros:

1. Picarescas: El coloquio de los perros; Rinconete y Cortadillo; ElI casamiento
engafnoso.

2. Costumbristas: El celoso extremefio; La gitanilla; La ilustre fregona; La fuerza
de la sangre; El amante liberal.

3. Filosoficas: La espafiola inglesa; El licenciado Vidriera.

4. De estilo italiano: La Sefiora Cornelia; Las dos doncellas.

5. Novela de tipo bizantino con raptos, viajes, naufragios, anagnorisis y mil
aventuras: Los trabajos de Persiles y Segismunda.

6. Se deben también a Cervantes un poema critico literario compuesto en tercetos:
Viaje del Parnaso.

7. Ocho Entremeces (La guarda cuidadosa, La cueva de Salamanca, El juez de los
divorcios, El viejo celoso, El rufian viudo, El vizcaino fingido, El retablo de las maravillas,
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La eleccién de los alcandes de Deganzo) y varias comedias (La gran sultana, Los bafios de
Argel) y tragedias (La Numancia) que no afiaden nada a su gloria.

A ellas habria que afadir La tia fingida, que se atribuye a Cervantes, sin que hasta
ahora se esté cierto de su autenticidad.

EL NUEVO PUT-CEBCAR

Con motivo del lanzamiento editorial del Nuevo PUT-CEBCAR (Nuevo Programa
Universitario de Teologia del CEBCAR), incluimos a continuacion algunas secciones
informativas que extraemos de su separata académica introductoria que lleva por titulo
Bachillerato en Estudios Teoldgicos.

Bienvenida al Nuevo PUT-CEBCAR
Por Amanda de Chéavez y Silvia Olano

Sea usted bienvenido al Programa de Bachillerato en Estudios Teol6gicos del
CEBCAR y de la CBUP con el Nuevo Programa Universitario de Teologia (Nuevo PUT -
CEBCAR), mas conocido por su nombre folkldrico de. . . jEl Gran Paquetazo!

Es muy grato para nosotras presentar a usted los 40 volimenes del Nuevo PUT-
CEBCAR producidos por el Dr. Moisés Chavez a través de un cuarto de siglo de
investigacion y practica docente conjunta en el Centro de Estudios Biblicos “Casiodoro de
Reina” (CEBCAR), la Universidad Evangélica del Aire (UNIEVA) y la California Biblical
University of Peru (CBUP). La lista de estos volumenes, programada para el estudio formal
se encuentra al final del primer volumen del Nuevo PUT-CEBCAR.

El Nuevo PUT-CEBCAR ha sido disefiado originalmente para empresarios,
gerentes, maestros, médicos, ingenieros, militares, abogados y estudiantes universitarios en
general, incluso mas alla del &mbito evangélico, y se ha difundido mediante los Cursos
Cortos Programados y también mediante los Cursos Maratonicos del CEBCAR que se dan
en un solo dia. Sus primeras separatas académicas estaban restringidas a la tematica de las
Ciencias Biblicas, que acusan las prioridades de su autor, el Dr. Moisés Chavez, graduado
en este campo de la investigacion cientifica en la Universidad Hebrea de Jerusalem, Israel.

* k *

Posteriormente el Nuevo PUT-CEBCAR fue redisefiado para impulsar el
movimiento de la Democratizacion de la Educacion Teologica en América Latina
(DETAL) mediante su difusion como programa Educacion Teoldgica por Extensién (ETE),
habiendo llegado a muchos paises, incluso mas alla de los paises de habla hispana, como el
Brasil, Alemania y Estados Unidos, Israel, etc.

Finalmente, desde que el CEBCAR se fusiond con la CBUP en el afio 2000 este
novedoso programa se ha convertido de manera oficial en el Bachillerato de Estudios
Teoldgicos de la CBUP y ha sido reeditado juntos con sus programas de post grado
(Maestria y Doctorado) para impulsar el movimiento de la Profesionalizacion del Pastorado
Latinoamericano (PROPALA).
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La California Biblical University of Peru, ahora en su dimension virtual (CBUP-
VIRTUAL) sigue la tradicion de los paises del Primer Mundo, donde los seminarios
teoldgicos y las facultades de teologia son escuelas de Post Grado. Por consiguiente, la
CBUP-VIRTUAL sélo admite en su programa de Maestria en Estudios Teol6gicos a
estudiantes que han hecho previamente su Bachillerato en Teologia con el Nuevo PUT -
CEBCAR.

* * *

El contenido del Nuevo PUT-CEBCAR es “nuevo” porque tras diversas fases de
implementacion se ha logrado producir una edicion especialmente adaptada a su difusion
virtual en la Pagina Web de la CBUP que da acceso libre a todas las obras del Dr. Moisés
Chéavez en los &mbitos de la ciencia, la literatura y la educacion teoldgica.

En Bolivia, las separatas académicas del Nuevo PUT-CEBCAR han sido
transmitidas durante tres afios por UNIEVA, como el programa universitario de educacién
teologica de Radio “Cruz del Sur”.

Posteriormente, en el Aula Magna de la CBUP, cada una de las separatas
académicas del Nuevo PUT-CEBCAR ha sido sometida a un estricto andlisis con la
metodologia del Estudio de Casos (inglés: Case Study) lo cual ha incrementado
considerablemente su potencial para enfrentar los retos de la educacion teoldgica en la
CBUP-VIRTUAL.

Con estos exitosos experimentos, el Nuevo PUT-CEBCAR ha ido creciendo hasta
formar la Biblioteca de Estudios Teologicos y Cientificos (BETYC), una biblioteca
monumental que incluye 120 separatas, las 40 separatas del Nuevo PUT-CEBCAR
incluidas.

Paralelamente, la CBUP ha logrado implementar, no s6lo el Programa de
Bachillerato en Teologia con el Nuevo PUT-CEBCAR, sino también sus programas
virtuales de Maestria en Estudios Teoldgicos (con las 40 separatas adicionales del PUT -
CBUP) y de Doctorado en Ministerios, con otras 40 separatas del PUT-CBUP 2.

* k% %

El Nuevo PUT-CEBCAR conduce al titulo profesional de Bachiller en Estudios
Teologicos (equivalente al Primer Titulo Universitario o B.A.), y habilita al estudiante para
seguir estudios de Maestria y Doctorado en la CBUP-VIRTUAL.

El Programa de Bachillerato de la CBUP-VIRTUAL mediante el Nuevo PUT-
CEBCAR estd bajo la direccion de vuestras servidoras, la Dra. Amanda de Chéavez,
Directora del CEBCAR Internacional, y la Dra. Silvia Olano Garcia, Directora del
CEBCAR-Perd.

La parte del asesoramiento académico y editorial para nuestros estudiantes inscritos
estd a cargo del Dr. Moises Chavez, Director Académico, y del Dr. Inmer Céspeces, Rector.

Al escribir a nuestro Email usted quedara automéaticamente incluido en nuestra lista
cibernética para recibir informacion actualizada al respecto en su correo electronico por
medio de MISIONOLOGICAS, el Boletin Semestral de la CBUP-VIRTUAL, la publicacion
estrella de la Editorial Juan Ritchie — Ediciones CBUP-CEBCAR. Para ello, sirvase
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dirigirse a la Dra. Silvia Olano Garcia, cebcarcbup@gmail.com, y en Lima comuniquese
a los teléfonos: 424-1916; Cel. 96441-0531.

Atentamente,
Dra. Silvia Olano Garcia Dra. Amanda de Chavez
Directora del CEBCAR-Perl Directora del CEBCAR Internacional

Cémo estudiar el Nuevo PUT-CEBCAR

El Nuevo PUT-CEBCAR es el Unico programa de educacién teoldgica cuyos
materiales le son entregados al estudiante, todos juntos, en el momento de su inscripcion,
ya sea en su formato impreso o en su formato virtual. No media el servicio regular de
correos, salvo para el envio de los materiales impresos (las tablas Arqueoldgica y
Cronoldgica) y el flash conteniendo el Nuevo PUT-CEBCAR no en PDF para su facil
manipulacion. Esto se hace en una sola remesa de correo.

Al recibir el flash del Nuevo PUT-CEBCAR usted observard que sus separatas
académicas han sido organizadas segun las areas de la educacion teoldgica. No obstante
que su organizacion en la CBUP-VIRTUAL por default es aconsejable para la mayoria de
los estudiantes, no constituye una pauta obligatoria para el estudiante inscrito. Sin embargo,
es aconsejable que el estudiante siga el orden sugerido hasta la separata N° 7, Nuestra
Biblia en espafiol, para poner los fundamentos académicos de todo el programa.

También sugerimos al estudiante que es pastor pasar de la lectura de la presente
separata introductoria a la que lleva por titulo, Profesionalizacion del pastorado
Latinoamericano, incluida en el area de Estudios Pastorales del Nuevo PUT-CEBCAR, la
misma que la complementa en cuanto a su contenido informativo.

A fin de que usted pueda sacar mayor provecho de su lectura y estudio de las
separatas académicas sirvase tomar nota de la informacion que incluimos a continuacion
acerca de las separatas académicas de que estd compuesto el Nuevo PUT-CEBCAR.

Las Separatas Académicas

El Nuevo PUT-CEBCAR (Programa de Bachillerato), el PUT-CBUP (Programa de
Maestria) y el PUT-CBUP 2 (Programa de Doctorado) forman la Biblioteca de Estudios
Teoldgicos y Cientificos (BETYC) para la Democratizacion de la Educacién Teoldgica en
América Latina (DETAL) y la Profesionalizacion del Pastorado Latinoamericano
(PROPALA).

La BETYC esta formada por 120 “separatas académicas”, concepto originalmente
asociado con los Cursos Cortos Programados o CCP (inglés: Programmed short courses),
en el sentido de que un CCP basicamente es la lectura comentada en el aula de la respectiva
separata académica.

Posteriormente, las separatas académicas han sido ampliadas e implementadas como
un novedoso género literario independiente de los CCP, dividido en “unidades didacticas”
graduadas y adaptado para el estudio personal o autodidacta. En este sentido, las separatas
académicas han revolucionado el concepto de los manuales y los libros de texto.


mailto:cebcarcbup@gmail.com

137
* % *

A diferencia de los materiales did4cticos arcaicos que abundan en ejercicios inutiles
para asegurar el aprendizaje, sélo se requiere de la lectura de las separatas académicas para
aprehender la informacion y las ensefianzas que contienen.

No hay tests, ni ejercicios, ni preguntas que responder, ni rayas en blanco que llenar,
ni medias palabras que completar, porque no es nuestro objetivo hacerle perder su tiempo
ni insultar su inteligencia. Mas bien, estan de por medio técnicas mas avanzadas de
gradacion conceptual desarrolladas por los mas grandes expertos del mundo en materia de
programacion conceptual, los expertos del Misrad Ha-Jinuj Ve-Hatarbut (Ministerio de
Educacion y Cultura) del Estado de Israel.

En las separatas académicas tampoco son necesarias las notas de pie de pagina, pero
en algunos pocos casos las hemos incluido si se refieren a informacion bibliogréfica. Como
a menudo nuestros estudiantes no tienen acceso a otra bibliografia aparte de la del
CEBCAR, estas notas solo satisfacen la inquietud de pocas personas, como los
profesionales de la docencia académica.

* * *

Como dijimos, en el Nuevo PUT-CEBCAR, las separatas académicas estan
clasificadas de acuerdo a las Areas de la Educacion Teoldgica que han sido expuestas en la
separata académica con el mismo titulo, también incluida en el Nuevo PUT-CEBCAR. Sin
embargo, su estudio es mas rapido y efectivo si se sigue el criterio de los “pre-requisitos”.

¢En qué consiste el criterio de los pre-requisitos?

No existen pre-requisitos para el estudio de una separata académica de manera
aislada, porque su contenido estad programado desde cero. Pero para el estudio del Nuevo
PUT-CEBCAR como programa académico, algunas separatas requieren del estudio previo
de otras separatas, y este criterio es expuesto en detalle en el primer volumen del Nuevo
PUT-CEBCAR.

No obstante, el estudiante con cierta base en el estudio teol6gico puede seguir el
orden sugerido por sus propias prioridades para alcanzar los mismos resultados.

LAS UNIDADES DIDACTICAS

Las separatas académicas no se dividen en tediosos y kilométricos capitulos cuya
lectura aburre al estudiante. Ellas se dividen en dinamicas “unidades didacticas” o cortos
segmentos de informacion precedidos de titulos en maydsculas en negritas y corridos a la
izquierda, como el titulo LAS UNIDADES DIDACTICAS de la presente unidad didactica
que incluye informacién sobre las unidades didacticas de las separatas académicas del
CEBCAR y la CBUP, respecto de las cuales usted puede obtener una exposicion detallada
en la separata, Las separatas académicas del CEBCAR, incluida en la Biblioteca de
Estudios Teologicos y Cientificos (BETYC).

Respecto de la metodologia intrinseca de las unidades didacticas sirvase tomar nota
de los siguientes detalles sin qua non de las unidades didacticas:
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1. Las unidades didécticas estdn ordenadas segun el criterio de la “gradacion
conceptual” o exposicion de los conceptos de manera programada y gradual. Las unidades
didacticas estan programadas con este criterio dentro de la separata académica y dentro de
las mismas unidades didécticas.

2. Las unidades didacticas recurren al uso de los “graficos conceptuales”, para decir
exactamente lo mismo que se dice con palabras, pero de manera tal que los conceptos son
captados con rapidez y claridad visual, y no se pueden olvidar o distorsionar a lo largo de la
vida.

3. Las unidades didacticas incluyen “diccionario incorporado”, para que usted no
tenga necesidad de acudir al uso del diccionario que puede distraerle en su lectura.

4. Las unidades didacticas contienen “transliteracion fonética” de los términos de
los 1diomas biblicos al espafiol, para leerlos de manera correcta y decente, y no al “estilo
cancha con mote” que resulta de la lectura de la transliteracion linglistica por parte de
estudiantes que no saben nada de linguistica ni estan obligados a saber de ella.

También en este acierto sequimos la iniciativa de los editores de Israel, que siempre
operan con el criterio de hacer las cosas faciles para el lector, en vez de apantallarle
innecesariamente.

5. Las unidades didacticas no incluyen citas biblicas formuladas numéricamente,
que es otra manera de llenar los libros con numeritos que muchas veces nada tienen que ver
con las ideas y el tema. Si una cita biblica es pertinente, no solo serd formulada
textualmente, sino sera comentada, estimulando poderosamente la inteligencia y la
experiencia devocional.

6. NO HAY nada que decir bajo el parrafo numero 6. Sirvase pasar al pasar al
parrafo numero 7.

7. Ademas de otros recursos novedosos, fruto de la didactica israeli y de la
Universidad Hebrea de Jerusalem, las unidades didacticas contienen un ingrediente magico
que atrapa el alma del estudiante inscrito en la CBUP-VIRTUAL: La magia del midrash
saturado de humor para introducir y hacer asimilable la exposicion conceptual.

Acerca del midrash ampliamos en la separata academica, La magia del midrash,
incluida en la Biblioteca de Estudios Teoldgicos y Cientificos (BETYC).

Las historias cortas

Hablando de “la magia del midrash”, no hay mejor cosa que compartir con quienes
nos rodean que el recurso del humor sano e ilustrativo del género del midrash incluido en
las unidades didacticas o de las historias cortas incluidas al comienzo o al final de las
separatas académicas.

A todos los estudiantes les asombra la metodologia del Nuevo PUT-CEBCAR que
incluye anécdotas de tipo midrash y amenas historias cortas de tipo existencial que
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contienen informacion teologica “incorporada”. Aunque el Nuevo PUT-CEBCAR incluye
tan solo una reducida seleccion de ambos generos literarios, el estudiante tendra acceso en
la P4gina Web de la CBUP a cerca de mil historias cortas, muchas de ellas utilizadas como
casos de estudio en los cursos de Estudio de Casos en el Aula Magna de la CBUP. Algunas
de ellas incluso han sido ganadoras del Gran Trofeo Literario “Huevo de Oro CBUP” en los
certamenes convocados anualmente por la CBUP, en que el premio es un Diploma de
Honor y la publicacion de la historia ganadora en MISIONOLOGICAS, el Boletin Semestral
de la CBUP-VIRTUAL.

* * *

Hablando de las historias cortas, los factores existenciales que las caracterizan pesan
por igual en el certamen, deriven de la vida real o de la ficcion. Su utilizacion como casos
de estudio en el Aula Magna de la CBUP representa una recomendacion adicional.

Para que una historia corta califique y compita para el “Huevo de Oro”, ha de
cumplir, ademas, con las “Siete Condiciones sine qua non de las Historias Cortas”. Ellas
son:

1. Tiene que hacerme reir

2. Tiene que hacerme llorar

3. Tiene que darme cdlera

4. Tiene que hacerme pensar

5. Tiene que dejarme en suspenso

6. (NUAY - Sirvase pasar a la Condicién N° 7)

7. Tiene que tener tal atractivo que se sea leida una y otra vez sin nunca cansar.

Segun el Dr. Calongos, uno de los “Tres Reyes Sabios” de la CBUP, si hay una
sexta condicion, que es: La historia tiene que tener “un titulo sexy”.
¢Qué habra querido decir con eso?

* * *

El término “historia corta” (inglés, short-story) define un género literario
muchisimo maés elaborado que las anécdota y los cuentos. Usted puede incursionar en este
campo de las comunicaciones, escribiendo sus propias anécdotas e historias, con la ayuda
editorial del Manual de Editing: Formacion editorial para escritores y artistas que ha sido
incluido en el Nuevo PUT-CEBCAR. Dicho sea de paso, en esta fase del estudio en la
CBUP-VIRTUAL, este tipo de escritos, al lado de las monografias, sirven de base al
asesoramiento editorial que brindamos a nuestros estudiantes con miras al profesionalismo
y a la opcidn por un titulo académico.
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La dinamica de compartir

Parte intrinseca de la dinamica de aprender es la dindmica de ensefiar y compartir.

La separata académica N° 4, Selecciones de la Biblia, tiene el objetivo de lanzar o
“relanzar” al estudiante del Nuevo PUT-CEBCAR a proyectarse a la comunicacion
teoldgica con cuantos le rodean, a lo largo de su estudio formal.

El objetivo central de un esfuerzo de educacién teoldgica es alcanzar éxito en lo que
respecta a la comunicacion. Por eso existe el énfasis en desarrollar la habilidad para la
lectura y la escritura; por eso se requiere de monografias y tesis. Pero el objetivo del Nuevo
PUT CEBCAR va mucho maés alla: Es la evangelizacion y “la capacitacion de los santos
para la obra del ministerio, para la edificacion del cuerpo del Mesias, hasta que todos
alcancemos la unidad de la fe y del conocimiento del Hijo de Dios, hasta ser personas de
plena madurez, hasta la medida de la estatura de la plenitud del Mesias” (Efesios 4:12, 13,
Biblia Sepharad).

* * *

Qué mejor recurso para alcanzar este objetivo que levantarse a partir del
fundamento de las Sagradas Escrituras concebidas, no como un texto de religion, sino como
Palabra de Dios para el hombre, caracterizada por su plan pre-establecido y su coherencia
interna que los estudios teolGgicos se proponen exponer.

Como tal, el contenido de la separata académica Selecciones de la Biblia no es sélo
para el estudiante inscrito en el Nuevo PUT-CEBCAR, sino también para sus discipulos,
las personas con quienes estara ansioso de compartir su involucramiento en la gran
aventura de la reflexion teoldgica. Con este objetivo, la separata puede ser utilizada como
material dosificado de estudio biblico en grupos.

“Esto es para que ya no seamos nifios, sacudidos a la deriva y llevados a
dondequiera por todo viento de doctrina, por estratagema de hombres que para engafiar,
emplean con astucia las artimafias del error; sino que, siguiendo la verdad con amor,
crezcamos en todo hacia aquel que es la cabeza: El Mesias” (Efesios 4:14, 15).

* k *

Del mismo modo, la separata académica que lleva el titulo de Manual de Editing —
Formacion editorial para escritores y artistas, que aparece al final de la lista (N° 40), tiene
como finalidad la comunicacion en el plano editorial, y capacita al estudiante a comunicar
el producto de su reflexion por escrito, ya sea mediante historias cortas (short-stories),
como mediante articulos teoldgicos, monografias, tesis, libros tipo paperback, etc. Esta
actividad es un mundo fascinante que puede revolucionar su vida personal y de sus amigos.

El Manual de Editing de la CBUP aparece al final del Nuevo PUT-CEBCAR,
porque en cierta forma sirve de link, de puente hacia el Programa de Maestria de la CBUP-
VIRTUAL mediante el PUT-CBUP.

Aparte de estas separatas académicas que hemos hecho resaltar en la presente guia
de estudio, el estudiante puede estudiar las restantes en el orden que juzgue conveniente y
que responda mejor a sus propias inquietudes. No obstante, si opta por el programa
propuesto por los sabios del CEBCAR, sin duda el provecho derivado no sera menor.
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Formalidades de la CBUP-VIRTUAL

El CEBCAR y la CBUP-VIRTUAL administran el Nuevo PUT-CEBCAR, el
mismo que ha sido disefiado para ser estudiado en un solo afio.

La Ficha de Inscripcion del estudiante forma parte del Archivo del CEBCAR. Soélo
las personas cuya ficha consta en dicho Archivo pueden obtener el Diploma de Bachiller en
Estudios Teoldgicos del CEBCAR, requisito para proseguir estudios de Post Grado en la
CBUP-VIRTUAL.

Gracias a la iniciativa de los directivos de la Fraternidad de Pastores del Perd, las
esposas de los pastores casados son incluidas en la Ficha de Inscripcion de la CBUP-
VIRTUAL Ellas estudiaran juntos con sus esposos y recibiran su Diploma de Bachiller en
Teologia juntamente con ellos, y también para ellas quedaran abiertas las puertas de los
programas de Post Grado de la CBUP-VIRTUAL.

El examen de evaluacion se lleva a cabo cuando el estudiante ha terminado de leer
todos los volumenes del programa respectivo y da informe al respecto a los directivos de la
CBUP-VIRTUAL. Se trata de un examen con un doble objetivo:

1. Comprobar que todos los materiales han sido leidos.

2. Demostrar que el estudiante ha adquirido el nivel de reflexiébn y comunicacién
teoldgica, como se requiere de un profesional.

* * *

En el momento de la Inscripcion en la CBUP-VIRTUAL se realiza un solo pago por
la entrega de todos los materiales en flash y por todos los derechos del PUT-CEBCAR,
como el Examen de Grado, el Diploma de Bachiller en Teologia, los Actos de Graduacion
(incluida la publicacién del Diploma en MISIONOLOGICAS), etc.

Tras haber examinado el contenido de la presente separata académica jsea usted
bienvenido a la gran Aventura de la Reflexion Teoldgica, tema de la separata que viene a
continuacion.

El fundamento de la Biblia RVA

No es comun hablar de una obra monumental de la literatura universal como una
“Institucion”, pero se puede hablar de la Biblia Cientifica Reina-Valera Actualizada (RVA)
como toda una institucion en el seno de la Iglesia Evangélica en nuestro tiempo. Pues sobre
la base de ella estan puestos los fundamentos del CEBCAR, de la CBUP y de la Biblia
Sepharad y la misma elaboracion del Nuevo PUT-CEBCAR vy de la Biblioteca de Estudios
Teoldgicos y Cientificos (BETYC).

No es mi proposito entrar en detalles sobre la Biblia Reina-Valera Actualizada
(RVA), porque a ella dedicamos una separata académica completa con el titulo de, La
ciencia de la traduccion biblica, incluida en el Nuevo PUT-CEBCAR. Mas bien, quisiera
transcribir y comentar lo que escribi en 1981, nueve afios antes de la conclusion del
Proyecto Editorial de la RVA empezado en 1979, poco después que el Dr. José T. Poe,
Director del Proyecto y alto directivo de la Editorial Mundo Hispano me visitara en Boston
en febrero de 1979.
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Esto es lo que escribi en mi obra, Filosofia de la vida:

Pocos meses después, la decana empresa editorial depositaba en mis manos, por
intermedio del Dr. Poe, la tarea de Revisor Principal, para realizar la revision base de
toda la Biblia. . .

En enero de 1980 nos reunimos nuevamente, esta vez en Orlando, Florida, para
una consulta y reevaluacion, el Dr. Poe, como Director del Proyecto, el Dr. Cecilio
McConnell, como Editor General, y vuestro servidor. Nuestro comdn sentir y expectacion
eran tales, que a pesar de la caracteristica reserva de los hombres involucrados,
consideramos que nuestro proyecto no deberia ser mas el precioso secreto de unos pocos,
sino buenas nuevas de gran gozo para muchos.

El fundamento de la Biblia Sepharad

El Nuevo PUT-CEBCAR se basa en el texto de la Biblia Cientifica RVA, salvo en
los casos en que preferimos realizar, para mayor claridad, nuestra propia traduccién a partir
de los idiomas originales, que hemos denominado Biblia Sepharad.

Sepharad (en la Biblia del Oso) es la forma arcaica de Sefarad, un lugar
mencionado en Abdias 20, que el Targum Yonatan identifica con Espafia, por lo que en
hebreo se llama Sefarad a Esparia y sefaradit al espariol.

Este nombre fue escogido con la pretension de ser, una vez completada la Biblia
Sepharad, la version espafiola que més se acerque al sonido y al sentido de la Biblia en sus
idiomas originales. A esta labor editorial estaba yo dedicado cuando me visit6 el Dr. José T.
Poe en Boston para tratar conmigo respecto de la RVA. Y esta labor he continuado a lo
largo de un cuarto de siglo después del lanzamiento de la RVA, paralelo a la produccién de
las separatas académicas del CEBCAR.

Las caracteristicas editoriales (ortograficas, lexicograficas, fraseoldgicas, etc.) de la
Biblia Sepharad se hacen visibles en toda la literatura publicada por nuestra Editorial Juan
Ritchie — Ediciones CBUP-CEBCAR, y son tratadas sistematicamente en nuestro Manual
de Editing, ahora asequible como libro de texto del Nuevo PUT-CEBCAR.

Posteriormente, por sugerencia de los profesores y estudiantes de la CBUP,
escogimos que su logo fuera el motivo del “oso y el madrofio” (o arbol de madrofio), pero
no un arbol malherido, golpeado y descogollado que representa a Espafia en la cubierta de
la Biblia del Oso, sino desbordante de vida como en el monumento erigido en la Plaza
Puerta del Sol en Madrid.

Mas detalles sobre el simbolismo del “oso y el madrofio” usted encontrard en la
separata académica, Nuestra Biblia en Espafiol, también incluida en el Nuevo PUT-
CEBCAR, donde tratamos de la Biblia del Oso, la primera Biblia completa en espafiol,
producida por el reformador espafiol Casiodoro de Reina.
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El fundamento del CEBCAR

En el afio 2000, tras un simposio o mesa redonda sobre el tema de “Iglesia y
Sociedad” convocado por la California Biblical University of Peru (CBUP), a iniciativa de
los directivos de la California Graduate School of Theology (CGST) de Westminster,
California, se acordd fusionar el Centro de Estudios Biblicos “Casiodoro de Reina”
(CEBCAR) con la California Biblical University of Peru (CBUP) para lograr los objetivos
de la Profesionalizacion del Pastorado Latinoamericano. De esta manera, el Programa
Universitario de Teologia del CEBCAR (Nuevo PUT-CEBCAR), llegé a ser considerado el
Programa de Bachillerato en Estudios Teoldgicos de la CBUP.

Nuestros estudiantes inscritos en el Nuevo PUT-CEBCAR tendran inquietudes por
conocer algo relativo a estas instituciones fusionadas, el CEBCAR y la CBUP, por lo cual
dedicaremos espacio en la presente separata para dar a conocer a ambas.

* * *

En mi obra, Filosofia de la vida, me refiero al simbolismo de la Menorah en los
siguientes términos:

Sin lugar a dudas, el simbolo de la perfeccion humana, segln los pardmetros de
Dios, es la antigua Menoréh o candelabro de siete brazos.

La Menoréh es la estilizacion del arbol de la vida cuyas raices estan en el suelo. Su
decorado enfatiza en sus botones, sus flores y sus frutos. Su descripcion ocupa un lugar
prominente en los registros mosaicos donde simboliza la perfeccion de Israel como
comunidad del pacto.

La Menorah no es el simbolo de la perfeccion divina, como se suele suponer. Si
fuera asi, su ubicacion en el Tabernaculo de Reunion hubiera sido el Debir o Lugar
Santisimo. Mas bien, la Menorah estaba en el Lugar Santo, donde los sacerdotes que
representaban a la nacion servian a Dios en la “hermosura de la santidad”.

La Menorah es también el simbolo de la coexistencia dialogal que ilumina el
corazon del hombre con la luz de la comunicacion. Las lamparas de la Menorah no se
encienden milagrosamente, por si solas. Es el hombre quien las hace alumbrar y las
mantiene encendidas en obediencia a las instrucciones divinas (Mateo 5:14-16).

* k% %

El disefio del CEBCAR como una empresa evangélica para nuestro tiempo tuvo
lugar en circunstancias nostalgicas, mientras vuestro servidor permanecia varios afios lejos
de casa, el Perl. El disefio de su logo lo hice en una noche solitaria en Waltham, un
suburbio de Boston donde se encuentra la Universidad de Brandeis, donde me encontraba
estudiando en el Programa Doctoral.

El Dr. César Chico Casio escribe en su tesis de maestria en Estudios Teol6gicos
(CBUP, Lima, 2007) con titulo, Moisés Chavez y la Democratizacion de la Educacion
Teologica:
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El CEBCAR es un centro de investigacion y produccion de programas para la
DETAL. Fue fundado en el Pert en 1989 tras el lanzamiento editorial de la Biblia
Cientifica RVA. Asistieron al acto de su fundacion el Dr. Cecilio McConnell, Editor de la
RVA, quien vino de Estados Unidos para este acontecimiento; el Dr. Moisés Chavez,
Revisor Principal de la RVA y disefiador del proyecto del CEBCAR, y varios otros
exponentes de la educacion teoldgica en América Latina, a quienes se suma el Dr. José T.
Poe, que lleg6 a Lima pocos meses después para apuntalar la conexion de del CEBCAR
con la RVA.

A continuacion se establecieron centros para funcionar con las modalidades de los
Cursos Cortos Programados. Surgieron el Instituto Biblico “San Andrés” (IBSA), de la
Iglesia Evangélica Presbiteriana y otras instituciones similares conectadas con la IPMP.

Simultaneamente fueron disefiadas y editadas las “separatas académicas”,
siguiendo criterios de programacién didactica desarrollados por el Departamento de
Programacion del Ministerio de Educacion Publica de Israel. Y cuando las separatas
académicas llegaron a formar una biblioteca, surgié el Programa Universitario de
Teologia (PUT-CEBCAR). Y cuando el PUT-CEBCAR estaba en su mayor apogeo, una
delegacion de educadores procedentes de Estados Unidos y Corea del Sur escogio Lima
como sede de la CBUP y solicité que el CEBCAR se fusionara con la CBUP para lograr la
Profesionalizacién del Pastorado Latinoamericano, PROPALA.

* * *

El CEBCAR no es un instituto biblico o un seminario teoldgico. Esta nueva
modalidad institucional se proyectaria a los nuevos tiempos que vivimos en Latinoamérica
y se abocaria a la exploracion de alternativas de educacion teoldgica, fundamentados en el
lema de Casiodoro de Reina: “La palabra de nuestro Dios permanece para siempre”
(Isaias 40:8).

Es que en el estrato de la democratizacion de la educacion teoldgica esta el
mensaje misionoldgico de la Biblia, que es la unica fuerza cohesiva que puede sacarnos del
circulo vicioso del sub-desarrollo y de la postracién en Latinoamérica.

Numerosos grupos de personas han visitado la sede del CEBCAR en Lima para ver
su Museo de la Biblia. Ellos preguntaban:

—Qué es el CEBCAR?

—Es un instituto biblico?

—< Es un seminario teol6gico?

— Es una biblioteca?

—Es un Museo de la Biblia?

—Es una imprenta?

—Es una libreria?

—Es una ONG?

En realidad, el CEBCAR es todo esto en conjunto y un centro de coordinacién de
actividades academicas a nivel nacional e internacional. También es un centro para la
produccion de materiales didacticos especializados que denominamos “separatas
académicas”, para los Cursos Cortos Programados (CCP), para el Programa
Universitario de Teologia (PUT-CEBCAR) y para los programas PUT-CBUP y PUT-
CBUP 2 (de Maestria y Doctorado).
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* * *

A raiz de la crisis de los programas de la educacion teoldgica en América Latina,
en el Peru el CEBCAR ha venido explorando fructiferamente las alternativas y ha disefiado
nuevos programas académicos al alcance de todas las personas comprometidas con la
labor eclesial y social. El éxito alcanzado por su alternativa democratizadora se verifica
en el hecho de haber generado un poderoso movimiento educativo que ha traspasado las
fronteras del Peru.

La DETAL, la alternativa del CEBCAR, conducira a la gente del pueblo al nivel de
formacion y reflexién que ofrecen los seminarios teoldgicos, pero en un tiempo récord y
con un bajo costo social. EI objetivo es hacer de la iglesia local un seminario biblico
abierto al conocimiento de todo el consejo de Dios.

En cierta manera, la DETAL se identifica con los objetivos de ETE, pero su disefio
la hace una alternativa diferente. Las separatas académicas que abren paso a la DETAL
estan repletas de ideas, no de puntos suspensivos, ni de preguntas retéricas con respuestas
obvias que embrutecen al estudiante en vez de conducirlo al nivel de la reflexion.

Los programas del CEBCAR no son exclusivistas, ni se dan las cosas a cuentagotas,
como en los otros programas, a medida que se truncan o se perpetta de la dependencia del
alumno de la institucion educativa que los administra. En su totalidad sus materiales
didacticos estan a la entera disposicion de cualquier interesado.

* * *

Conscientes del mensaje de Efesios 4:11, el CEBCAR tiene en alta estima el lugar
que ocupa el pastor como maestro, y sus programas han sido disefiados para ayudarle en
su superacion. Pero también le importa la superacion de todo el liderazgo en el pueblo de
Dios: Los predicadores laicos, los maestros de la Escuela Dominical, las personas que
dirigen la alabanza, los didconos y otros funcionarios de la iglesia local.

La mencién de algunos de los funcionarios de la iglesia local no excluye a los
demas del liderazgo. Al contrario, concebimos el liderazgo no como la capacidad de pocos
individuos que puedan conducir a muchos, sino como la capacidad de muchos para
cooperar mancomunadamente en la conduccién del pueblo de Dios. Por eso el lema de la
DETAL es el texto de Numeros 11:29:

jOjala que todos fuesen profetas en el pueblo del Sefior,
y que el Sefior pusiese su espiritu sobre ellos!

* k *

¢Qué ocurriria si todos en la iglesia conocieran qué es la Homilética, la
Hermeneéutica, la Apologética, la Teologia Sistematica, la Geografia Biblica, la
Arqueologia Biblica, la Historia de Israel, la Literatura Biblica, y sobre todo algo de los
idiomas originales de la Biblia como el Hebreo Biblico y el Griego Biblico?

Ocurriria todo lo contrario de la realidad de apostasia que describe Randall M.
Wittig, director de la revista Apuntes Pastorales: “La iglesia ha crecido hasta el tamafio de
un océano, pero tiene tan sélo un centimetro de profundidad.”
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Cualquiera podria pensar que la DETAL es imposible que ocurra, dadas las
circunstancias de apostasia que atraviesa el pueblo evangélico, pero va a ocurrir. Por
supuesto, para que sea posible se requiere disefiar los mecanismos didécticos adecuados,
producir e implementar los materiales o soft-ware, y lo que es mas importante: Generar un
poderoso movimiento en el pueblo de Dios, de modo que tenga en alta estima, prioridad y
necesidad el conocimiento biblico en el nivel de la reflexion teoldgica. Es decir, se requiere
crear la demanda.

El fundamento de la CBUP-VIRTUAL

La California Biblical University of Peru (CBUP) (en su dimension virtual: CBUP-
VIRTUAL) ha sido disefiada para atender la educacion teoldgica en toda la América Latina
y la Profesionalizacién del Pastorado Latinoamericano (PROPALA). Ella da la bienvenida
a todos, sin discriminacién de sexo, edad, trasfondo étnico, credo, confesion, denominacion
o limitaciones fisicas.

El Manual de la California Biblical University of Peru (CBUP) y del Centro de
Estudios Biblicos “Casiodoro de Reina” (CEBCAR) es su organo informativo oficial
respecto de su politica académica y administrativa. La parte informativa de sus programas
de residencia no son incluidas en la presente version que atiende, mas bien, los requisitos
de la dimension virtual de la CBUP.

Cada alumno que se inscriba formalmente en la CBUP recibira GRATIS una copia
del presente Manual, y cualquier persona interesada en conocer su contenido puede obtener
una copia via Internet.

* * *

El Manual de la CBUP y del CEBCAR ha sido editado sobre la base de su conexion
con su alma mater, la California Graduate School of Theology (CGST) de Westminster,
California, Estados Unidos, y su status actual como una entidad autonoma y fusionada con
el CEBCAR bajo la cobertura legal de la Asociacion Cultural Peruano Coreana Americana
(ACPCA).

El presente Manual no es un documento contractual que compromete a la
Institucion con los estudiantes. Es un medio de comunicacion con ellos, susceptible de ser
actualizado en su contenido para servir mejor a los intereses de todos. La ACPCA vy los
directivos de la CBUP se reservan el derecho de modificar sin previo aviso detalles del
Manual respecto de normas y politicas académicas.

El medio de comunicacion de la CBUP con sus estudiantes y graduados es su
Boletin Semestral, MISIONOLOGICAS, difundido por Internet en febrero y julio. Mayor
informacion usted puede obtener de la Dra. Silvia Olano Garcia, Secretaria de la CBUP:

Dra. Silvia Olano, cebcarcbup@gmail.com
Teléfonos: 424-1916; Cel. 96441-0531

* * *
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147

Aunque su nombre en inglés puede sugerir que la California Biblical University of
Peru sigue dependiendo administrativamente de su alma mater en Estados Unidos, se trata
de una entidad autéonoma. Se llama “de California” por razones histdricas, por cuanto el
disefio del proyecto de universidad evangélica para América Latina nos fue traido de alli.

El factor mas importante de su nomenclatura es la palabra “Biblical”, que apunta a
su declaracion de fe y su énfasis en el texto de la Biblia como inspirada por el Espiritu
Santo, como lo expresa elocuentemente su logo.

Detras de la palabra “Biblical” también estd su enfoque de los temas teoldgicos a
partir de la Teologia Cientifica, de acuerdo al énfasis del Dr. John E. McKenna, fundador
de la CBUP vy discipulo del Dr. Albert Einstein en la Universidad de Princeton. El llamaba
a sus cursos de Teologia Biblica, “Teologia Cientifica”, por cuanto implicaban
abiertamente la fusion de la teologia y la ciencia.

La CBUP es una institucion académica de Post Grado centrada en la reflexion
teoldgica y en la excelencia profesional. Ofrece programas académicos disefiados para
guiar a hombres y mujeres en el desarrollo de un pensamiento cientifico en la investigacion
biblica y en la comunicacion efectiva. Por eso nuestros alumnos conceden un sitial especial
a la Biblia Cientifica Reina-Valera Actualizada (RVA) en la elaboracién académica.

Asimismo, enfatizamos nuestra responsabilidad respecto de las necesidades del
mundo y su evangelizacion, la implantacion y crecimiento integral de la Iglesia, la
predicacion y la ministracidn pastoral al pueblo de Dios, y su edificacion hasta la meta de la
estatura del Sefior Jesus el Mesias.

Como dice el Dr. John E. McKenna, fundador de la CBUP: “Es firmemente
evangeélica, es decir, comprometida con la excelencia académica y su relevancia practica;
con la piedad personal y su responsabilidad social; con la ortodoxia histérica y su expresién
asimilable al mundo de hoy.”

* % *

El objetivo de nuestra Institucion es alcanzar un alto nivel de reflexion biblica en el
maés corto plazo.

El nivel académico de la CBUP esta asegurado por la labor de un Cuerpo Docente
calificado, con todos sus profesores con el titulo de Doctor, y por la labor de sus
Plataformas Misionoldgicas de proyeccion a la sociedad.

Como entidad abocada a la Missio Dei 0 Misidn Integral, su énfasis esta puesto en
la Democratizacion de la Educacion Teoldgica en América Latina (DETAL), en la
Profesionalizacion del Pastorado Latinoamericano (PROPALA), en la reactivacion del
Movimiento Sapiencial en medio de la juventud evangélica, en la implementacion del sitial
de la mujer en la comunidad evangélica, en la formacién de una conciencia ecoldgica, en el
impulso debido a la educacion cristiana mediante la convocatoria de los Congresos de
Maestros de Escuela Dominical (COMED) y en la difusion de la literatura evangélica
mediante sus Exposiciones de Literatura Evangélica (EXPOLITE).

A causa del sitial de la CBUP como empresa misionoldgica, sus graduados han de
desempefarse profesionalmente como pastores, evangelistas, misioneros, educadores y
administradores dentro de la Iglesia y en la sociedad en general.

Queremos que nuestros estudiantes y graduados alcancen el nivel académico mas
alto y acreditado, para que se desempefien con excelencia profesional en nuestro mundo
globalizado y tecnificado.
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Formalidades administrativas

La CBUP es una Institucion de Post Grado, como tal, no concede el titulo de
Bachiller en Estudios Teologicos, sino sélo el de Maestria en Estudios Teologicos y el de
Doctorado en Ministerios. El titulo de Bachiller lo otorga el CEBCAR, entidad fusionada a
la CBUP. En la nueva dimension de la CBUP-VIRTUAL, so6lo quienes obtienen el
Bachillerato por el CEBCAR son admitidos en los programas de Post Grado de la CBUP.

En la CBUP-VIRTUAL, los estudios se llevan a cabo mediante 40 Separatas
Académicas para Bachillerato, 40 para Maestria y 40 para Doctorado, aparte de otros
materiales provistos virtualmente o impresos.

Los requisitos de inscripcion para Bachillerato son los siguientes:

1. Certificado de estudios secundarios completos.

2. Una foto tamafo pasaporte

3. Folio de Curriculum Vitae

4. Pago del costo del programa académico.

Al estudiante inscrito se le proveera de golpe todos los materiales en un FLASH, a
fin de que lo cargue en su computadora. Los materiales en el flash no tienen el formato
PDF, de modo que pueden ser maniobrados facilmente cuando se trate de usarlos de
diferentes maneras en el campo de la educacion teoldgica y préactica.
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PERSONAL DE LA CBUP
Y EL CEBCAR

El personal de la CBUP esta formado por los miembros del Consejo de la Facultad
(el Rector, el Director Académico y la Secretaria General), los directivos de la ACPCA (la
Asociacion Cultural Peruano Coreana Americana) y miembros invitados del Cuerpo
Docente.

El personal del CEBCAR esta formado por la Directora del CEBCAR-Peru, la
Directora del COMED (Congreso de Maestros de Escuela Dominical), el Coordinador de
las EXPOLITE (Exposiciones de Literatura Evangélica), y las personas involucradas en
“Creaciones Shulamit”, ala artesanal del CEBCAR.

Miembros elegidos del personal de la CBUP y del CEBCAR forman la Plataforma
Editorial de la institucion, la misma que asesora la publicacion del Boletin Semestral
MISIONOLOGICAS Yy otras publicaciones de la Editorial Juan Ritchie-Ediciones CBUP-
CEBCAR, el ala editorial de la CBUP y del CEBCAR.

CONSEJO DE LA FACULTAD
DE LA CBUP

RECTOR DE LA CBUP
Dr. Inmer Céspedes Alarcon

Bachiller en Teologia, Centro de Estudios Biblicos “Casiodoro de Reina”
(CEBCAR).

Maestria en Estudios Teoldgicos, California Biblical University of Peru (CBUP).

Doctorado en Teologia, Landmark Theological Seminary, Fort Worth, USA.

Graduado de Derecho, Universidad San Martin de Porras.

Miembro de la Junta Administrativa de SEDAPAL.

Pastor de la Iglesia del Nazareno, Zarate, Lima-Peru.

Vocal y Asesor Legal de la Asociacion Cultural Peruano Coreana Americana
(ACPCA).

DIRECTOR ACADEMICO
Dr. Moisés Chéavez

Arqueologo graduado de la Universidad Hebrea de Jerusalem, Israel.

Master of Theological Studies, Universidad de Boston, Estados Unidos.

Estudios Doctorales en las Universidades de Brandeis y Harvard.

Doctor en Teologia, California Graduate School of Theology, Westminster, USA.
Profesor de Arqueologia en la Pontificia Universidad Catolica del Perd.

Profesor del Seminario Biblico Latinoamericano, San Jose, Costa Rica.
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Revisor Principal de la Biblia Cientifica Reina-Valera Actualizada (RVA).

Director Internacional del Centro de Estudios Biblicos “Casiodoro de Reina”.

Director del Instituto Biblico “San Andrés” (IBSA) de la Iglesia Evangélica
Presbiteriana del Per.

Editor del Nuevo Programa Universitario de Teologia (Nuevo PUT-CEBCAR).

Editor de la Biblioteca de Estudios Teologicos y Cientificos (BETYC).

Director de la Universidad Evangélica del Aire (UNIEVA), La Paz, Bolivia.

Coordinador del movimiento de Democratizacion Teol6gica en América Latina

(DETAL).
Coordinador del movimiento de Profesionalizacion del Pastorado Latinoamericano

(PROPALA).

SECRETARIA GENERAL CBUP-VIRTUAL
DIRECTORA DEL CEBCAR-PERU
Dra. Silvia Olano Garcia

Directora del Centro de Estudios Biblicos “Casiodoro de Reina” (CEBCAR-Per().
Directora de la Editorial Juan Ritchie y de MISIONOLOGICAS-Virtual.

Estudios de Secretariado Comercial en el Instituto Brown.
Estudios de Relaciones Publicas en la Escuela Superior de Administracion de

Empresas (ESAE).
Estudios de Psicologia, Universidad Peruana Los Andes (UPLA).
Bachiller en Teologia, Centro de Estudios Biblicos “Casiodoro de Reina” (1996).
Maestria en Estudios Teoldgicos, California Biblical University of Peru (CBUP).
Doctorado en Ministerios, California Biblical University of Peru (CBUP).
Ganadora del Gran Trofeo Literario “El Huevo de Oro CBUP — 2009) con su

novela, Elenita y el Iguanchi.
Autora de la obra, Los gréaficos conceptuales del CEBCAR), CBUP, Lima, 2013.

PRESIDENTE DE LA ACPCA
Dr. Carlos Terrazos Contreras

Presidente de la Asociacidn Cultural Peruano Coreana Americana (ACPCA).

Magister en Ingenieria Civil, Universidad Nacional de Ingenieria (UNI).

Catedréatico de Matematicas, Universidad Nacional de Ingenieria (UNI).

Bachiller en Teologia, Centro de Estudios Biblicos “Casiodoro de Reina”
(CEBCAR).

Doctorado en Ministerios, California Biblical University of Peru (CBUP).

Campeon Mundial de Tango y Break Dance (1967), Buenos Aires, Argentina.
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SECRETARIO DE LA ACPCA
Dr. Daniel Bocanegra Barreto

Secretario y Tesorero de la Asociacion Cultural Peruano Coreana Americana
(ACPCA).

Congresista de la Republica y Padre de la Patria.

Miembro del afamado conjunto musical “Trio los Peregrinos”.

Empresario en el rubro de la educacién publica y la industria de la confeccion.

Bachiller en Teologia, Centro de Estudios Biblicos “Casiodoro de Reina”
(CEBCAR).

Maestria en Estudios Teoldgicos, California Biblical University of Peru (CBUP).

Doctorado en Ministerios, California Biblical University of Peru (CBUP).

Homenajeado en la VII EXPOLITE 2015 por su obra, El progreso de los
peregrinos.

Pastor de la Iglesia Wesleyana Peregrina de Pachacamac.

Directivo de la Regién Lima-Centro de la Iglesia Wesleyana Peregrina del Peru.

DIRECTORA DEL COMED
Dra. Carmen Espinoza Bravo

Fundadora y Directora del COMED — Congreso de Maestros de Escuela Dominical
(del CEBCAR con la Plataforma de Educacion Cristiana de la CBUP).

Secretariado Gerencial, Instituto Superior EIGER.

Estudios de Enfermeria en la Clinica Latinoamericana.

Bachiller en Teologia, Seminario Biblico Gamaliel, Lima, Per.

Maestria en Estudios Teoldgicos, California Biblical University of Peru (CBUP).

Doctorado en Ministerios, California Biblical University of Peru, Promocion 2009
“John E. McKenna”.

Ganadora del Gran Trofeo Literario “El Huevo de Oro CBUP — 2008 con su novela
En el ojo de la tormenta.

Co-fundadora de Shulamit, ala artesanal del CEBCAR, juntamente con la Lic. Anita
Grimaldo Pachas, la Dra. Silvia Olano y el Dr. Caleb Castafieda Zavala.

COORDINADOR DE EXPOLITE
Dr. Caleb Castafieda Zavala

Coordinador de las Exposiciones de Literatura Evangélica (EXPOLITE).

Administrador de empresas de TEXACO en el rubro de los carbohidratos.

Empresario asociado de HERBALIFE International.

Directivo de “Obra Social Cristiana Siloé del Pert” que provee desayuno a 12,000
nifios.

Bachiller en Teologia, Centro de Estudios Biblicos “Casiodoro de Reina”
(CEBCAR).

Maestria en Estudios Teoldgicos, California Biblical University of Peru (CBUP).
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Doctorado en Ministerios por la CBUP-VIRTUAL, 2016.
Gran Trofeo Literario “El Huevo de Oro CBUP — 2014 con La Mafalda en la

Autor de Naturaleza existencial del Evangelio, Editorial Juan Ritchie, Lima, 2015.
Pastor Asociado, Iglesia Cristo AMIR (Asociacion de Ministerios de Restauracion).
Expositor en los Congresos de Maestros de Escuela Dominical (COMED).

CUERPO DOCENTE

Aparte de nuestros profesores fundadores, provenientes de la California Graduate

School of Theology (CGST) en Estados Unidos, y de Corea del Sur, en los dos primeros
afios de funcionamiento de la CBUP, han ejercido una docencia mas continua los
siguientes:

John E. McKenna, Sc.D., Ph.D.

Director Académico de la California Graduate School of Theology (CGST).
Primer Director Académico de la CBUP.

Catedratico de Teologia Biblica, Aziza University, California.

Catedratico de Teologia Cientifica, CBUP.

Richard Fales, Ph.D.

Primer Decano de la California Graduate School of Theology (CGST).
Presidente de la American Biblical Archaeologist Society.

Presidente de la Facultad de Teologia de la Shepherd University, California.
Catedratico de Arqueologia Biblica de la CBUP.

Pedro Torres Valenzuela, M.D, Th.D.
Bachiller en Teologia, Seminario Evangélico de Lima (SEL).
Magister en Teologia, Seminario Biblico Latinoamericano-Universidad Nacional

Autonoma, San José, Costa Rica.

Lima.

Magister en Misionologia, SEMAA.
Doctor of Ministries, California Graduate School of Theology, Westminster, USA.
Doctor of Theology, Cohen University, USA.

Alberto Sdnchez Pérez, M.D.

Estudios de Ingenieria Quimica, Universidad Nacional del Callao.

Bachiller en Teologia, Seminario Biblico Andino, Lima.

Maestria en Ciencias de la Religion, Universidad Nacional Mayor de San Marcos.
Doctor of Ministry, California Biblical University of Peru (CBUP).

Pastor de la Iglesia Alianza Cristiana y Misionera de Salamanca de Monterrico,

Director Académico del Seminario Teologico Evangélico Presbiteriano del Perd

(STEP-Pert), R.M. 0090-2010-ED.

Escritor homenajeado en la Exposicion de Literatura Evangélica (EXPOLITE —

2016) por su obra, La Plenitud del Pueblo de Dios.
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Juan Yalico Campos, M.D.

Bachiller en Teologia, Seminario Evangélico de Lima (SEL).

Estudios de Hebreo, Programa de Verano — Universidad Hebrea de Jerusalem,
Israel.

Doctor of Ministry, California Graduate School of Theology, Westminster, USA.

Director de la Mision Beit Shalom, Alemania.

Fundador de la Academia Misionoldgica de la Iglesia Evangélica Peruana (AMIEP).

Director del Conjunto Folklorico Evangélico “Sumac Petra”.

Gustavo Montero del Aguila, M.D.

Bachiller en Teologia, Centro de Estudios Biblicos “Casiodoro de Reina”
(CEBCAR).

Maestria en Estudios Teoldgicos, California Biblical University of Peru (CBUP).

Doctor of Ministry, California Biblical University of Peru (CBUP).

Rector del Seminario Misionoldgico “Casiodoro de Reina” (SEMCAR-Pucallpa).

De la Selva su Encanto y escritor homenajeado en la Exposicién de Literatura
Evangélica (EXPOLITE — 2012).

Pablo Balbuena Andrade, M.D.

Bachiller de Teologia, Centro de Estudios Biblicos ‘“Casiodoro de Reina”
(CEBCAR).

Maestria en Estudios Teoldgicos, California Biblical University of Peru (CBUP).

Doctor of Ministry, California Biblical University of Peru (CBUP).

Director Académico del Programa de Formacion Teoldgica de la Iglesia Pentecostal
Misionera del Pert (IPMP).

Carlos Suéarez Alarcén, M.D.

Bachiller en Teologia, Centro de Estudios Biblicos ‘“Casiodoro de Reina”
(CEBCAR).

Maestria en Estudios Teoldgicos, California Biblical University of Peru (CBUP).

Doctor of Ministry, California Biblical University of Peru (CBUP).

Asociado empresarial de EMP S.A., para la venta de tractores y maquinaria pesada.

Pastor motorizado de la Iglesia Carismatica “Jésed Ve-Emet” (Gracia y Verdad).

Promotor de los Congresos Nacionales de Pastores convocados por la CBUP.

Catedratico de Teologia Pastoral y de Editing en la CBUP.

Fernando Luiz Casavechi, Ph.D.

Estudios Teoldgicos y Ordenacion Sacerdotal, Brasil.

Doctor en Filosofia, Pontificia Universidad Catolica, Santiago de Chile.
Doctor of Ministry, California Biblical University of Peru (CBUP).
Pastor Principal de la Asociacién Comunidad Cristiana Familiar (ACCF).
Rector del Seminario Teoldgico LBS - “La Buena Semilla” de la ACCF.
Presidente de la Red Apostdlica Internacional (RAI) con base en Brasil.
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Juan Terrazos Hinojosa, M.D.

Bachillerato en Teologia, Seminario Biblico Andino (SBA), Lima.

Maestria en Estudios Teoldgicos, Escuela de Extension de Post-Grado de California
(ETPGC).

Doctor of Ministry, California Graduate School of Theology, Westminster, USA.

Pastor Principal de la Asociacion Misionera de Restauracion (AMIR).

Director del Centro de Estudios Biblicos “Casiodoro de Reina” (CEBCAR).

Primer Coordinador de las EXPOLITE (Exposiciones de Literatura Evangélica).

Humberto Lay Sun, M.D.

Congresista de la Republica, afios 2011-2016.

Magister en Ingenieria Civil, Universidad Nacional de Ingenieria (UNI).

Primer Rector de la CBUP, y catedratico de la misma.

Doctorado en Ministerios Honoris Causa, California Graduate School of Theology,
Westminster, USA.

Directivo de Lima-al-Encuentro-con-Dios (LED), programa de evangelizacién de la
ACyM.

Pastor de la Iglesia Alianza Cristiana y Misionera (ACyM) de Lince, Lima.

Pastor Titular de la Iglesia Biblica Emanuel de San Isidro, Lima.
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www.bibliotecainteligente.com
PAGINA WEB DE MOISES CHAVEZ Y DE LA CBUP

i{UNA BIBLIOTECA GRATIS PARA TI!

ol
E %.E Abrela escnbiendo su nombre o usando el Codigo QR de

Acceso Inmediato, v en ¢l enlace “Tmcio™ dividriete con “El
Changuito de la Bibhioteca Inteligente™ y conoce a tu Host y a su
Esposa en ef video-clip “Caminando por la Vida"
El: Luego ingresa al enlace “Biblioteca Inteligente™ v distiuta ¢l
Album de Fotos Sipmllas

Luego ingresa al enluce “Antologias de Historias Cortas™ y jnn iCrminsado por i Vida!
todo lo demas!
iDiviértete y comparte con tus atmigos y con tus enemigos!

EL GRAN PBI
LA BIBLIOTECA INTELIGENTE EN
EL GRAN PBI

—Instale su programa EL GRAN PBI en su computadora o en su teléfono movil.
—Vea el Album de Fotos Siprallas en el volumen BIBLIOTECA INTELIGENTE.
—Acceda a los libros de la Biblia Decodificada y a sus Volumenes Auxiliares.
—Acceda a los volimenes sobre Ciencias Biblicas en las Series de Antologias.
—Disfrute de 1.500 Historias Cortas llenas de humor en las Series de Antologias.
—Disfrute en especial el Volumen 15 de la Serie SHILICOLOGIA.

—Disfrute de los volimenes traducidos en la Serie TRADUCCIONES.

—Acceda a las publicaciones del Centro de Estudios Biblicos “Casiodoro de Reina”
(CEBCAR) y de la California Biblical University of Peru (CBUP) en el volumen,
ESTUDIOS UNIVERSITARIOS.

—Disfrute de EL GRAN PBI en su formato siempre ACTUALIZADO.

El programa informatico ex—internet EL GRAN PBI (Programa Biblioteca Inteligente)
NO REQUIERE DEL INTERNET como la pagina web. Consulte a cebcarcbup@gmail.com
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VISTA PARCIAL DE LABIBLIOTECA INTELIGENTE
Y DEL MUSEO DE LA BIBLIA DEL CEBCAR
Al pie, empastados en color azul, estan los originales de la Biblia RVA
y de la Biblia Decodificada
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EL GRAN PBI

Y

MISIONOLOGICAS:

Dra. Silvia Olano, cebcarcbup@gmail.com - Teléfonos: (511) 424-1916; Cel. (51)
948-186651
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